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Introduction

Thank you for purchasing the PT-9700PC/PT-9800PCN.
The PT-9700PC/PT-9800PCN (hereafter, referred to as “printer”) is a label printer that enables you to 
easily print custom labels after it is connected to a computer. Also, with a bar code reader connected to 
the printer, labels and bar codes can easily be printed by scanning bar codes.
This manual contains various precautions and basic procedures for using this printer. Read this manual 
carefully before starting and keep the manual in a handy place for future reference.

International ENERGY STAR® Compliance Statement
The purpose of the International ENERGY STAR® Program is to promote the 
development and popularization of energy-efficient office equipment.
As an ENERGY STAR® Partner, Brother Industries, Ltd. has determined that this 
product meets the ENERGY STAR® guidelines for energy efficiency.
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Compilation and Publication Notice
Under the supervision of Brother Industries Ltd., this manual has been compiled and published, covering the
latest product’s descriptions and specifications.

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to change without notice.

If new versions of the PT-9700PC/9800PCN software become available, this manual may not reflect the
updated features. Therefore, you may find that the software and the contents in this manual are different.

Brother reserves the right to make changes without notice in the specifications and materials contained herein
and shall not be responsible for any damages (including consequential) caused by reliance on the materials
presented, including but not limited to typographical and other errors relating to the publication.
The screen images in this manual may differ depending on your OS or printer.

© 2013 Brother Industries, Ltd.

Trademarks and Copyrights
The Brother logo is a registered trademark of Brother Industries, Ltd.
Brother is a registered trademark of Brother Industries, Ltd.
© 2013 Brother Industries, Ltd. All rights reserved.
Microsoft, Windows Vista, Windows Server and Windows are registered trademarks of Microsoft Corporation
in the United States and other countries.
Apple, Macintosh and Mac OS are trademarks of Apple Inc., registered in the United States and other countries.
QR Code is a registered trademark of DENSO WAVE INCORPORATED in JAPAN and other countries. QR
Code Generating Program Copyright © 2008 DENSO WAVE INCORPORATED.
BarStar Pro Encode Library (DataMatrix, MaxiCode, PDF417, RSS) Copyright © 2007 AINIX Corporation. All
rights reserved.
The names of other software or products used in this document are trademarks or registered trademarks of the
respective companies that developed them.
Each company whose software title is mentioned in this manual has a Software Licence Agreement specific to
its proprietary programs.
Any trade names and product names of companies appearing on Brother products, related documents and any
other materials are all trademarks or registered trademarks of those respective companies. 

For Australia Only:
Warranty & Repair – For details about warranty on your Brother Product, the details are listed on the following
link: www.brother.com.au under Warranty. For warranty service (repair) of your Brother product you will need
to retain a copy of your sales docket and contact the Support Centre for location of the nearest Authorised
Warranty Centre (AWC).

Support – For technical support for your Brother Product other than what you can resolve through the User’s
Guide, please visit our website or our solutions website for FAQs/Troubleshooting, Drivers & Software, or
contact the Product Support Centre for any technical or customer care/support enquiry.

Product Support Centre: Australia
Brother International (Aust) Pty Ltd
Phone: 02 8875 6000
Fax: 02 9870 7223
Email: productsupport@brother.com.au
Web Site: www.brother.com.au
Solutions Site: http://solutions.brother.com
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Safety precautions

To prevent injury and damage, important notes are explained using various symbols.
The symbols and their meanings are as follows:

The symbols used in this manual are as follows:

WARNING Tells you what to do to avoid accidents and the risk of injury.

CAUTION Tells you about procedures you must follow to avoid minor personal injury or 
damage to the printer.

Action NOT allowed. DO NOT disassemble the product.

DO NOT splash the product with or 
immerse the product in water.

DO NOT touch a given portion of the 
product.

Mandatory action Unplugging

Safety alert Alerts to the possibility of electrical shock

WARNING

AC adapter

Follow these guidelines to avoid fire, damage, electric shock, failure or the risk of injury.

Use only the AC adapter (AD9100ES), adapter 
cord, power supply cord and USB cable 
designed exclusively for your printer. Failure to 
observe this may result in an accident or 
damage. Brother shall not assume any 
responsibility for any accident or damage 
resulting from not using the specified AC 
adapter (AD9100ES), adapter cord, power 
supply cord and USB cable.

Don't connect the enclosed AC adapter 
(AD9100ES), adapter cord, power supply cord 
and USB cable to other products.

Unplug the power supply cord immediately 
and stop using the printer during an electrical 
storm. There may be a remote risk of electric 
shock from lightning.

Do not touch the AC adapter or power plug 
with wet hands.

Do not use the AC adapter in places of high 
humidity such as bathrooms.

Do not use a damaged adapter cord or power 
supply cord.

Do not overload the power outlet.

Do not place heavy objects on, damage or 
modify adapter/power supply cord or plug. Do 
not forcibly bend or pull these cord.

Do not drop, hit or otherwise damage the AC 
adapter.

Make sure that the plug is fully inserted in the 
power outlet. Do not use an outlet that is loose.
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Printer
Follow these guidelines to avoid fire, damage, electric shock, and/or the risk of injury.

Do not allow the printer to get wet in any way.

Do not touch any metal parts near the print 
head. The print head becomes very hot during 
use and remains very hot immediately after 
use. Do not touch it directly with your hands.

Do not use the printer with a foreign object in 
it. If water, metallic substance or any foreign 
object enters the printer, disconnect the AC 
adapter and contact the retail outlet where the 
printer was purchased or your local authorised 
service center.

Do not touch the blade of the cutter unit.

Do not disassemble the printer. For inspection, 
adjustment, and repair of the printer, contact 
the retail outlet where the printer was 
purchased or your local authorised service 
center.

Plastic bags are used in the packaging of your 
printer. To avoid danger of suffocation, keep 
these bags away from babies and children.

Disconnect the AC adapter immediately and 
stop using when you notice abnormal odour, 
heat, discolouration, deformation or anything 
unusual while using or storing it.

To prevent damage, do not drop or hit the 
printer.

CAUTION

Follow these guidelines to avoid minor personal injury and damage to the printer.
Tape cutter

Do not open the tape compartment cover 
when operating the cutter unit.

Do not apply excessive pressure to the cutter 
unit.

AC adapter
If you do not intend using the printer for an 
extended period of time, please disconnect the 
AC adapter from the power outlet.

Always hold the plug when disconnecting the 
power supply cord from the power outlet.

Printer
Place the printer on a flat, stable surface such 
as a desk.

Do not leave the printer within reach of 
children with the tape compartment cover 
open.

Do not place any heavy objects on top of the 
printer.

WARNING

Print head
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General Precautions

The printer may malfunction if left near a television, radio, etc. Do not use the printer near any device 
that will cause electromagnetic interference.
Do not use the printer in any way or for any purpose not described in this manual. Doing so may result 
in accidents or damage to the printer.
Do not put any foreign objects into the label outlet, AC adapter socket, USB port, serial port or LAN port 
(PT-9800PCN only), etc.
Do not touch the print head with your fingers. Use the optional print head cleaning cassette (TZ/TZe-CL6), 
the self-cleaning function of the printer or a soft wipe (e.g. a cotton swab) when cleaning the print head. 
(→ P. 43)
Do not clean the printer with alcohol or other organic solvents. Only use a soft, dry cloth.
Do not place the printer in direct sunlight or rain, near heaters or other hot appliances, in any location 
exposed to extremely high or low temperatures (e.g. on the dashboard or in the back of your car), high 
humidity, or dusty locations. Standard operating temperature range: 10°C to 35°C. 
Do not leave any rubber or vinyl on the printer for an extended period of time, otherwise the printer may 
be stained.
Depending on the environmental conditions and the applied settings, some characters or symbols may 
be difficult to read.
Use only Brother TZ/TZe tapes or Brother HG/HGe tapes with this printer. Do not use tapes that do not 

have the   or   mark.

Do not pull or apply pressure to the tape in the cassette. Otherwise the tape cassette or printer may be 
damaged.
Do not try to print labels using an empty tape cassette or without a tape cassette set in the printer. Doing 
so will damage the print head.
Do not attempt to cut the tape while printing or feeding since this will damage the tape.
Be careful not to scratch the CD-ROM. Do not place the CD-ROM in any location exposed to high or 
low temperatures. Do not place heavy objects on the CD-ROM or bend it.
The software on the CD-ROM is intended for use with the printer and may be installed on more than one 
computer.
We strongly recommend that you read this User’s Guide carefully before using your printer, and then 
keep it nearby for future reference.
Depending on the location, material, and environmental conditions, the label may unpeel or become 
irremovable, the colour of the label may change or be transferred to other objects. Before applying the 
label, check the environmental condition and the material.
Do not expose the tape cassettes to direct sunlight, high temperatures, high humidity, or dust. Store tape 
cassettes in a cool, dark place. Use the tape cassettes soon after opening the tape cassette package.
Markings made with oil-based or water-based ink may be visible through a label affixed over them. To 
hide the markings, use two labels layered on top of each other or use a dark-coloured label.
Note that Brother does not assume responsibility for any damage, etc. arising from failure to follow the 
precautions listed.
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Unpacking the printer

Open the box and confirm that the following items are included. If any item is missing or damaged, 
please contact your Brother dealer or Brother Customer Service.

PT-9700PC/PT-9800PCN
Printer (PT-9700PC)

Printer (PT-9800PCN)

AC adapter (with adapter cord)
Connect to the power supply cord.

Power supply cord
Connect to the AC adapter and an electrical 
outlet (AC 220 to 240 V).
(The design of the AC power plug may differ 
by country.)

USB cable

Tape cassette

User’s Guide

CD-ROM

Tape catalogue

STATUS

STATUS
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General description

PT-9700PC

PT-9800PCN

Front view Rear view

Front view Rear view

1. Tape compartment cover 9. Serial (RS-232C) port

2. Label outlet 10.USB port

3. Cover release button 11.LED lamp on USB Direct Interface 
(PT-9800PCN only)4. STATUS lamp

5. Power button (including lamp) 12.USB Direct Interface for connecting a Bar code 
Reader (PT-9800PCN only)6. Feed/Cut button

7. Main power switch 13.LAN (10/100BASE-TX Wired Ethernet) port 
(PT-9800PCN only)8. AC adapter socket

Note
If the tape compartment cover is left open, dust will collect on the print head. Always close the 
cover.

DC IN 24V

108

9

STATUS

1

2

3

4
5
6

7

13

DC IN 24V

108

9

STATUS

1

12

2

3

4
5
611

7
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LED lamps

The condition of the printer shown by LED lamps on printer or USB Direct Interface (PT-9800PCN 
only).

LED lamps on printer

Lamp condition

Condition RemedyPower lamp 
(green)

STATUS lamp 
(red)

On Off Printer standby condition —

Flashing Off Receiving data —

Flashing On

During the printer receiving data

1) No tape cassette 1) Install the tape cassette and 
close the tape compartment 
cover.

2) Tape compartment cover is 
open.

2) Close the cover.

3) Incompatible tape cassette 3) Install the correct tape cassette 
and close the tape compartment 
cover.

On On

During the printer standby

1) No tape cassette 1) Install the tape cassette and 
close the tape compartment 
cover.

2) Tape compartment cover is 
open.

2) Close the cover.

3) Incompatible tape cassette 3) Install the correct tape cassette 
and close the tape compartment 
cover.

On Flashing

During printing 

1) No tape cassette 1) Install the tape cassette and 
close the tape compartment 
cover.

2) Tape compartment cover is 
open.

2) Close the cover.

3) Incorrect tape cassette 3) Change the software setting or 
install the correct tape cassette.

4) Incompatible tape cassette 4) Install the correct tape cassette 
and close the tape compartment 
cover.

Empty tape cassette 
Install a tape cassette containing 
tape and close the tape 
compartment cover.

Transmission error Press the power button on the front 
of the printer.
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LED lamp on USB Direct Interface (PT-9800PCN only)

On Flashing fast

Cutter error Confirm that the tape is not jammed 
in the printer. If necessary, turn the 
printer off and on with the power 
button. If the STATUS lamp 
continues to flash, contact your 
Brother dealer or Brother Customer 
Service.

Roller holder error

Print head overheat error Turn the printer off and on with the 
power button.

On Flashing very 
fast

EEPROM error Turn the printer off and on with the 
power button. If the STATUS lamp 
continues to flash, contact your 
Brother dealer or Brother Customer 
Service.

Circuit board error

Off On Booting —

Lamp condition
Condition Remedy

Colour Condition

— Off USB device not connected —

Green On USB device connected —

Red

Flashing HUB connected Disconnect the USB device.

Flashing fast

Noncompliant USB device 
connected Disconnect the USB device.

“Buffer full” error with USB 
Direct Interface

Data sent from the bar code reader 
is saved on the printer.
Do not use the bar code reader to 
consecutively scan bar codes and 
do not use the bar code reader with 
multiple interfaces at the same time.

Flashing very 
fast Overcurrent

Disconnect the USB device and turn 
the printer off and on with the 
power button.

Lamp condition

Condition RemedyPower lamp 
(green)

STATUS lamp 
(red)
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Getting ready to use your printer

Before creating labels with the printer, the following preparations are necessary.

Note
The connection procedures are different depending on the operating system running on the 
computer. They will also vary depending on whether a USB connection, serial connection or 
network connection (PT-9800 PCN only) is used. For details on connecting the printer to your 
specific computer, refer to “Connecting to a computer” (→ P.13).

Connecting the printer

Connect the printer to the power source and your 
computer, and install a tape cassette. For details, refer to 
“Connecting the printer” (→ P.12) and “Installing the tape 
cassette” (→ P.15).

Installing the software

You will need to install the printer driver to use your 
printer with your computer. You will also need to install P-
touch Editor label design software. For details on installing 
this software, refer to “Installing the software for PT-
9700PC” (→ P.16) or “Installing the software for PT-
9800PCN” (→ P.20).

Creating labels

After setting up your printer you can start creating labels. 
For details on how to design and create labels, refer to the 
“Software User’s Guide” (PDF). For detailed feature 
explanations, you may also reference the P-touch Editor 
Help menu found in the software.
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Connecting the printer

Connect the printer to the power source and a computer.

Connecting to the power 
source

1 Connect the included power supply cord 
to the AC adapter.

2 Insert the AC adapter connector into the 
AC adapter socket on the back of the 
printer.

3 Plug the power supply cord into an 
electrical outlet (AC 220 to 240 V).

4 Turning on the printer
Turn on the main power switch on the 
back of the printer, and then press the 
power button on the front of the printer.

Turning off the printer
Hold down the power button on the front 
of the printer until the printer is turned off, 
and then turn off the main power switch 
on the back of the printer.

DC IN 24V

DC IN 24V

Note
Always turn the power off first using the 
power button on the front of the printer 
before removing the AC adapter or 
turning off the main power switch.
After using the printer, disconnect the 
power supply cord from the electrical 
outlet and the AC adapter from the printer 
and store them for future use.
When removing the AC adapter always 
pull the plug. Do not pull the AC adapter 
or power supply cord. The wire in the 
cords may break.
Do not use any AC adapter other than the 
one included with the printer. Failure to 
observe this may result in an accident.

STATUS

STATUS

Power 
button

Main power 
switch
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Connecting to a computer

Connect the printer to a computer using the interface cables. The interface cables used to connect to a 
USB port, serial (RS-232C) port and LAN (10/100BASE-TX Wired Ethernet) port are different.

Operation Systems

Basic Setup Serial port
(ESC/P and 

P-touch 
Template only)

USB port LAN port

PT
-9

70
0P

C

Windows® XP/
Windows Vista®/
Windows® 7/
Windows® 8 Yes No

Yes

Mac OS® X 10.3.9-
10.6

No

PT
-9

80
0P

C
N

Windows® XP/
Windows Vista®/
Windows® 7/
Windows® 8/
Windows Server® 
2003/Windows 
Server® 2008/
2008 R2

Yes Yes

Yes

Mac OS® X 10.3.9-
10.6

No
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Using the interface cables

Serial (RS-232C) cables and network (Ethernet) cables are not standard accessories. Use the 
appropriate cable for your type of interface.

USB cable
Use the enclosed interface cable.

Serial (RS-232C) cable (Windows® only)
The pin assignments for the serial cables (RS-232C cables) which can be used with this printer are 
shown in the table below. You can purchase the cables at an electronics store. Do not use a serial 
cable that is longer than 1.8 m.

Brother printer side Computer side
(D-sub female, lock screw #4-40 inch screw) (D-Sub9P female)

Network cable (PT-9800PCN only)
Use a straight-through Category5 (or greater) twisted-pair cable for 10BASE-T or 100BASE-TX Fast 
Ethernet Network.

Note
For USB interface, the included USB interface cable should be used to ensure compliance with 
the limits for EMC.
For serial and network interfaces, a shielded interface cable should be used to ensure 
compliance with the limits for EMC.
Changes or modifications not expressly approved by Brother Industries, Ltd. may affect the 
performance and print quality, and damage may not be covered under the limited warranty.

Signal Name Pin Number Pin Assignments Pin Number Signal Name

DCD 1 1 DCD

RXD 2 2 RXD

TXD 3 3 TXD

DTR 4 4 DTR

GND 5 5 GND

DSR 6 6 DSR

RTS 7 7 RTS

CTS 8 8 CTS

RI 9 9 RI

Note
The RS-232C serial connector part of this equipment is not Limited Power Source.
For details on serial interface settings, refer to “Serial interface settings (Windows® only)” (→ 
P.42).

Note
Connect this product to a LAN connection that is not subjected to overvoltages.
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Installing the tape cassette

This section lists the types of tape that may be used with the printer and explains the procedures to 
install the tape cassettes.

Authorised tape

The types of tape that may be used with the 
printer are listed below. 

TZ/TZe Tapes
Standard Laminated Tape

Standard Non-Laminated Tape

Strong Adhesive Tape - Laminated

Flexible ID tape - Laminated

Fabric Iron-On Tape - Non-Laminated

Security Tape - Laminated

Stencil Tape - Non-Laminated

HG/HGe Tapes
HG/HGe tapes enable three available 
combinations of higher printing speed and 
print resolutions. For details on high-speed 
printing, refer to “Printing at a higher speed 
or at a higher resolution” (→ P.32).

Installing the tape cassette

This section explains the procedure to install 
the tape cassette.

1 Hold down the power button on the front 
of the printer until the Power lamp is off.

2 Press the cover release button and open 
the tape compartment cover.

3 Install the tape cassette.
Make sure that the end of the tape feeds 
under the tape guide.

• If the ink ribbon is loose, use your 
finger to wind the toothed wheel in the 
direction of the arrow on the cassette.

4 Close the tape compartment cover and 
press the power button on the front of 
printer.

5 Press the Feed/Cut button to remove the 
tape slack.

Cover release button

Note
You can only remove the tape cassette 
when the roller assembly of the printer 
has been released. It will be released 
automatically if you press the power 
button on the front of the printer or if no 
additional operation is performed within 
10 minutes after printing a label.

Tape guide

End of the tape

Toothed wheel
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Installing the software for PT-9700PC
The procedure for installing the software varies depending on the OS of the computer. Installation 
procedure is subject to change without notice.
For Microsoft® Windows® users, see “When using Microsoft® Windows®” (→ P.16).
For Macintosh® users, see “When using Mac OS®” (→ P.18).

When using Microsoft® 
Windows®

This section explains how to install P-touch 
Editor 5.0, the printer driver and Software 
User's Guide (PDF).

The following is the example for Windows Vista®.

1 Start the computer and put the CD-ROM 
into the CD-ROM drive.

2 Click [Standard Installation].
Installation items:

Standard Installation
P-touch Editor 5.0, printer driver, and 
Software User’s Guide (PDF)

Custom Installation
P-touch Editor 5.0, printer driver, and 
Software User’s Guide (PDF) can all be 
installed separately.

Display User’s Guide
Software User’s Guide (PDF)
(PDF reader software required)

Adobe Reader Download
Link to the download page for Adobe® 
Reader® will be displayed.

3 Read the licence agreement and click 
[Yes] if you agree with the terms and 
conditions.
Follow the on-screen instructions.

4 Put a check mark in the box next to the 
Add-In programs you want to install, and 
click [Next].
With the Add-In feature you can use texts 
from those applications easily in our label 
layouts.

Note
If you will be using the models "PT-9700PC", it is necessary to install the following versions of 
P-touch Editor or b-PAC SDK to avoid printing difficulties:

[P-touch Editor] version 5.0.101 and later (included on CD).
[b-PAC SDK] version 3.0.010 and later (download from Brother Solutions Center).

For details of the software, see the “Software User’s Guide” (PDF).
You can find the “Software User’s Guide” (PDF) by clicking “Start” - “All Programs (Programs)” - 
“Brother P-touch” - “Manuals” - “PT-9700PC” - “Software User’s Guide”.

Note
Do not connect the printer to the 
computer until directed to do so.
You must be logged on as a user with 
administrator privileges to install this 
software.
Turn off the printer with the power button 
and then with the main power switch.

Note
If it does not start up automatically, open 
the files on the CD-ROM and double-
click on “Setup.exe”.

Note
Make sure that all Microsoft® Office 
applications are closed.
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5 Select the desired model, and then click 
[OK].
Follow the on-screen instructions of the 
driver installation.

6 When instructed, connect your printer to 
the computer by using the USB cable, 
and then turn on the printer.

7 Once the printer is detected, the driver 
will automatically be installed.

8 When instructed to register your printer 
online, select a registration method and 
click [Next].
If you have selected to register the 
product online, your default internet 
browser will be launched in a new 
window. Follow the instructions to 
register your printer.

9 When instructed to download the 
optional tools, select your choice and 
click [Next].
• If you choose “Yes, display the page”, 

you will go to the Brother Solutions 
Center web site before finishing the 
installation (recommended). 
Choose your region (eg. Asia/Oceania), 
your country, your model and 
Downloads for your model.

• If you choose “No, do not display the 
page”, you will continue the installation.

0 Click [Finish].
The software installation is now complete.
Restart your computer if you are 
instructed to do so.

a Start the software.
Click “Start” - “All Programs (Programs)” - 
“Brother P-touch” - “P-touch Editor 5.0” 
to start P-touch Editor 5.0.

DC IN 24V

USB port

USB cable

AC adapter socket
AC adapter

Note
To download the optional tools later, you 
can find them on this Web site:
http://solutions.brother.com/
Choose your region (eg. Asia/Oceania), 
your country, your model and 
Downloads for your model.
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When using Mac OS® 

This section explains how to install P-touch 
Editor 5.0 and the printer driver.

Below is the example for Mac OS® X 10.5.7.

1 Start up the Macintosh®, and insert the 
CD-ROM into the CD-ROM drive.
Double-click the “PT_Series” (CD-ROM) 
icon.

2 Double-click “Brother PT-9700PC 
Driver.pkg” in the “Mac OS X” folder.
The Driver Installer starts up. Follow the 
on-screen instructions.

3 After the installation is completed and 
the screen shown below is displayed, 
click [Close].
The installation of the printer driver is 
completed.
Next, install the P-touch Editor 5.0.

4 Double-click “P-touch Editor 5.0 
Installer.mpkg”.
The P-touch Editor 5.0 Installer starts up.
Follow the on-screen instructions.

5 When the installation is completed and 
the message “Click Restart to finish 
installing the software” is displayed, click 
[Restart].

The Macintosh® is restarted.
The installation of software is completed.

Note
Do not connect the printer to your 
Macintosh® before P-touch Editor 5.0 
installation has been completed.
You must be logged on as a user with 
administrator privileges to install this 
software.
Turn off the printer with the power button 
and then with the main power switch.
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6 After restarting the Macintosh®, connect 
your printer to the Macintosh® by using the 
USB cable, and then turn on the printer.

7 For Mac OS® X 10.3.9 - 10.4.x
Double-click the drive where Mac OS® X 
is installed, and click “Applications” - 
“Utilities” - “Printer Setup Utility”.

For Mac OS® X 10.5.x - 10.6
Click Apple menu - “System Preferences”, 
and click “Print & Fax”.

8 For Mac OS® X 10.3.9 - 10.4.x
Click [Add] and choose USB at the top of 
the screen.
Choose “PT-9700PC” from the list and 
click [Add] again to add the printer to the 
“Printer List”.

For Mac OS® X 10.5.x - 10.6
Choose “Brother PT-9700PC” from the list 
and click [Add] /  to add the printer to 
the “Printer List” / “Print & Fax”.

9 When the screen returns to the “Printer 
List” / “Print & Fax” screen, check that 
the “PT-9700PC/Brother PT-9700PC” is 
added, and close the “Printer List” / 
“Print & Fax” screen.
Now you can use the printer.

Note
If you are connecting the printer to the 
Macintosh® via a USB hub, it may not be 
detected correctly. If so, connect the printer 
directly to the USB port on the Macintosh®.

DC IN 24V

USB port

USB cable

AC adapter socket
AC adapter
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Installing the software for PT-9800PCN
The procedure for installing the software varies depending on the OS of the computer. Installation 
procedure is subject to change without notice.
For Microsoft® Windows® users, see “When using Microsoft® Windows®” (→ P.20).
For Macintosh® users, see “When using Mac OS®” (→ P.24).

When using Microsoft® 
Windows®

This section explains how to install P-touch 
Editor 5.0, the printer driver, Software User's 
Guide (PDF) and Network User's Guide (PDF).

The following is the example for Windows Vista®.

1 Start the computer and put the CD-ROM 
into the CD-ROM drive.

2 Click [Standard Installation].
Installation items:

Standard Installation
P-touch Editor 5.0, printer driver, Software 
User’s Guide (PDF), and Network User’s 
Guide (PDF)

Custom Installation
P-touch Editor 5.0, printer driver, Software 
User’s Guide (PDF), Network User’s Guide 
(PDF), and P-touch Editor Lite LAN can all 
be installed separately.

Utility Installation
BRAdmin Light
How to install BRAdmin Light, see 
page 23.

User’s Guide
Software User’s Guide (PDF), Network 
User’s Guide (PDF), and link to the 
download page for Adobe® Reader®.

3 Read the licence agreement and click 
[Yes] if you agree with the terms and 
conditions.
Follow the on-screen instructions.

Note
If you will be using the models "PT-9800PCN", it is necessary to install the following versions of 
P-touch Editor or b-PAC SDK to avoid printing difficulties:

[P-touch Editor] version 5.0.101 and later (included on CD).
[b-PAC SDK] version 3.0.010 and later (download from Brother Solutions Center).

For details of the software, see the “Software User’s Guide” (PDF).
For details of the Network, see the “Network User's Guide” (PDF).
You can find the Software User's Guide or Network User´s Guide (PDF) by clicking “Start” - “All 
Programs (Programs)” - “Brother P-touch” - “Manuals” - “PT-9800PCN” - “Software User's 
Guide” or “Network User's Guide”.

Note
When using USB interface cable, do not 
connect the printer to the computer 
until directed to do so.
You must be logged on as a user with 
administrator privileges to install this 
software.
Turn off the printer with the power button 
and then with the main power switch.

Note
If it does not start up automatically, open 
the files on the CD-ROM and double-
click on “Setup.exe”.
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4 Put a check mark in the box next to the 
Add-In programs you want to install, and 
click [Next].
With the Add-In feature you can use texts 
from those applications easily in our label 
layouts.

5 Then, choose your connection method 
and click [Next].
Connection method:

Local Printer with USB cable
See “For USB interface cable users” (→ 
P.21).

Brother Peer-to-Peer Network Printer
Check the LAN cable is connected to the 
printer.
See “For network interface cable users” (→ 
P.22).

Network Shared Printer
Check the LAN cable is connected to the 
printer.
See “For shared network printer users” (→ 
P.22).

For USB interface cable users

6 Follow the on-screen instructions. When 
this screen appears, confirm the printer is 
powered on. Connect the USB interface 
cable to your computer, and then 
connect it to the printer.

7 When instructed to register your printer 
online, select a registration method and 
click [Next].
If you have selected to register the product 
online, your default internet browser will 
be launched in a new window. Follow the 
instructions to register your printer.

8 When instructed to download the 
optional tools, select your choice and 
click [Next].
• If you choose “Yes, display the page”, 

you will go to the Brother Solutions 
Center web site before finishing the 
installation (recommended). 
Choose your region (eg. Asia/Oceania), 
your country, your model and 
Downloads for your model.

• If you choose “No, do not display the 
page”, you will continue the installation.

9 Click [Finish].
The software installation is now completed.
Restart your computer if you are 
instructed to do so.

0 Start the software.
Click “Start” - “All Programs (Programs)” - 
“Brother P-touch” - “P-touch Editor 5.0” 
to start P-touch Editor 5.0.

Note
Make sure that all Microsoft® Office 
applications are closed.

Note
When using USB interface cable, do not 
connect the printer to the computer until 
directed to do so.

Note
To download the optional tools later, you 
can find them on this Web site:
http://solutions.brother.com/
Choose your region (eg. Asia/Oceania), 
your country, your model and 
Downloads for your model.
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For network interface cable users

6 Choose “Search the network for devices 
and choose from a list of discovered 
devices (Recommended).” Or enter your 
printer’s IP address or its node name. 
Click [Next].
You can find your printer’s IP address and 
the node name by printing out the printer 
settings page. For details, refer to “Printing 
the printer settings” (→ P.41).

7 Choose your printer.
Follow the on-screen instructions.

8 When instructed to register your printer 
online, select a registration method and 
click [Next].
If you have selected to register the product 
online, your default internet browser will 
be launched in a new window. Follow the 
instructions to register your printer.

9 When instructed to download the 
optional tools, select your choice and 
click [Next].
• If you choose “Yes, display the page”, 

you will go to the Brother Solutions 
Center web site before finishing the 
installation (recommended). 
Choose your region (eg. Asia/Oceania), 
your country, your model and 
Downloads for your model.

• If you choose “No, do not display the 
page”, you will continue the installation.

0 Click [Finish].
The software installation is now 
completed.
Restart your computer if you are 
instructed to do so.

a Start the software.
Click “Start” - “All Programs (Programs)” - 
“Brother P-touch” - “P-touch Editor 5.0” 
to start P-touch Editor 5.0.

For shared network printer users

6 Choose your printer’s queue, and then 
click [OK].
Follow the on-screen instructions.

7 When instructed to register your printer 
online, select a registration method and 
click [Next].
If you have selected to register the 
product online, your default internet 
browser will be launched in a new 
window. Follow the instructions to 
register your printer.

8 When instructed to download the 
optional tools, select your choice and 
click [Next].
• If you choose “Yes, display the page”, 

you will go to the Brother Solutions 
Center web site before finishing the 
installation (recommended). 
Choose your region (eg. Asia/Oceania), 
your country, your model and 
Downloads for your model.

• If you choose “No, do not display the 
page”, you will continue the 
installation.

9 Click [Finish].
The software installation is now 
completed.
Restart your computer if you are 
instructed to do so.

0 Start the software.
Click “Start” - “All Programs (Programs)” - 
“Brother P-touch” - “P-touch Editor 5.0” 
to start P-touch Editor 5.0.

Note
To download the optional tools later, you 
can find them on this Web site:
http://solutions.brother.com/
Choose your region (eg. Asia/Oceania), 
your country, your model and 
Downloads for your model.

Note
Contact your administrator if you do not 
know the location or the name of the 
printer in the network.

Note
To download the optional tools later, you 
can find them on this Web site:
http://solutions.brother.com/
Choose your region (eg. Asia/Oceania), 
your country, your model and 
Downloads for your model.
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Installing the BRAdmin Light 
configuration utility 
The BRAdmin Light is a utility for initial setup 
of Brother network connected devices. It can 
also search for Brother products on your 
network, view the status and configure basic 
network settings, such as IP address.
For more information on BRAdmin Light, visit 
us at http://solutions.brother.com/

1 Click [Utility Installation].
This screen is the same screen as you see 
when you insert the CD-ROM.

2 Click [BRAdmin Light] and follow the on-
screen instructions.

If the Windows Firewall is enabled on 
your computer, the message “Do you 
wish to add this application to the list of 
exceptions?” appears. Check your 
computer environment and choose [Yes] 
or [No].

Setting your IP address, Subnet Mask 
and Gateway using BRAdmin Light

1 Click “Start”-“All Programs (Programs)”-
“Brother”-“BRAdmin Light”. 
BRAdmin Light will search for new 
devices automatically.

2 Double-click the unconfigured device.
The default password is “access”.

Note
If you require more advanced printer 
management, use the latest Brother 
BRAdmin Professional utility version that 
is available as a download from 
http://solutions.brother.com/
If you are using personal firewall 
software, BRAdmin Light may fail to 
detect the unconfigured device. In that 
case, disable your personal firewall 
software, and try using BRAdmin Light 
again. Restart your personal firewall 
software after the address of the 
unconfigured device is set.

Note
If you have a DHCP/BOOTP/RARP server 
in your network, you don’t have to do the 
following operation, because the print 
server will automatically obtain its IP 
address.
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3 Choose STATIC for the Boot Method. 
Enter the IP Address, Subnet Mask and 
Gateway, and then click [OK].

4 The address information will be saved to 
the printer. 

When using Mac OS® 

This section explains how to install P-touch 
Editor 5.0 and printer driver.

The screens are from Mac OS® X 10.5.7.

1 Start up the Macintosh®, and insert the 
CD-ROM into the CD-ROM drive.
Double-click the “PT_Series” (CD-ROM) 
icon.

2 Double-click “Brother PT-9800PCN 
Driver.pkg” in the “Mac OS X” folder.
The Driver Installer starts up. Follow the 
on-screen instructions.

Note
Do not connect the printer to your 
Macintosh® before P-touch Editor 5.0 
installation has been completed.
You must be logged on as a user with 
administrator privileges to install this 
software.
Turn off the printer with the power button 
and then with the main power switch.
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3 After the installation is completed and 
the screen shown below is displayed, 
click [Close].
The installation of the printer driver is 
completed.
Next, install the P-touch Editor 5.0.

4 Double-click “P-touch Editor 5.0 
Installer.mpkg”.
The P-touch Editor 5.0 Installer starts up.
Follow the on-screen instructions.

5 When the installation is completed and 
the message “Click Restart to finish 
installing the software” is displayed, click 
[Restart].

The Macintosh® is restarted.
The installation of software is completed.

6 After restarting the computer, connect 
your printer to the computer by using the 
USB/LAN cable, and then turn on the 
printer.

7 For Mac OS® X 10.3.9 - 10.4.x

Double-click the drive where Mac OS® X 
is installed, and click “Applications” - 
“Utilities” - “Printer Setup Utility”.

For Mac OS® X 10.5.x - 10.6
Click Apple menu - “System Preferences”, 
and click “Print & Fax”. Then click  to 
add your printer.

Note
If you are connecting the printer to the 
Macintosh® via a USB hub, it may not be 
detected correctly. If so, connect the 
printer directly to the USB port on the 
Macintosh®.

USB port

USB cable

AC adapter socket
AC adapter

LAN port
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8 Choose your connection method.

Local Printer with USB cable
See “For USB interface cable users” (→ 
P.26).

Network Shared Printer (Simple network 
configuration)
Check the LAN cable is connected to the 
printer.
See “For network interface cable users 
(Simple network configuration)” (→ P.27).

Network Shared Printer (Manual network 
configuration)
Check the LAN cable is connected to the 
printer.
See “For network interface cable users 
(Manual network configuration)” (→ P.28).

For USB interface cable users

9 For Mac OS® X 10.3.9
Click [Add] and choose “USB” at the top 
of the screen.
Choose “PT-9800PCN” from the list and 
click [Add] again to add the printer to the 
“Printer Setup Utility”.

For Mac OS® X 10.4.x - 10.6
Click [Add] / .
Choose “PT-9800PCN/Brother PT-
9800PCN” from the list and click [Add] to 
add the printer to the “Printer Setup 
Utility”/“Print & Fax”.

0 When the screen returns to the “Printer 
List” / “Print & Fax” screen, check that 
the “PT-9800PCN/Brother PT-9800PCN” 
is added, and close the “Printer List” / 
“Print & Fax” screen.
Now you can use the printer.

Note
For Mac OS® X 10.4.x, click [Add] and 
add the printer with the BRPTUSB 
connection. (If you do so, an error dialog 
appears when an printing error occurs.) 
Set the appropriate printer name.

Note
For details on software, see the P-touch 
Editor Help.
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For network interface cable 
users (Simple network 
configuration)

9 Click [Add].

0 For Mac OS® X 10.3.9
Make the selection shown below.

a Choose “Brother PT-9800PCN” from the 
list and click [Add] again to add the 
printer to the “Printer Setup Utility”/
”Print & Fax”.

Mac OS® X 10.3.9

Mac OS® X 10.4.x

Mac OS® X 10.5.x-10.6

b When the screen returns to the “Printer 
List” / “Print & Fax” screen, check that 
the “Brother PT-9800PCN” is added, and 
close the “Printer List” / “Print & Fax” 
screen.
Now you can use the printer.

Note
For details on software, see the P-touch 
Editor Help.
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For network interface cable 
users (Manual network 
configuration)

9 For Mac OS® X 10.3.9
Click [Add] and choose IP Printing at the 
top of the screen. 
Enter the IP address of the printer into the 
Printer Address box. Choose “PT-
9800PCN” from the list and click [Add] 
again to add the printer to the “Printer 
Setup Utility”.

For Mac OS® X 10.4.x - 10.6
Click [Add] and choose IP Printer / IP at 
the top of the screen. 
Enter the IP address of the printer into the 
Address box. Choose “Brother PT-
9800PCN” from the list and click [Add] 
again to add the printer to the “Printer 
Setup Utility”.

0 When the screen returns to the “Printer 
List” / “Print & Fax” screen, check that 
the “Brother PT-9800PCN” is added, and 
close the “Printer List” / “Print & Fax” 
screen.
Now you can use the printer.

Installing the BRAdmin Light 
configuration utility
The BRAdmin Light is a utility for initial setup 
of Brother network connected devices. It can 
also search for Brother products on your 
network, view the status and configure basic 
network settings, such as IP address.
For more information on BRAdmin Light, visit 
us at http://solutions.brother.com/

1 Double-click “BRAdmin Light.pkg” in the 
“Mac OS X” folder.
The BRAdmin Light Installer starts up. 
Follow the on-screen instructions.

2 When the installation is completed and 
the message “The Software was 
successfully installed.” is displayed, click 
[Close].
The installation of BRAdmin Light is 
completed.Note

When specifying the Queue Name, 
choose the value BRNxxxxxxxxxxxx 
(where xxxxxxxxxxxx is the Ethernet 
address).

Note
For details on software, see the P-touch 
Editor Help.

Note
If you are using personal firewall 
software, BRAdmin Light may fail to 
detect the unconfigured device. In that 
case, disable your personal firewall 
software, and try using BRAdmin Light 
again. Restart your personal firewall 
software after the address of the 
unconfigured device is set.
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Setting your IP Address, Subnet Mask 
and Gateway using BRAdmin Light

1 Click “Library”-“Printers”-“Brother”-“P-
touch Utilities”-“BRAdmin Light.jar”.
BRAdmin Light will search for new 
devices automatically.

2 Double-click the unconfigured device.
The default password is “access”.

3 Choose “STATIC” for the “BOOT 
Method”. Enter the IP Address, Subnet 
Mask and Gateway, and then click [OK].

4 The address information will be saved to 
the printer. 

Note
If you have a DHCP/BOOTP/RARP server 
in your network, you don’t have to do the 
following operation, as the print server 
will automatically obtain its IP address.
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Uninstalling the software

This section describes how to uninstall the software and printer driver. In the following steps, you will 
see PT-XXXX. Read “XXXX” as your printer name.

For Microsoft® Windows® users, see “When using Microsoft® Windows®” (→ P.30).
For Macintosh® users, see “When using Mac OS®” (→ P.31).

When using Microsoft® 
Windows®

Uninstalling P-touch Editor

1 For Windows® XP
From the “Control Panel”, go to “Add or 
Remove Programs”.
The “Add or Remove Programs” window 
appears.

For Windows Vista®/Windows® 7
From the “Control Panel”, go to “Programs” 
and open “Programs and Features”.
The “Uninstall or change a program” 
window appears.

For Windows® 8
From the "Control Panel" on the "Apps", 
go to "Programs" and open "Programs 
and Features".
The "Uninstall or change a program" 
window appears.

2 For Windows® XP
Choose “Brother P-touch Editor 5.0”, and 
click [Remove].

For Windows Vista®/Windows® 7/
Windows® 8
Choose “Brother P-touch Editor 5.0”, 
and click [Uninstall].
When the “User Account Control” dialog 
box appears, click [Continue]. If a 
password is requested, type in the 
password, and then click [OK].

3 Click [OK].
After the software is removed from your 
computer, the “Maintenance Complete” 
dialog box appears. Click [Finish].

4 Close the “Add or Remove Programs (XP) / 
Programs and Features (Windows Vista®/
Windows® 7/Windows® 8)” window.
The P-touch Editor has been uninstalled.

Uninstalling the printer driver

1 Turn off the printer.

2 For Windows® XP
From the “Control Panel”, open the 
“Printers and Faxes” window.

For Windows Vista®

From the “Control Panel”, go to “Hardware 
and Sound” and open “Printers”.

For Windows® 7

Click the , go to [Devices and Printers].

For Windows® 8
From the "Control Panel" on the "Apps", 
go to "Hardware and Sound" and open 
"Devices and Printers".

3 For Windows® XP
Choose “Brother PT-XXXX”, and click 
“File”-“Delete” or right click on the icon 
and then click [Delete].

For Windows Vista®/Windows® 7/
Windows® 8
Choose “Brother PT-XXXX” , and click 
[Delete this printer] or right click on the 
icon, and then click [Delete] (Windows 
Vista®)/ [Remove device] (Windows® 7/
Windows® 8).
(If a User Account Control message 
appears, type in the password, and then 
click [Yes].)

4 For Windows® XP
Go to “File”-“Server Properties”.
The “Print Server Properties” window 
appears.

Note
Software User’s Guide (PDF) and 
Network User’s Guide (PDF) (PT-
9800PCN only) can also be uninstalled 
by following the same procedure.

Note
For details, see Windows® Help.
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For Windows Vista®

In the “Printers” window, right click and 
select “Run as administrator”-“Server 
Properties...”.
If the authorization confirmation dialog 
appears, click [Continue]. 
If the “User Account Control” dialog 
appears, enter the password and click [OK].
The “Print Server Properties” window appears.

For Windows® 7/Windows® 8
Choose [Fax] or [Microsoft XPS Document 
Writer] in the [Devices and Printers] window, 
and then click [Print server properties], 
which appeared in the menu bar.

5 For Windows® XP
Click the “Drivers” tab and choose “Brother 
PT-XXXX”. Then, click [Remove].
Go to step 7.

For Windows Vista®

Click the “Drivers” tab and choose “Brother 
PT-XXXX”. Then, click [Remove...].

For Windows® 7/Windows® 8
Click the [Drivers] tab, and then click 
[Change Driver Settings].
(If a User Account Control message 
appears, type in the password, and then 
click [OK].)
Choose "Brother XX-XXXX", and then 
click [Remove...].

6 For Windows® XP
Go to step 7.

For Windows Vista®

Choose [Remove driver only] and click [OK].

For Windows® 7/Windows® 8
Choose [Remove driver and driver 
package], and then click [OK].

7 Close the “Print Server Properties” 
window.
The printer driver has been uninstalled.

When using Mac OS® 

Uninstalling P-touch Editor

1 On the drive where P-touch Editor is 
installed, double-click the “Applications” 
folder - “P-touch Editor 5.0” folder - 
“Uninstall P-touch” folder - 
“UninstallPtEditor.command”.

The “Terminal” window appears, and the 
uninstall operation starts.

2 Click  to close the “Terminal” window.

3 Delete “Applications”-“P-touch Editor 
5.0” folder.

P-touch Editor has been uninstalled.

Uninstalling the printer driver

1 Turn off the printer.

2 For Mac OS® X 10.3.9 - 10.4.x 

Double-click the drive where Mac OS® X 
is installed, and click “Applications” - 
“Utilities” - “Printer Setup Utility”.
The “Printer List” window appears.

For Mac OS® X 10.5.x - 10.6
Click Apple menu - “System Preferences”, 
and click “Print & Fax”.

3 For Mac OS® X 10.3.9 - 10.4.x

Choose “PT-XXXX”, and click  .

For Mac OS® X 10.5.x - 10.6
Choose “Brother PT-XXXX”, and click 

.

4 Close the “Printer List” / “Print & Fax” 
window.
The printer driver has been uninstalled.

Note
Administrator privileges are required for 
the uninstall operation.
In case the “Terminal” window does not 
appear by double-clicking the 
“UninstallPtEditor.command”, right click 
(or press control key + click) the 
“UninstallPtEditor.command”. The context 
menu appears. Open the “Terminal” 
window from the context menu.

Note
Before you delete the “P-touch Editor 
5.0” folder, please check if any necessary 
files are saved in it.
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Advanced function

After the printer has been connected to the computer, labels can be created and printed.
This section describes various useful print settings and how to use a bar code reader to print labels 
without a computer.

Printing labels at high speed or a high resolution
See “Printing at a higher speed or at a higher resolution” (→ P.32)

Printing a large number of labels distributed to multiple printers
See “Distributed printing” (→ P.33)

Printing using only a bar code reader without a computer
See “BTP (Bar code Template Print) function” (→ P.35)

Creating and printing simple labels by using P-touch Editor Lite LAN (PT-9800PCN only)
See “Using P-touch Editor Lite LAN (PT-9800PCN and Windows® only)” (→ P.40)

Printing a list of the current printer settings
See “Printing the printer settings” (→ P.41)

Printing at a higher speed or at a higher resolution

The print speed and resolution can be changed depending on the combination of the type of tape 
being used and the selected output setting. With HG/HGe tape, labels can be printed at an even faster 
speed or higher resolution.

When HG/HGe tape is used, printing can be performed at a faster speed or at a higher resolution than with 
TZ/TZe tape.
When HG/HGe tape is used with the “High Speed” setting selected, printing can be performed even faster. 
However, since the resolution in the feed direction is reduced, this is not suitable for detailed printing.
When HG/HGe tape is used with the “High Resolution” setting selected, printing can be performed with an 
even higher resolution. This is suitable for detailed printing of objects such as graphics and curved lines.
When printing bar codes, use the “Standard” setting, which has identical horizontal and vertical 
resolutions.

Output
Tape Type

Resolution
TZ/TZe tape HG/HGe tape

High Speed 
(HG/HGe only) — 80 mm/sec 360 × 180 dpi

Standard 20 mm/sec 52 mm/sec 360 × 360 dpi

High Resolution
(HG/HGe Only) — 20 mm/sec 360 × 720 dpi

Note
The print speeds listed above indicate the highest speeds possible. The actual speed may differ 
depending on the operating conditions.
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Distributed printing

When printing a large number of labels, 
printing can be distributed among multiple 
printers. 
Since printing is performed at the same time, 
the total printing time can be reduced.

1 From the “File” menu in P-touch Editor 
5.0, click “Print”.

2 Click [Properties...].

3 Select the “Advanced” tab, select the 
“Distributed printing” check box, and 
then click [Settings].

4 In the “Distributed Printing Settings ” 
dialog box, select the printers to be used 
for distributed printing.

1. Click [Detect Current Paper 
Information].

2. The current printer information that 
was detected appears below “Current 
Width” and “Paper Type”.

3. Select the check box beside the “Printer 
Name” to be used for distributed 
printing.

Note
Printing can be distributed to printers 
connected via a USB connection or 
network connection (PT-9800PCN only).
The number of pages to be printed is 
automatically divided among the selected 
printers. If the specified number of pages 
cannot be evenly divided among the 
printers, it will be divided in the order of 
the printers listed in the “Distributed 
Printing Settings” dialog box when the 
print settings are specified in step 4.

67 67 66

200

3

1

2
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5 Specify the tape width to be used for 
printing. 
A.If only one printer has been selected
In the dialog box from step 4, select the 
printer whose setting is to be specified, 
and then either double-click it or right-
click it and click “Settings”. From the “Set 
Width” drop-down list, select the tape 
width.

B.If multiple printers have been selected
In the dialog box from step 4, select the 
printers whose setting are to be specified, 
and right-click them and click “Settings”. 
From the “Set Width” drop-down list, 
select the tape width. The same tape 
width setting is applied to all selected 
printers.

6 Click [OK] to close the tape width setting 
window.

7 Click [OK] to close the “Distributed 
Printing Settings” window.
Setup is completed.

8 Click [OK] to start distributed printing.

Note
Information to be displayed in the dialog 
box from step 4 can be entered in the 
“Notes” text box.

Note
The settings below “Printer Settings” and 
“Notes” are not available.

Note
If the selected tape width is different from 
that displayed beside “Current Width”, 

 appears beside the setting below 
“Current Width”. Load the printer with 
tape of the width specified with “Set 
Width”.
It may be impossible to detect 
information for a printer connected using 
the PS-9000 or any common USB hub or 
print server. 
Before printing, enter the settings 
manually, and check if the printer can be 
used for printing.
Depending on whether a router is used 
and the security features in use, such as a 
firewall, it may not be possible to use this 
function.
We recommend performing a connection 
test for your operating environment. For 
more information, contact a sales 
representative.
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BTP (Bar code Template 
Print) function

With a bar code reader connected to the 
printer, labels and bar codes can be easily 
printed without a computer by scanning bar 
codes.

Preset template printing (→ P.36)
If a frequently used label layout is 
transferred to the printer, identical labels 
can be printed simply by scanning the 
print settings and commands with a bar 
code reader.

Bar code printing (→ P.37)
A bar code scanned with the bar code 
reader can be printed with the protocol 
and with the size from a previously created 
template.

Database-assisted label printing (→ P.38)
A object in a P-touch Editor label layout 
which is connected with a database can be 
replaced with bar code data scanned by 
the bar code reader.

Preparation
Connect a bar code reader to the printer.

Bar code reader connection interfaces

Bar code reader models whose operation 
has been confirmed
• OPR-4001 (OPTOELECTRONICS CO., 

LTD.)
• LS-1203 (Motorola, Inc.)
• DS 6707 (Honeywell International Inc.)

STATUS

Bar code reader

RS-232 USB direct interface

PT-9700PC Yes No

PT-9800PCN Yes Yes

Note
For the FAQ and up-to-date list of bar 
code reader models whose operation has 
been confirmed, visit the Brother Solutions 
Center (http://solutions.brother.com/).
Before this function can be used, the 
label layout or template to be used must 
be transferred with the Transfer Manager 
from the computer to the printer. For 
details of the Transfer Manager, see the 
“Software User’s Guide” (PDF).
The bar code reader should be set for bar 
codes with no prefix or suffix.
Various settings such as the baud rate 
must be changed in order to use the RS-
232C connection. For details on 
changing the settings, refer to the 
operation manual for the bar code reader. 
The default settings for the serial port of 
this printer are listed below.

To change the printer serial interface 
communications settings, refer to “Serial 
interface settings (Windows® only)” (→ 
P.42) for detailed information.
For details on using the bar code reader, 
contact the manufacturer.

Baud rate 9600bps Flow control DTR

Parity None Stop bit 1

Bit length 8
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Preset template printing
If a frequently used label layout is stored in 
the printer, identical labels can be easily 
printed without a computer by scanning bar 
codes.

1 Transfer the label layout to be printed 
from the P-touch Editor 5.0 to the printer 
by using the Transfer Manager. (See 
Software User´s Guide.)

2 When data is transferred to 
“Configurations” in Transfer Manager, 
the “Key Assign” number is automatically 
specified.

3 Scan the “P-touch template command” 
bar code to begin specifying the print 
settings.
Refer to “List of bar codes for specifying 
settings” (→ P.49).

4 Specify the print settings by scanning the 
bar codes with the desired settings, from 
the “Basic Settings” bar codes.

5 Scan the bar code under “Preset template 
number” with the same number as the 
“Key Assign” number for the label layout 
to be printed.

6 The specified label is printed.

Note
For details on the various settings that can 
be chosen by scanning the appropriate 
bar code, refer to “List of bar codes for 
specifying settings” (→ P.49).

Note
A text object in the label layout can be 
converted to an image. After being 
converted to an image, the text cannot be 
changed. This is useful for protecting 
frequently used templates from being 
accidentally edited. 
In the P-touch Editor layout window, 
right-click the text object, and then click 
“Properties”. Click the “Expanded” tab, 
and then select the “Text Cannot Be 
Edited” check box. 
If you cannot see the “Expanded” tab, 
click “Options” in the “Tools” menu, 
click the “General” tab, and then select 
the “Display Expanded Tabs of Object 
Properties” check box under “Others”. 
When the check box is cleared, the 
object is converted back to text that can 
be edited.

Note
Specify a “Key Assign” number between 
1 and 10 for label layouts to be used with 
preset template printing.

Bill Anderson

Mr. Bill Anderson
4555 Cumberland Pkwy
Anytown USA  95063

<Name label>

<Address label>

Note
It is possible to scan multiple settings.
If no settings have been specified, a label 
will be printed with the default P-touch 
Template Setting (Single copy with “Auto 
cut on” and “Half cut on”). For details on 
P-touch Template Settings, download “P-
touch Template manual” (English only) 
from the following web site. 
http://solutions.brother.com/ 
Choose your region (eg. Asia/Oceania), 
your country, your model and 
Downloads for your model.
To specify the number of copies to be 
printed, scan the “Number of copies” bar 
code, and then scan the bar codes under 
“For entering numbers” to specify a three-
digit number. 
Example:
Specify numbers by scanning bar codes 
as follows: 7→[00][7], 15→[0][1][5]
To change the setting for the number of 
copies, scan the “Number of copies” bar 
code again, and then scan the bar codes 
for the new three-digit number.
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Bar code printing
A bar code scanned with the bar code reader 
can be printed with the protocol and size 
from a previously created template.

1 Transfer the template to be printed from 
the P-touch Editor 5.0 to the printer by 
using the Transfer Manager. (See 
Software User´s Guide.)

2 When data is transferred to 
“Configurations” in Transfer Manager, 
the “Key Assign” number is automatically 
specified.

3 Scan the “P-touch template command” 
bar code to begin specifying the print 
settings.
Refer to “List of bar codes for specifying 
settings” (→ P.49).

4 Specify the print settings by scanning the 
bar codes with the desired settings, from 
the “Basic Settings” bar codes.

5 Scan the “Select template” bar code, and 
then scan the bar codes under “For 
entering numbers” to specify the “Key 
Assign” number (three digits) for the bar 
code template.

Note
For details on the various settings that can 
be chosen by scanning the appropriate 
bar code, refer to “List of bar codes for 
specifying settings” (→ P.49).
If the bar code to be scanned with the bar 
code reader has a different protocol than 
the bar code in the previously created 
template, it may not be possible to create 
and print the bar code.

Note
Be sure to create bar code templates that 
comply with the limits on the size and 
number of digits for the bar code to be 
scanned. The new bar code cannot be 
created if it exceeds the number of digits 
specified in the template.

(CODE128/9-digit/69 mm×17 mm)

Note
It is possible to scan multiple settings.
If no settings have been specified, a label 
will be printed with the default P-touch 
Template Setting (Single copy with “Auto 
cut on” and “Half cut on”). For details on 
P-touch Template Settings, download “P-
touch Template manual” (English only) 
from the following web site. 
http://solutions.brother.com/ 
Choose your region (eg. Asia/Oceania), 
your country, your model and 
Downloads for your model.
To specify the number of copies to be 
printed, scan the “Number of copies” bar 
code, and then scan the bar codes under 
“For entering numbers” to specify a three-
digit number. The setting is automatically 
applied when three digits have been 
specified.
Example:
Specify numbers by scanning bar codes 
as follows: 7→[00][7], 15→[0][1][5]
To change the setting for the number of 
copies, scan the “Number of copies” bar 
code again, and then scan the bar codes 
for the new three-digit number.

Note
The setting is automatically applied when 
three digits have been specified.
Example:
Specify numbers by scanning bar codes 
as follows: 7→[00][7], 15→[0][1][5]
To change the number, scan the “Select 
template” bar code again, and then scan 
the bar codes for the new three-digit 
number.
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6 Scan the bar code whose data is to be 
used.

7 Scan the “Begin printing” bar code.

8 The bar code is printed with the protocol 
and size specified in the template.

Database-assisted label printing
First, a database field must be connected to 
an object in the label layout. Then, when a 
key bar code is scanned with the bar code 
reader, the bar code data can be printed 
replacing data from the connected database 
file in the object of the specified template.

1 Connect the database file to the label 
layout to be printed.
For details on specifying the settings, refer 
to the “P-touch Editor Help”.

2 Transfer the label layout to be printed 
from the P-touch Editor 5.0 to the printer 
by using the Transfer Manager. (See 
Software User´s Guide.)
The database file is also transferred.

3 When data is transferred to 
“Configurations” in Transfer Manager, 
the “Key Assign” number is automatically 
specified.

4 Scan the “P-touch template command” 
bar code to begin specifying the print 
settings.
Refer to “List of bar codes for specifying 
settings” (→ P.49).

5 Specify the print settings by scanning the 
bar codes with the desired settings, from 
the “Basic Settings” bar codes.

Note
The key bar code is the bar code for the 
information appearing in the database file 
at the leftmost column in record view 
(field “A” in form view). These key bar 
codes must be created in advance.
The database information in field “A” of 
the form view must not include any other 
data. In addition, even if the information 
contains two lines of data, only the first 
line of data is recognised when the bar 
code is scanned with the bar code reader. 
Therefore, enter only one line of data into 
the information in field “A” of the form 
view.
For details on the various settings that can 
be chosen by scanning the appropriate 
bar code, refer to “List of bar codes for 
specifying settings” (→ P.49).

(CODE128/9-digit)

Data to be 
replaced by 
the key bar 
code data
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6 Scan the “Select template” bar code, and 
then scan the bar codes under “For 
entering numbers” to specify the “Key 
Assign” number (three digits) for the bar 
code template.

7 Scan the key bar code whose data is to be 
used in the database file.

8 Scan the “Delimiter” bar code.

9 Scan the “Begin printing” bar code.

0 The object data in the specified template 
is replaced with the database data, and 
the labels are printed.

Note
It is possible to scan multiple settings.
If no settings have been specified, a label 
will be printed with the default P-touch 
Template Setting (Single copy with “Auto 
cut on” and “Half cut on”). For details on 
P-touch Template Settings, download “P-
touch Template manual” (English only) 
from the following web site. 
http://solutions.brother.com/ 
Choose your region (eg. Asia/Oceania), 
your country, your model and 
Downloads for your model.
To specify the number of copies to be 
printed, scan the “Number of copies” bar 
code, and then scan the bar codes under 
“For entering numbers” to specify a three-
digit number. The setting is automatically 
applied when three digits have been 
specified.
Example:
Specify numbers by scanning bar codes 
as follows: 7→[00][7], 15→[0][1][5]
To change the setting for the number of 
copies, scan the “Number of copies” bar 
code again, and then scan the bar codes 
for the new three-digit number.

Note
The setting is automatically applied when 
three digits have been specified.
Example:
Specify numbers by scanning bar codes 
as follows: 7→[00][7], 15→[0][1][5]
To change the number, scan the “Select 
template” bar code again, and then scan 
the bar codes for the new three-digit 
number.

ABC Company

Walter Freeman

Planning

8766
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Using P-touch Editor Lite 
LAN (PT-9800PCN and 
Windows® only)

P-touch Editor Lite LAN is a basic version of a 
label-editing tool.
By copying P-touch Editor Lite LAN, installed 
from the enclosed CD-ROM, into a shared 
folder on the server, P-touch Editor Lite LAN on 
the server can be accessed by other network 
users to create labels, and print from PT-
9800PCN connected to the network without 
installing any PT-9800PCN driver on the 
computer of each user.

How to install P-touch Editor Lite LAN

1 Start the computer and put the CD-ROM 
into the CD-ROM drive.

2 Click [Custom Installation].

3 Click [P-touch Editor Lite LAN].

4 Follow the on-screen instructions.

How to share P-touch Editor Lite LAN
• Copy the folder containing P-touch Editor 

Lite LAN from the shared folder on the 
network to your computer.

• Start up P-touch Editor Lite LAN from the 
shared folder on the network.

How to use P-touch Editor Lite LAN

1 Start P-touch Editor Lite LAN.

2 Enter the label text in P-touch Editor Lite 
LAN.
For example, click on the layout area and 
then type “Brother”.

3 Click on the “Print” button.

4 The label is printed.

Note
In order for P-touch Editor Lite LAN to be 
used, the IP address of this printer must 
be correctly specified. 
The IP address can be specified with a 
utility such as BRAdmin Light, which can 
be installed from [Utility Installation] on 
the CD-ROM. 
For details on using this utility, refer to 
“Setting the IP address and subnet mask” 
in the “Network User’s Guide” (PDF).
On a network where the IP address is 
automatically assigned, for example, with 
DHCP, the IP address is automatically 
assigned when the printer is connected to 
the network, therefore the printer can be 
used immediately. However, since the IP 
address may change dynamically, we 
recommend specifying a static IP address 
when P-touch Editor Lite LAN is being 
used. For details, contact your network 
administrator.
Specify the settings after consulting with 
your network administrator.

Note
If it does not start up automatically, open 
the files on the CD-ROM and double-
click on “Setup.exe”.

Note
A label created using P-touch Editor Lite 
LAN can only be printed from the PT-
9800PCN connected to the network.

Brother
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Printing the printer settings

The printer settings page shows a report listing 
the printer settings and the network settings (PT-
9800PCN only). You can print the printer 
settings page using the Feed/Cut button of the 
printer.

1 Make sure that the TZ/TZe or HG/HGe 
tape cassette is installed and the tape 
compartment cover is closed.
To print the printer settings page, we 
recommend to use the tape wider than 24 
mm.

2 Turn on the printer.

3 Press and hold the Feed/Cut button to 
print out the settings.

Note
P-touch Editor Lite LAN is ideal for 
creating simple labels. To create labels 
with more complex designs, use P-touch 
Editor 5.0.
When using P-touch Editor Lite LAN for 
the first time, the “Add shortcut” dialog 
box appears. Select the desired location 
from “Start menu”, “Desktop” or “Quick 
Launch bar”, then put a check mark in 
the box, and click [OK]. You can access 
P-touch Editor Lite LAN from the shortcut 
next time.
Since P-touch Editor Lite LAN uses the 
network printing method and not the 
driver settings, high speed printing and 
high resolution printing using HG/HGe 
tape are not available.
Print jobs from the full version of P-touch 
Editor sent from another computer may 
interrupt your printing. P-touch Editor Lite 
LAN will resume printing once the print 
job from the full version has been 
completed.
For more detailed information, see the 
“Software User’s Guide” (PDF). 

Note
In addition to other details, the node 
name and Ethernet address are printed in 
the printer settings list.
The default Node name of the network 
card in the printer is 
“BRNXXXXXXXXXXXXXXX” where 
“XXXXXXXXXXXXXXX” is the Ethernet 
address.
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Serial interface settings (Windows® only)

Use the following steps to change or confirm 

the port and the baud rate settings on the 

computer and the printer. Use the same settings 

for the printer and computer. The following 

procedure is shown based on Windows Vista®.

Setting the computer baud 
rate

1 On the taskbar, click the “Start” button, 
and then click “Control Panel”.

2 Select “Printers and Other Hardware” 
(XP) / “Hardware and Sound” (Windows 
Vista®/Windows® 7/Windows® 8) and 
then click “Printers and Faxes” (XP) / 
“Printer” (Windows Vista®) "Devices and 
Printers" (Windows® 7/ Windows® 8).

3 Right-click the “Brother PT-XXXX” icon, 
and then select “Properties”.

4 Click the “Ports” tab and then select the 
port you use from the list.
To save the settings, click [Apply].

5 Click the “Device Settings” tab, and 
“Utility...”, and then click [Properties...] 
that appears next to Utilities.

6 Select the desired baud rate.

7 Click [Apply].
The baud rate will be changed.

8 Click [Exit].

9 Click [OK].
Setup is complete and the setting window 
will close.

Setting the printer baud rate

For details on the setting the printer baud rate, 

download “P-touch Template manual” (English 

only) from the following web site. 

http://solutions.brother.com/ 

Choose your region (eg. Asia/Oceania), your 

country, your model and Downloads for your 

model.
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Maintenance

Your printer should be cleaned on a regular basis to maintain its performance.

Cleaning the exterior of the printer
Wipe any dust and marks from the main unit 
using a soft, dry cloth.
Use a slightly dampened cloth with water on 
difficult to remove marks.

Cleaning the print head and head roller
Streaks or poor quality characters on printed 
labels generally indicates that the print head and 
head roller are dirty. Clean the print head using 
a dry cotton swab, self-cleaning function or 
optional print head cleaning cassette 
(TZ/TZe-CL6). 
Refer to the instructions provided with the print 
head cleaning cassette for directions on how to 
use it.

Self-cleaning function
Remove the tape cassette, and then press 
the Feed/Cut button.

Cleaning the print head manually

Cleaning the head roller manually

Cleaning the tape cutter
About once every year, wipe the cutter 
blades using a cotton swab moistened with 
isopropyl alcohol (rubbing alcohol).
Tape adhesive can build up on the cutter 
blade after repeated use, taking the edge off 
the blade which may result in the tape 
jamming in the cutter.

Note
Always disconnect the AC adapter prior to cleaning the printer.

Note
Do not use paint thinner, benzene, 
alcohol or any other organic solvent. 
These may deform the case or damage 
the appearance of your printer.

WARNING

Do not touch the print head directly with your 
bare hands. The print head may be hot.

Cotton swab

Print head

CAUTION

Do not touch the cutter blade with your finger.

Head rollerCotton swab

Cutter blade

Cotton swab

Metal section
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Troubleshooting

For printer troubleshooting, refer to the following list of possible problems.

Q & A

Problem Solution

The printer does not print.
A printing error is received.

Check that the interface cable is connected correctly, the tape 
cassette is installed correctly, and the tape compartment 
cover is closed.

While printing, striped tape appears.
The tape cassette is empty. 
Refer to “Installing the tape cassette” (→ P.15) and install a 
new tape cassette.

There is about 1” of blank space at the 
leading edge of each printed label.

Most TZ/TZe labels have a clear laminate top layer. This 
durable laminate helps the label withstand abrasion, fading 
and wet conditions providing a crisp, readable image. The 
process of adding this laminate layer results in the leading 
edge of blank space. Adjusting the label’s margin or using the 
chain printing feature may reduce the amount of blank space.

The label is not cut automatically.

• Check the Auto Cut, Chain Printing and Special Tape 
settings.

• When using Fabric tapes or Non-laminated tapes, the label 
is not cut automatically.
After printing, remove the tape cassette from the machine 
and use scissors to cut the tape.
Be sure to read the instructions provided with tapes and 
observe all precautions noted in the instructions.

The power button does not light up or 
flash.

• Check that the main power switch on the back of printer is 
on.

• Check that the power supply and adapter cord is connected 
correctly. If the power button still does not light up or flash, 
contact the retail outlet where the printer was purchased or 
your local authorised service center.

The printed label contains a blank hori-
zontal line.

There may be some dust on the print head. 
Refer to “Maintenance” (→ P.43) and clean the print head 
and head roller.

After the labels are cut, they are not 
ejected from the printer correctly.

The cutter blade may be dirty. 
Refer to “Maintenance” (→ P.43) and clean the cutter.

A data transmission error appears on the 
computer.

• The wrong port may be selected. 
For Windows®, select the correct port from the “Print to the 
following port” list in the printer Properties dialog box.
For a USB connection, select “USB00n”.

• Is someone printing via network?
If you try to print while other users are printing large 
amounts of data, the printer is unable to accept your print 
job until the ongoing printing is finished. In such situations, 
restart the print job after the other jobs are completed.

• The baud rates for the computer and the printer may not be 
the same. Refer to “Setting the computer baud rate” (→ 
P.42) and change the baud rate.
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The baud rate cannot be set using the 
Change Baud Rate Wizard or the Brother 
printer utilities.

• Error 99: The computer cannot detect the printer.
- Make sure that the printer is turned on.
- Make sure that the interface cable is connected correctly.
- Make sure that the COM port where the printer is 

connected is the same COM port selected in the Change 
Baud Rate Wizard. (Many computers have more than one 
COM port and COM2 may have been mistakenly selected 
in the Change Baud Rate Wizard.)

• Error 1 or Error 5: The serial port of the computer cannot be 
used. 
When another serial connection device is using the same 
COM port, labels cannot be printed. Change the COM port 
for the serial connection device or connect the printer to a 
COM port that is not being used.

I want to reset the printer/delete the data 
transferred from computer.

To reset the printer, press and hold the power button to turn 
off the printer. Then, hold down the power button for two 
seconds. Continue holding down the power button, and press 
the Feed/Cut button six times. The printer will then reset. All 
the transferred data from the computer will be deleted and all 
printer settings will be reset to the factory settings.

I want to cancel the current printing job. Make sure that the printer is on, and then briefly press the 
power button on the front of the printer.

Data cannot be sent from a device plugged 
into the USB Direct Interface on the front 
of the printer, or a connected device 
cannot be used (PT-9800PCN only).

• The connected device is incompatible with the 
PT-9800PCN. 
If the LED display on USB Direct Interface is flashing in red, 
either the device is incompatible with the printer or the 
device consumes too much power. In either case, the 
device cannot be used with the PT-9800PCN.

• The buffer of the PT-9800PCN is full. 
If the LED flashes in red while connected devices are being 
used, the buffer of the PT-9800PCN may have become full. 
Stop the data transmission, wait until the data buffered in 
the PT-9800PCN has been processed, and then unplug the 
device and plug it in again.

• An error occurred during installation.
• Installation cannot be performed with 

the CD-ROM.
Visit http://solutions.brother.com/

• I would like more information about the 
Add-Ins.

• I do not understand how to connect to a 
database.

See the “Software User’s Guide” (PDF).

Problem Solution
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I do not understand how to install the 
second printer that I have purchased.

• With a USB connection 
When the printer is connected to the computer using a USB 
cable, the driver for the second printer is automatically 
installed through Plug and Play.

• With a Peer-to-Peer connection (PT-9800PCN only)
- If one PT-9800PCN is already installed: 

After the second printer is connected to the LAN, the 
installer starts up and the printer driver is installed. Both 
printers are listed in the dialog box where the printer can be 
selected. Identify the second printer by its IP address, and 
then select it. The selected printer driver is registered with 
the computer.

- If multiple printers are to be installed at the same time: 
When the printers are connected to the LAN, the installer 
starts up and the printer drivers are installed. If multiple 
printers are selected in the list appearing in the dialog box 
where printers are selected, the selected printer drivers are 
registered with the computer.

I do not understand how to share a printer 
on a network (PT-9800PCN only). See the “Network User’s Guide” (PDF).

Problem Solution
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Product specifications

Printer specifications

* Auto “crack and peel” cutter is available only when using laminated tape.
* When using Fabric tapes or Non-laminated tapes, the label is not cut automatically.

Operating environment

Item Specification

Display Power lamp (green), STATUS lamp (red), 
USB Direct Interface lamp (green/red) (PT-9800PCN only)

Printing

Printing method Heat transfer laminated printing/thermal printing

Print head 360 dpi/384 dot

Print resolution
For TZ/TZe tape cassettes: 360 × 360 dpi
For HG/HGe tape cassettes: 360 x 180 dpi, 360 x 360 dpi or 
360 x 720 dpi

Printing speed For TZ/TZe tape cassettes: Up to 20 mm/sec
For HG/HGe tape cassettes: Up to 80 mm/sec

Maximum printing width 27.1 mm

Buttons Power button, Feed/Cut button

Interface Serial (RS-232C), USB2.0 full speed
LAN (10/100BASE-TX), USB Direct Interface (PT-9800PCN only)

Power source AC 220 to 240 V 50 Hz (AC adapter)

Power consumption Approx. 30 W (during printing)

Measurements 116 × 193 × 140 mm (W × D × H)

Weight Approx. 1.58 kg

Cutter Auto full cutter/auto “crack and peel” cutter

Item Specification

OS
Windows®

Windows® XP/Windows Vista®/Windows® 7/Windows® 8, 
Windows Server® 2003/Windows Server® 2008/2008 R2 
(for PT-9800PCN only) (Pre-installed device)

Macintosh® Mac OS® X 10.3.9 - 10.6

Standard Interface
Windows® RS-232C, USB port (USB Spec. 1.1 or 2.0 protocol), 

(only for PT-9800PCN) 10/100BASE-TX Wired Ethernet

Macintosh® USB port (USB Spec. 1.1 or 2.0 protocol), 
(only for PT-9800PCN) 10/100BASE-TX Wired Ethernet

Hard Disk
Windows® Disk space more than 70 MB

Macintosh® Disk space more than 100 MB

Memory

Windows®

Windows® XP: More than 128 MB
Windows Server® 2003: More than 256 MB
Windows Vista®/Windows Server® 2008/2008 R2: More 
than 512 MB
Windows® 7/Windows® 8: More than 1 GB (32-bit) or 
2GB (64-bit)

Macintosh®
Mac OS® X 10.3.9: More than 128 MB
Mac OS® X 10.4.x: More than 256 MB
Mac OS® X 10.5.x: More than 512 MB
Mac OS® X 10.6: More than 1 GB

Monitor
Windows® SVGA, high colour or higher graphics card

Macintosh® More than 256 colours

Others CD-ROM drive
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Appendix

General procedure for the BTP (Bar code Template Print) function

The general procedure for using the BTP (Bar code Template Print) function is described below.
For details on specifying the various settings, refer to “BTP (Bar code Template Print) function” (→ P.35).

1 Use P-touch Editor 5.0 to create a template, and then transfer it to the printer.

2 Connect the bar code reader to the printer.

3 Scan the “P-touch template command” bar code.

This allows the settings to be specified or clears the previous settings.

4 Scan the “Basic settings” bar codes.

Specify the cut method and the number of copies to be printed.

5 Specify the appropriate settings (A, B or C).
A.Preset template printing
1.Scan the “Preset template number” bar code.

B.Bar code printing
1.Scan the “Select template” bar code, then the bar codes under “For entering numbers”.
2.Scan the bar code whose data is to be used or copied.
3.Scan the “Begin printing” bar code.

C.Database-assisted label printing
1.Scan the “Select template” bar code, then the bar codes under “For entering numbers”.
2.Scan the key bar code to replace the database data.
3.Scan the “Delimiter” bar code.
4.Scan the “Begin printing” bar code.

6 The specified label is printed.
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List of bar codes for specifying settings

These are the bar codes for specifying settings used with the “BTP (Bar code Template Print) function” 
(→ P.35).

Note
When using the bar codes in this list, set “Trigger for P-touch Template Printing” and “Command 
Prefix Character” to default in P-touch Template Settings.

P-touch template command (Initialize + begin specifying settings)

Basic settings
• Auto cut on*1 • Auto cut off

• Half cut on*1 • Half cut off

• Chain printing on • Chain printing off*1

• Mirror printing on • Mirror printing off*1

• Number of copies*2
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For entering numbers*2

• 1 • 2

• 3 • 4

• 5 • 6

• 7 • 8

• 9 • 0

• 00

Preset template number
• Preset template 1 • Preset template 2

• Preset template 3 • Preset template 4
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*1 This is the default setting.
*2 These are used when specifying the number of copies printed and when selecting a template 

number.
Scan bar codes to specify a three-digit number, such as [00][7] or [0][1][5]. The setting is 
automatically applied when three digits have been specified.
To change settings, scan the “Number of copies” bar code again when changing the number of 
copies or scan the “Select template” bar code again when changing the template number, and then 
scan the bar codes for the new three-digit number.

• Preset template 5 • Preset template 6

• Preset template 7 • Preset template 8

• Preset template 9 • Preset template 10

Select template

Delimiter

Begin printing
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Serial interface settings.................................  42
Serial port ......................................................  8
Specifications...............................................  47
STATUS lamp ................................................  8

T
Tape cassette .................................................  7
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เกริ่นนํา
ขอบคุณท่ีเลือกซือ้ PT-9700PC/PT-9800PCN
PT-9700PC/PT-9800PCN (ตอไปน้ี เรียกวา “เคร่ืองพิมพ”) 
เปนเครื่องพิมพฉลากท่ีชวยใหคุณสามารถสั่งพิมพฉลากไดหลังจากเช่ือมตอกับคอมพิวเตอรแลว 
และเช่ือมตอเคร่ืองอานบารโคดกับเครื่องพิมพ 
สามารถทําใหพิมพฉลากและบารโคดไดงายโดยการสแกนบารโคด
คูมอืน้ีประกอบไปดวยขอควรระวังและขั้นตอนพ ื้นฐานสําหรับการใชเคร่ืองพิมพน้ี กรุณาอานค ูมือน้ี 
ใหละเอียดกอนการใชงานและเก็บคูมือน้ีไวในที่ท่ีสามารถเรียกคนไดสะดวกสําหรับการอางอ ิง 
ในอนาคต

ถอยแถลงการปฏิบัติตาม ENERGY STAR® ในระดับสากล
จุดประสงคของโปรแกรม ENERGY STAR® ในระดับสากลมีขึ้นเพ่ือการพัฒนาและ 
รณรงคการประหยัดพลังงานในการใชอุปกรณสํานักงาน
ในฐานะผูเขารวมโปรแกรม ENERGY STAR® Partner, Brother Industries, Ltd. 
ไดตรวจสอบแลววาผลิตภณัฑน้ีเปนไปตามหลักเกณฑของ ENERGY STAR® 
ในดานประสิทธิภาพการใชพลังงาน
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ประกาศการรวบรวมและการจัดพิมพเผยแพร
คูมือฉบับน้ีเรียบเรียงและจัดทําขึน้ภายใตการควบคุมดูแลของ Brother Industries, Ltd. 
ซึ่งมีเน้ือหาครอบคลุมรายละเอียดและขอมูลจําเพาะลาสุดของผลิตภัณฑ

เน้ือหาในคูมอืน้ีและรายละเอียดทางเทคนิคของผลิตภัณฑน้ีอาจมีการเปลี่ยนแปลงโดยไมตองแจ งใหทราบลวงหนา

หากมีการใชงานเวอรช่ันใหมสําหรบัซอฟตแวร PT-9700PC/9800PCN เน้ือหาใหมท่ีปรับปรุงจะไมแสดงในคูม ือน้ี ดังน้ัน 
คณุอาจพบวาซอฟตแวรและเน้ือหาในคูมือน้ีมีความแตกตางกัน

Brother สงวนสทิธิใ์นการเปล่ียนแปลงโดยไมตองมกีารแจงลวงหนาเก่ียวกับรายละเอียดทางเทคนิคและเน้ือหาท่ีระบ ุ
และไมตองรบัผดิชอบตอความเสยีหายใด ๆ (รวมท้ังความเสยีหายอันเปนผลตอเน่ือง) ท่ีเกิดขึน้จากการยดึ 
ถอืเน้ือหาท่ีนําเสนอ รวมท้ังขอผดิพลาดในการพมิพหรอืขอผดิพลาดใด ๆ ท่ีเก่ียวของกับการเผยแพร
ภาพหนาจอในคูมือน้ีอาจแตกตางกันไปตาม OS หรอืเครือ่งของคณุ

© 2013 Brother Industries, Ltd.

เครือ่งหมายการคาและการสงวนลขิสทิธิ์
โลโก Brother เปนเครื่องหมายการคาจดทะเบยีนของ Brother Industries, Ltd.
Brother เปนเครือ่งหมายการคาจดทะเบียนของ Brother Industries, Ltd.
© 2013 Brother Industries, Ltd. สงวนลิขสิทธิ์
Microsoft, Windows Vista, Windows Server และ Windows เปนเครื่องหมายการคาจดทะเบยีนของ  
Microsoft Corporation ในสหรัฐอเมรกิาและประเทศอื่น
Apple, Macintosh และ Mac OS เปนเครือ่งหมายการคาของ Apple Inc. ซึง่จดทะเบยีนในสหรฐัอเมรกิาและในประเทศอืน่
QR Code เปนเครื่องหมายการคาของ DENSO WAVE INCORPORATED ซึ่งจดทะเบียนในญี่ปุนและในประเทศอื่น 
โปรแกรมจดัทํา QR Code Generating Program © 2008 DENSO WAVE INCORPORATED
BarStar Pro Encode Library (DataMatrix, MaxiCode, PDF417, RSS) © 2007 AINIX Corporation สงวนลขิสิทธิ์
ช่ือซอฟตแวรหรือผลิตภณัฑอ่ืน ๆ ท่ีใชในเอกสารนี้เปนเครือ่งหมายการคาหรือเครื่องหมาย 
การคาจดทะเบยีนของบรษิัทผูพฒันา
ช่ือซอฟตแวรของแตละบริษัทท่ีกลาวถึงในคูมอืน้ีมีขอตกลงสิทธิใ์ชงานซอฟตแวรเฉพาะสําหรับซอฟตแวรกรรมสิทธิ์แต
ละตวั
ช่ือทางการคาและช่ือผลิตภณัฑใด ๆ ของบริษัทท ี่ปรากฏบนผลิตภณัฑของ Brother เอกสารที่เก่ียวของและวสัดุอ่ืน ๆ 
ถือเปนเครือ่งหมายการคาหรือเครื่องหมายการค าจดทะเบยีนของบรษิัท 
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ขอควรระวังเพื่อความปลอดภัย

สัญลักษณตาง ๆ เหลาน้ีใชอธิบายสาระสําคัญเพ ื่อปองกันการเกิดอันตรายและความเสียหาย
สัญลักษณและความหมายมีดังตอไปน้ี

สัญลักษณท่ีใชในคูมือน้ีมีดังน้ี

คําเตือน แสดงถึงสิ่งท่ีควรปฏิบตัิ เพือ่หลีกเลี่ยงอันตรายและความเสี่ยงท่ีอาจทําใหเกิดความเสียหาย

ขอควรระวัง แสดงถึงขัน้ตอนท่ีตองปฏิบตัิตาม 
เพือ่หลีกเลี่ยงอันตรายที่อาจเกิดขึน้กับตวัเองหรอืความเสียหายตอเครื่องพิมพ

การกระทําท่ีไมอนุญาต หามถอดแยกสวนประกอบของผลิตภณัฑ

หามทําใหผลิตภัณฑเปยกนํ้าหรอืช้ืน หามสัมผสัผลิตภัณฑในสวนท่ีกําหนด

ขอควรปฏิบตัิ การถอดปลั๊กไฟ

แจงเตือนความปลอดภยั แจงเตือนใหทราบวาอาจเกิดไฟฟาช็อต

คําเตือน

AC อะแดปเตอร
ปฏบิัติตามคูมอืน้ี เพือ่หลีกเลี่ยงไฟไหม การเสียหาย ไฟฟาช็อต ขอผดิพลาดหรอืความเสี่ยงต ออันตราย

ใชเฉพาะ AC อะแดปเตอร (AD9100ES) 
สายอะแดปเตอร สายอุปกรณจายไฟ และสาย  
USB ท่ีออกแบบมาเพื่อเครื่องพมิพของคุณเทาน้ัน 
การไมปฏิบัตติามอาจเปนผลใหเกิดอันตรายหรือ 
ความเสียหายได Brother จะไมรบัผิดชอบอันตราย 
หรือความเสียหายใด ๆ ท่ีเปนผลจากการ 
ไมใช AC อะแดปเตอร (AD9100ES) 
สายอะแดปเตอร สายอุปกรณจายไฟ และสาย USB
หามเช่ือมตอ AC อะแดปเตอร (AD9100ES) 
สายอะแดปเตอร สายอุปกรณจายไฟ และสาย  
USB ท่ีบรรจุมาน้ีเขากับผลิตภัณฑอ่ืน
ถอดสายอุปกรณจายไฟทันทีและหยุดใชเครือ่ง 
พมิพขณะมีพายุ เพราะอาจเสี่ยงตอการเกิด 
ไฟซ็อตจากฟาผาได
หามสัมผสั AC อะแดปเตอร 
หรือปลั๊กไฟขณะมือเปยก

หามใช AC อะแดปเตอรในท่ีท่ีมีความชื้นสูง 
เชนหองนํ้า
หามใชสายอะแดปเตอรหรอืสายอุปกรณจายไฟท่ีชํารดุ

หามใชเตารับไฟฟาเกินกําลัง

หามวางของหนัก ทําใหเสียหายหรือดัดแปลง 
สายหรือปลั๊กอะแดปเตอร/อุปกรณจายไฟ 
หาม ใชกําลังงอหรือดึงสายไฟ
หามทุบหรอืทําตกเพราะอาจทําให 
AC อะแดปเตอรเสียหาย
ตองสวมปลั๊กไฟในเตาเสียบ ใหแนน 
หามใชเตารับไฟฟาท่ี หลวม
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เครือ่งพิมพ
ปฏบิัติตามคูมอืน้ี เพือ่หลีกเลี่ยงไฟไหม การเสียหาย ไฟฟาช็อต และ/หรอืความเสี่ยงตออันตราย

หามใหเครือ่งพิมพเปยก 

หามสัมผสัสวนท่ีเปนโลหะใกลหวัพมิพ หวัพมิพ 
อาจรอนมากระหวางการใชงานและอาจยังคงรอน 
อยูหลังใชงานเสรจ็ หามสัมผสัดวยมือโดยตรง

หามใชเครือ่งพมิพขณะมีสิ่งแปลกปลอมอยูภายใน 
หากมีนํ้า วัตถุโลหะหรือสิ่งแปลกปลอมเขาไป 
ในเครือ่งพมิพ ใหยกเลกิการเช่ือมตอ 
AC อะแดปเตอรและติดตอตัวแทนจําหนายท่ีคณุ 
ซื้อหรอืศนูยใหบรกิารในทองท่ี

หามแตะใบมดีของเครือ่งตัด

อยาถอดแยกสวนประกอบของเครือ่งพมิพ 
สาํหรบัการตรวจจบั การปรบัเปลีย่น หรอืการซอม 
เครือ่งพมิพ ใหตดิตอ ตวัแทนจาํหนายท่ีคณุซือ้หรอื 
ศนูยใหบรกิารในทองท่ี
มีพลาสตกิเพื่อใชในการหอหุมเครื่องพิมพ 
กรุณาเก็บถุงไวใหพนมือเด็กและทารกเพือ่ปองกัน 
อันตรายท่ีอาจเกิดขึ้น
ยกเลิกการเช่ือมตอ AC อแดปเตอรทันทีและหยุด 
การใชงานหากคุณพบวามีความผิดปกตขิองกลิ่น 
ความรอน การเปลี่ยนสี เปลี่ยนรูปหรือสิ่งผิดปกติ 
ขณะใชงานหรอืเก็บรกัษา
เพือ่ปองกันการเสยีหาย หามทุบหรอืทําเครือ่งพ ิมพตก

ขอควรระวัง

เครือ่งตัดเทป
ปฏบิัติตามคูมอืน้ีเพือ่ปองกันการเกิดอันตรายตอตนเองหรอืความเสียหายตอเครือ่งพมิพ

หามเปดฝาปดชองใสเทปขณะเครือ่งตัดทํางาน หามกดเครื่องตดัเกินกําลัง 

AC อะแดปเตอร
หากคุณไมใชงานเครื่องพมิพกรณุาถอด AC 
อะแดปเตอรออกจากเตารบัไฟฟา

ใหจบัปลั๊กขณะถอดสาย 
อุปกรณจายไฟออกจากเตารบัไฟฟา

เครือ่งพิมพ
ปฏบิัติตามคูมอืน้ีเพือ่ปองกันการเกิดอันตรายตอตนเองหรอืความเสียหายตอเครือ่งพมิพ

วางเครือ่งพมิพไวบนพืน้ผิวเรยีบ 
และแข็งแรงเชนโตะทํางาน
หามปลอยเครือ่งพมิพไวในบรเิวณท่ีเดก็ 
เอ้ือมถงึโดยเปดฝาปดชองใสเทปไว

หามวางของหนักใด ๆ ไวบนเครื่องพมิพ

คําเตือน

หัวพิมพ
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ขอควรระวังทั่วไป

เครื่องพมิพอาจไมสามารถทํางานไดเปนปกติหากวางใกลโทรทัศน วทิยุ ฯลฯ หามวางเครื่องพิมพใกลอุปกรณ 
ใด ๆ ท่ีอาจทําใหเกิดการรบกวนทางคลื่นแมเหล็กไฟฟา
หามใชเครื่องพิมพดวยวธิีใด ๆ หรอืเพือ่จดุประสงคอ่ืนท่ีไมไดอธบิายตามคูมือน้ี การกระทําดงักลาวอาจกอใหเกด 
อันตรายหรอืเสียหายตอเครื่องพมิพ
หามใสสิ่งแปลกปลอมลงในชองจายฉลาก, AC อะแดปเตอร socket, พอรต USB, พอรตอนุกรม หรือ พอรต LAN 
(PT-9800PCN เทาน้ัน) ฯลฯ
หามสมัผสัหวัพมิพดวยน้ิวมอื เลอืกใชตลบัทําความสะอาดหวัพมิพ (TZ/TZe-CL6) ฟงกชันทําความสะอาดเองของ 
เครื่องพมิพหรือเช็ดเบา ๆ (เชน สําลี) ขณะทําความสะอาดหัวพิมพ (→  P. 43)
หามทําความสะอาดเครือ่งพมิพดวยแอลกอฮอลหรือสารเคมีอ่ืน ๆ ใหใชผานุม แหงเทาน้ัน
หามวางเครื่องพิมพใหถูกแสงอาทิตยหรือฝนโดยตรง ใกลเครือ่งทําความรอนหรอืเครือ่งใชท่ีม ีความรอนอ่ืน ๆ 
ในท่ีท่ีมอุีณหภมูิสูงหรือต่ํามาก (เชน บริเวณแผงหนาปดรถยนต หรือหลังรถยนต) ท่ีช้ืน หรือมีฝุนมาก 
ชวงอุณหภมูิมาตรฐาน 10 ถึง 35°C 
หามวางยางหรอืไวนิลบนเครือ่งพมิพเปนเวลานาน เพราะอาจทําใหเครื่องพมิพมีรอยคราบ
ขึ้นอยูกับเงื่อนไขทางสภาพแวดลอมและการตั้งคาการใชงาน ตัวอักษรหรือเครื่องหมายบางตวัอาจอานยาก
ใหใชเทป Brother TZ/TZe หรอืเทป Brother HG/HGe กับเครือ่งพมิพน ี้เทาน้ัน หามใชเทปท่ีไมมเีครือ่งหมาย  

  หรอื  

หามดึงหรือใชแรงดันเทปลงในตลับ เพราะอาจทําให ตลับเทปหรือเครื่องพมิพเสียหาย
หามพมิพฉลากโดยใชตลบัเทปเปลาหรอืไมมตีลบัเทปในเครือ่งพมิพ การกระทําดงักลาวอาจทาํใหห ัวพมิพเสยีหาย
หามพยายามตัดเทปขณะพิมพหรอืปอนเพราะจะทําให เทปเสียหาย
ระมดัระวงัอยาให CD-ROM เปนรอย หามวาง CD-ROM ในท่ีท ี่มอุีณหภมูิสูงหรือต่ํามาก หามวางของหนักไวบน 
CD-ROM หรือทําใหงอ
ซอฟตแวรบน CD-ROM มีไวเพือ่ใชกับเครื่องพิมพและสามารถติดตั้งในคอมพวิเตอรไดมากกวาหน่ึงเครื่อง
อานคูมือน้ีโดยละเอียดกอนใชเครือ่งพิมพและเก็บไวในท่ีท่ีใกลเคยีงเพือ่ใชอางอิงในอนาคต
ขึ้นอยูกับตําแหนง วสัดุและเงื่อนไขทางสภาพแวดลอม ฉลากอาจไมลอกออกมาหรือไมสามารถลอกได 
สีบนฉลากอาจเปลี่ยนหรือเคล่ือนยายไปยังวัตถุอ่ืน 
ใหตรวจสอบเงือ่นไขทางสภาพแวดลอมและวัสดกุอนการใชฉลาก
หามวางตลบัเทปใหถูกแสงอาทิตยโดยตรง อุณหภูม ิสูง ความช้ืนสูง หรอืมฝีุน เก็บตลับเทปไวในท ี่เย็นและมดื 
ใหใชตลับเทปทันทีหลังจากเปดภาชนะบรรจตุลับเทป
เครื่องหมายท่ีทําโดยใชหมึกนํ้ามันหรือหมกึนํ้าอาจทําใหมองเห็นบนฉลาก เพือ่ ซอนเครื่องหมายดังกลาว 
ใหใชฉลากสองชั้นไวบนสดุหรือใชฉลากสเีขม
ทาง Brother Co., Ltd. จะไมรบัผดิชอบการเสยีหายใด ๆ ฯลฯ ท่ีเกิดขึน้จากการไมปฏบิตัติามรายการขอควรระวงัดงักลาว
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การนําเครื่องพิมพออกจากบรรจุภัณฑ
เปดกลองผลิตภัณฑและยืนยันวามีอุปกรณครบตามรายการตอไปน้ี หากมรีายการใดที่ขาดหรือเสียหาย 
กรุณาติดตอตัวแทนจําหนาย Brother ของคุณหรือฝายลูกคาสัมพันธ Brother

PT-9700PC/PT-9800PCN
เคร่ืองพิมพ (PT-9700PC)

เคร่ืองพิมพ (PT-9800PCN)

AC อะแดปเตอร (พรอมสายอะแดปเตอร)
ตอเขากับสายอุปกรณจายไฟ

สายอุปกรณจายไฟ
เขือ่มตอกับ AC อะแดปเตอรและเตารับไฟฟา 
(AC 220 ถึง 240 V)
(รปูแบบปลัก๊ไฟ AC อาจแตกตางกนัในแตละประเทศ)

สาย USB

ตลับเทป

คูมอืผูใช

CD-ROM

แคตตาล็อคเทป

STATUS

STATUS
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คําอธิบายทัว่ไป
PT-9700PC

PT-9800PCN

มุมมองดานหนา มุมมองดานหลัง

มุมมองดานหนา มุมมองดานหลัง

1. ฝาปดชองใสเทป 9. พอรตอนุกรม (RS-232C)
2. ชองจายฉลาก 10.พอรต USB
3. ปุมเปดฝา 11. ไฟ LED บนอินเตอรเฟซ USB Direct  

(PT-9800PCN เทาน้ัน)4. ไฟแสดงสถานะ
5. ปุมเพาเวอร (มีไฟ) 12. อินเตอรเฟซ USB Direct สําหรับเช่ือมตอ 

เคร่ืองอาน  บาร โคด (PT-9800PCN เทาน้ัน)6. ปุมปอน/ตัด
7. สวิตซไฟหลัก 13.พอรต (PT-9800PCN เทาน้ัน) LAN (ระบบ 

Ethernet ตอสาย ความเร็ว10/100BASE-TX)8. ชองเสียบ AC อะแดปเตอร

หมายเหตุ
หากฝาปดชองใสเทปถูกเปดท้ิงไว จะทําใหมีฝุ นบนหัวพิมพ ใหปดฝาตลอดเวลา

DC IN 24V

108

9

STATUS

1

2

3

4
5
6

7

13

DC IN 24V

108

9

STATUS

1

12

2

3

4
5
611

7
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ไทย

ไฟ LED

สถานะของเครือ่งพิมพจะแสดงผานไฟ LED บนเครือ่งพิมพหรอือินเตอรเฟซ USB Direct (PT-9800PCN เทาน้ัน)

ไฟ LED บนเครื่องพิมพ

สถานะไฟการทํางาน
สถานะ การแกไขไฟเพาเวอร 

(เขียว)
ไฟแสดงสถานะ 

(แดง)

เปด ปด สถานะเครื่องพมิพสแตนบาย —

ไฟกระพรบิ ปด รับขอมูล —

ไฟกระพรบิ เปด

ขณะเครือ่งพมิพรบัขอมลู

1) ไมมตีลับเทป 1) ใสตลบัเทปและปดฝาปดชองใสเทป

2) ฝาปดชองใสเทปเปดอยู 2) ปดฝาปดชองใสเทป

3) ไมรองรับตลับเทป 3) ใสตลบัเทปใหถูกตองและปดฝาปด 
ชองใสเทป

เปด เปด

ขณะเครื่องพมิพสแตนบาย

1) ไมมตีลับเทป 1) ใสตลบัเทปและปดฝาปดชองใสเทป

2) ฝาปดชองใสเทปเปดอยู 2) ปดฝาปดชองใสเทป

3) ไมรองรับตลับเทป 3) ใสตลบัเทปใหถูกตองและปดฝาปด 
ชองใสเทป

เปด ไฟกระพริบ

ขณะพิมพ 

1) ไมมตีลับเทป 1) ใสตลบัเทปและปดฝาปดชองใสเทป

2) ฝาปดชองใสเทปเปดอยู 2) ปดฝาปดชองใสเทป

3) ตลับเทปไมถูกตอง 3) เปลี่ยนการตั้งคาซอฟตแวรหรือใส 
ตลับเทปที่ถูกตอง

4) ไมรองรับตลับเทป 4) ใสตลบัเทปใหถูกตองและปดฝาปด 
ชองใสเทป

ตลับเทปเปลา ใสตลับเทปท่ีมีเทปและปดฝาปดชอง 
ใสเทป

ถายโอนขอมูลผิดพลาด กดปุมเพาเวอรดานหนาเครื่องพมิพ

เปด ไฟกระพรบิเร็ว

ขอผิดพลาดเครือ่งตัด ยืนยันวาไมมีเทปติดในเครือ่งพมิพ 
หากจําเปน ใหปดเครื่องพมิพและเปด 
ใหมดวยปุมเพาเวอร หากไฟสถานะยัง 
คงกระพริบ ใหติดตอตัวแทนจําหนาย 
Brother หรอื ฝายลกูคาสมัพนัธ Brother

ฐานตวัมวนผิดพลาด

หัวพิมพความรอนเกิน ใหปดเครื่องพมิพและเปดใหมดวยปุม 
เพาเวอร

เปด ไฟกระพรบิเร็ว
มาก

ขอผิดพลาด EEPROM ใหปดเครื่องพมิพและเปดใหมดวยปุม 
เพาเวอร หากไฟสถานะยังคงกระพรบิ 
ใหตดิตอตัวแทนจําหนาย Brother หรือ 
ฝายลูกคาสัมพนัธ Brotherขอผิดพลาดแผงวงจร

ปด เปด กําลังบูต —
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ไฟ LED บนอินเตอรเฟซ USB Direct (PT-9800PCN เทานั้น)

สถานะไฟการทํางาน
สถานะ การแกไข

สี สถานะ

— ปด ไมมีการตอเขาอุปกรณ USB —

เขียว เปด เช่ือมตออุปกรณ USB —

แดง

ไฟกระพริบ เช่ือมตอ HUB ตัดการเช่ือมตอ USB

ไฟกระพริบเรว็

ไมรองรับการเชื่อมตออุปกรณ USB ตัดการเช่ือมตอ USB

ความผดิพลาด “บฟัเฟอรเตม็” 
รวมกับอินเตอรเฟซ USB Direct

ขอมูลท่ีสงจากเครือ่งอานบารโคดถูก 
บันทึกในเครือ่งพมิพแลว
หามใชเครือ่งอานบารโคดในการสแกน 
บารโคดตดิตอกันและหามใชเครือ่งอาน
บารโคดรวมกับอุปกรณหลายชนดิ 
ในเวลาเดยีวกัน

ไฟกระพริบเรว็
มาก กระแสเกิน ยกเลกิการเช่ือมตออุปกรณ USB และปด 

เครือ่งพมิพและเปดใหมดวยปุมเพาเวอร
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เตรียมพรอมในการใชเครื่องพิมพ
กอนการจัดทําฉลากดวยเครื่องพิมพ จําเปนตองเตรียมสิ่งตอไปน้ี

หมายเหตุ
ขั้นตอนการเชื่อมตออาจแตกตางกันขึน้อยูกับระบบปฏิบัติการของคอมพิวเตอร อาจเปลี่ยนแปลงโดยขึ้น 
อยูกับการเชื่อมตอ USB การเช่ือมตออนุกรมหรือการเช่ือมตอเครือขาย (PT-9800 PCN เทาน้ัน) ท่ีใช 
ดูรายละเอียดเก่ียวกับการตอเคร่ืองพิมพกับคอมพิวเตอรเฉพาะรุนของคุณ ไดจาก 
“การตอเขากับคอมพิวเตอร” (→ P. 13)

การตอเครื่องพิมพ

การตอเครือ่งพมิพจากแหลงจายไฟและคอมพวิเตอรของคณุ 
และใสตลบัเทป ดรูายละเอียด ไดจาก “การตอเครือ่งพมิพ” (→ P. 12) 
และ “การใสตลบัเทป” (→ P. 15)

ติดตั้งซอฟตแวร

คุณจะตองติดตั้งไดรเวอรเครื่องพมิพเพือ่ใช  
เครื่องพมิพกับคอมพวิเตอรของคุณ คุณจะตองติดตัง้ซอฟตแวรรู 
ปแบบฉลาก P-touch Editor ดวย ดูรายละเอียดการติดตั้ง 
ซอฟตแวร ไดจาก “ตดิตัง้ซอฟตแวรสาํหรบั PT-9700PC” (→ P. 16) 
หรอื “ติดตั้งซอฟตแวรสําหรบั PT-9800PCN” (→ P. 20)

การจัดทําฉลาก

หลังจากการตั้งคาเครือ่งพมิพของคุณแลว คณุสามารถเริม่จัด 
ทําฉลากได ดูรายละเอียดวธิการออกแบบและจัดทําฉลาก 
ไดจาก “คูมือผูใชซอฟตแวร” (PDF) สําหรับรายละเอียด 
คําอธบิายคณุลักษณะ คณุสามารถอางอิงไดในเมนูว ิธใีชของ  
P-touch Editor ท่ีพบในซอฟตแวร
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การตอเครื่องพิมพ
ตอเครื่องพิมพกับแหลงจายไฟและคอมพิวเตอร

การตอกับแหลงจายไฟ

1 ตอสายอุปกรณจายไฟ ที่บรรจุ 
มาในกลองกับ AC อะแดปเตอร

2 ใสขัว้ตอ AC อะแดปเตอรใน ชองเสยีบ  
AC อะแดปเตอร ทีด่านหลงัของเครือ่งพมิพ 

3 เสยีบปล ักสายอปุกรณจายไฟเขาในเตารบั
ไฟฟา (AC 220 ถึง 240 V)

4 เปดเครื่องพิมพ
เปดสวิตซไฟหลกัดานหลงัคอมพิวเตอร 
และจากนั้นกดปุมเพาเวอรดานหนาเคร่ืองพิมพ 

ปดเครือ่งพิมพ
กดปุมเพาเวอรดานหนาเครื่องพิมพคางไวจน
กวาเคร่ืองพิมพจะปด และจากนั้นปดสวิตซ 
ไฟหลักดานหลังของเครื่องพิมพ

DC IN 24V

DC IN 24V

หมายเหตุ
ใหปดเครื่องพิมพกอนเสมอโดยใชปุม 
เพาเวอรดานหนาเครื่องพิมพกอนถอด  
AC อะแดปเตอรหรือปดสวิตซไฟหลัก
หลังจากใชเคร่ืองพิมพ ใหถอดสายอปกรณ 
จายไฟออกจากเตารับไฟฟาและ AC 
อะแดปเตอรออกจากเครื่องพิมพและเก็บไว 
สําหรับการใชงานในอนาคต
ขณะถอด AC อะแดปเตอรตองดึงปลก 
ออกเสมอ หามดึง AC อะแดปเตอรหรือ 
สายอุปกรณจายไฟ สายไฟภายในอาจเกิด 
ความเสียหายได
หามใช AC อะแดปเตอรอ่ืน ๆ นอกเหนอืจากที ่
บรรจมุาพรอมกับเครือ่งพิมพน้ี การไมปฏบิตั ิ
ตามอาจเปนผลใหเกิดอันตรายได

DC IN 24V

STATUS

STATUS

ปุมเพาเวอร

สวิตซไฟหลกั
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การตอเขากับคอมพิวเตอร

ตอเครือ่งพิมพกับคอมพวิเตอรโดยใชสายอนิเตอรเฟซ สายอนิเตอรเฟซใชตอกับพอรต USB, พอรตอน ุกรม (RS-232C) 
และพอรต LAN (10/100BASE-TX ระบบ Ethernet ตอสายความเรว็) แตกตางกนั

ระบบปฏบัิติการ

การตั้งคาพื้นฐาน พอรตอนุกรม
(ESC/P และ 

P-touch 
เทมเพลต 
เทานั้น)

พอรต USB พอรต LAN

P
T-

97
0

0P
C Windows® XP/Windows Vista®/

Windows® 7/Windows® 8
ใช ไมใช

ใช

Mac OS® X 10.3.9-10.6 ไมใช

P
T-

9
80

0P
C

N Windows® XP/Windows Vista®/ 
Windows® 7/ Windows® 8/
Windows Server® 2003/ 
Windows Server® 2008/2008 R2

ใช ใช
ใช

Mac OS® X 10.3.9 -10.6 ไมใช
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ใช สายอินเตอรเฟซ

สายอนุกรม (RS-232C) และสายเครือขาย (อีเทอรเน็ต) ไมใชอุปกรณมาตรฐาน ใชสายที่เหมาะสมสําหรับ 
ประเภทของอินเตอรเฟซท่ีคุณใชงาน

สาย USB
ใชสายอินเตอรเฟซที่มกีารหอหุมฉนวน

สายอนุกรม (RS-232C) (Windows® เทานั้น)
Pin ท่ีกําหนดสําหรับสายอนุกรม (สาย RS-232C) ซึ่งสามารถใช งานไดกับเครื่องพิมพน้ีตามท่ี 
แสดงในตารางขางลาง คุณสามารถซื้อสายที่รานเครื่องใชไฟฟาได หามใช สายอนุกรมท่ียาวกวา 1.8 ม.

ฝงเครื่องพิมพ Brother ฝงคอมพิวเตอร
(D-Sub ตัวเมีย, สกรูล็อคสกรูขนาด #4-40 น้ิว) (D-Sub9P ตัวเมีย)

สายเครือขาย (PT-9800PCN เทานัน้)
ใชสายบิดคูตีเกลียวเสนตรง Category5 (หรือสูงกวา) สําหรับการเชื่อมตอ 10BASE-T หรือ 100BASE-TX 
Fast Ethernet Network

หมายเหตุ
สําหรับอินเตอรเฟซ USB สายอินเตอรเฟซ USB ท่ีบรรจุมาควรใชในระบบที่รองรับโดยจํากัดสําหรับ EMC
สําหรับอินเตอรเฟซอนุกรมและเครือขาย สายอินเตอรเฟซหอหุมฉนวนควรใชในระบบที่รองรับโดยจํากัด 
สําหรับ EMC
การเปลี่ยนแปลงหรือการดดัแปลงโดยไมไดรับการยินยอมจาก Brotther Industries, Ltd. 
อาจสงผลกระทบตอการใชงานและคุณภาพการพิมพและอาจเกิดความเสียหายที่ไมอยูภายใตขอจํากัด 
ของการประกัน

ชื่อสัญญาณ หมายเลข 
Pin การกําหนด Pin หมายเลข 

Pin ชือ่สัญญาณ

DCD 1 1 DCD

RXD 2 2 RXD

TXD 3 3 TXD

DTR 4 4 DTR

GND 5 5 GND

DSR 6 6 DSR

RTS 7 7 RTS

CTS 8 8 CTS

RI 9 9 RI

หมายเหตุ
ขั้วตออนุกรม RS-232C ของอุปกรณน้ีไมใชแหลงจายไฟที่มีพิกัดทางไฟฟาจํากัด
ดูรายละเอียดการตัง้คาอินเตอรเฟซอนุกรม ไดจาก “การตั้งคาอินเตอรเฟซอนุกรม (Windows® เทาน้ัน)” 
(→ P. 42)

หมายเหตุ
ตอผลิตภณัฑเขากับ LAN ซึ่งไมมีความเสี่ยงจากปญหาแรงดันไฟเกิน
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การใสตลับเทป
เน้ือหาสวนนี้ระบุประเภทของเทปที่สามารถใชก ับเครื่องพิมพ และขั้นตอนในการใสตลับเทป

เทปที่รับรอง

ประเภทของเทปที่สามารถใชกับ เคร่ืองพิมพ
มีดงัตอไปน้ี เทปท่ีมจีัดจําหนายอาจแตกตางกัน
ไปในแตละประเทศ

เทป TZ/TZe
เทปเคลือบมาตรฐาน
เทปมาตรฐานแบบไมเคลือบผิว
เทปกาวเหนียว - เคลือบ
เทป ID ยืดหยุน - เคลือบ
เทปแบบรีดลงบนผา - ไมเคลือบ
เทปนิรภยั - เคลือบ
เทปปรุ - ไมเคลือบ

เทป HG/HGe
เทป HG/HGe ชวยใหสามารถเพิ่มความเร็วและ
ความละเอียดในการพิมพไดถึงสามรูปแบบ 
ดูรายละเอียดการพิมพความเร็วสูงไดจาก 
“การพิมพท่ีความเร็วสูงหรือท่ีความละเอียดสูง” 
(→ P. 32)

การใสตลับเทป

เน้ือหาสวนนี้กลาวถึงขัน้ตอนในการใสตลับเทป

1 กดปุมเปดปดเครื่องคางไวที่ดานหนาของ
เครื่องพมิพจนกระทั่งไฟแสดงการทํางาน
ดับลง

2 กดปุมปลดล็อคฝาครอบ 
จากนน้ันเปดฝาชองใสเทป

3 ใสตลับเทป
ตรวจสอบใหแนใจวาสวนทายของเทปปอน
เขาไปไดแนวนําเทปถูกตอง

• หากผาหมกึหยอน ใหใชน้ิวหมนุลอเฟองตาม
ทิศทางลกูศรทีต่วัตลบั

4 ปดฝาชองใสเทป และกดปุมเปดปดที่
ดานหนาของเครือ่งพมิพ

5 กดปุม ปอน/ตัด เพื่อนําสวนของเทปที่
หยอนออก

ปุมเปดฝา

หมายเหตุ
คุณสามารถนําตลับเทปออกไดเฉพาะเมื่อชุด
ลูกกลิ้งของเครื่องพิมพถูกคลายออกแลว 
ลูกกลิ้งจะคลายออกอัตโนมัติหากคุณกดปุม
เปดปดท่ีดานหนาของเครื่องพิมพืหรือหาก
ไมมีการดําเนินการใด ๆ ภายใน 10 นาที
หลังจากพิมพฉลาก

แนวนําเทป

สวนทาย ของ เทป
ลอเฟอง
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ติดตั้งซอฟตแวรสําหรับ PT-9700PC
ขัน้ตอนในการติดตั้งซอฟตแวรจะแตกตางกันไปตาม OS ของคอมพิวเตอร ขั้นตอนการติดตั  งอาจมีการ 
เปลี่ยนแปลงโดยไมตองแจงใหทราบ

สําหรับผูใช Microsoft® Windows® ดูรายละเอียดใน “ขณะใชงาน Microsoft® Windows®” (→ P. 16)
สําหรับผูใช Macintosh® ดูรายละเอียดใน “เมื่อใช Mac OS®” (→ P. 18)

ขณะใชงาน Microsoft® Windows®

เน้ือหาสวนน้ีระบุวิธีการติดตั้ง P-touch Editor 5.0 
ไดรเวอรเคร่ืองพิมพและคูมือผูใชซอฟตแวร  (PDF)

ตอไปนีเ้ปนตวัอยางสําหรบั Windows Vista®

1 เริ่มการใชงานคอมพิวเตอรและใส  
CD-ROM ลงในไดรฟ CD-ROM

2 คลิก [ติดต้ังมาตรฐาน]
รายการที่ติดตั้ง:

ติดต้ังมาตรฐาน
P-touch Editor 5.0 ไดรเวอรเคร่ืองพิมพและ 
คูมือผูใชซอฟตแวร (PDF)

ติดต้ังแบบกําหนดเอง
P-touch Editor 5.0 ไดรเวอรเคร่ืองพิมพและ 
คูมือผูใชซอฟตแวร (PDF) 
สามารถติดตั้งแยกกันได

แสดงคูมือผูใช
คูมือการใชซอฟตแวร (PDF)
(ตองมีซอฟตแวรอาน PDF)

ดาวนโหลด Adobe Reader
ลิงคสําหรับดาวนโหลด Adobe® Reader®

3 อานขอตกลงยินยอมและคลิก [ใช] 
หากคุณเห็นดวยกบัขอตกลงและเงื่อนไข
ใหทําตามคําสั่งบนหนาจอ

4 ใสเครื่องหมาย ลงในกลองถัดจาก 
โปรแกรม Add-In ที่คุณตองการติดต้ัง 
และคลกิ [ถัดไป]
คุณสามารถใชขอความจากแอพพลิแคชันได 
งายในเลยเอาตฉลากดวยคณุสมบัติ Add-In

หมายเหตุ
หากคุณตองการใช “PT-9700PC” คุณจะตองติดตั้ง P-touch Editor หรือ b-PAC SDK 
เวอรชันตอไปน้ีเพ่ือปองกันปญหาในการพิมพ:

[P-touch Editor] เวอรชัน 5.0.101 หรือใหมกวา (จัดมาใหใน CD)
[b-PAC SDK] เวอรชัน 3.0.010 หรือใหมกวา (ดาวนโหลดจาก Brother Solutions Center)

ดูรายละเอียดเก่ียวกับซอฟตแวรไดจาก “คูมือผูใชซอฟตแวร” (PDF)
ด ู“คูมอืผูใชซอฟตแวร” (PDF) ไดโดยคลกิท่ี “เร่ิม” - “All Programs (Programs)” - “Brother P-touch” - 
“คูมอื” - “PT-9700PC” - “คูมอืผูใชซอฟตแวร”

หมายเหตุ
หามตอเครื่องพิมพกับคอมพิวเตอรจนกวาจะ 
ไดรับแจง
คุณจะตองล็อกออนเปน ผูใชที่มีสิทธ์ิผูดูแลระบบ 
เพื่อติดตั้งซอฟตแวรนี้
ปดเคร่ืองพิมพโดยใชปุมเพาเวอร จากนน 
ใชสวิตชไฟหลัก

หมายเหตุ
หากไมเร่ิมตนโดยอัตโนมัติ เปดไฟลใน  
CD-ROM และดับเบิ้ลคลิกท่ี “Setup.exe”

หมายเหตุ
ตรวจสอบใหแนใจวาแอพพลิเคชัน 
Microsoft® Office ท้ังหมดปดแลว
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5 ทําตามคําสั่งบนหนาจอเพ่ือติดตั้งไดรเวอร

6 เม่ือคําสั่งแนะนํา ใหตอเครื่องพิมพกบ 
คอมพิวเตอรโดยใชสาย USB และ 
จากน้ันใหเปดเครื่องพิมพ

7 หลังจากพบเครื่องพมิพ 
ไดรเวอรจะติดต้ังโดยอัตโนมัติ

8 เม่ือคําสั่งแนะนําใหลงทะเบียนเครื่องพิมพ
ออนไลน ใหเลือก วิธีลงทะเบยีน และคลกิ 
[ถัดไป]
หากคณุเลอืกลงทะเบยีนผลติภณัฑออนไลน 
เบราเซอรอินเตอรเน็ตเบือ้งตนจะขึน้มาใน  
หนาตางใหม ทําตามคาํสัง่เพ่ือลงทะเบยีน 
เคร่ืองพิมพของคณุ

9 เม่ือคําสั่งแนะนําใหดาวนโหลดตัวเลือก 
เครื่องมือ เลือกตัวเลือกและคลกิ [ถัดไป]
• หากคุณเลือก “ใช แสดงหนาน้ี” 
คุณจะเขาไปในเว็ปไซต Brother 
Solutions Center กอนเสร็จสิ้น 
การติดตั้ง (กําหนดใหระบุ)  
เลือกภูมิภาคของคุณ (เชน ยุโรป) 
ประเทศของคุณ รุนของคุณ 
และดาวนโหลดสําหรับรุนของคุณ

• หากคุณเลือก “ไม ไมตองแสดงหนานี้” 
การติดต้ังจะดําเนินการตอไป

0 คลิก [เสร็จสิน้]
ตดิตัง้ซอฟตแวรสมบรูณ 
รีสตารทเครือ่งพิมพของคณุหากมขีอความแจง

a เริ่มการใชงานซอฟตแวร
คลิก “เร่ิม” - “All Programs (Programs)” - 
“Brother P-touch” - “P-touch Editor 5.0” 
เพ่ือเร่ิม P-touch Editor 5.0

หมายเหตุ
ดาวนโหลดตัวเลือกเครื่องมือในภายหลัง 
ไดจากเว็ปไซต: 
http://solutions.brother.com/ 
เลือกภูมิภาคของคุณ ประเทศของคุณ 
รุนของคุณและดาวนโหลดสําหรับรุนของคุณ

DC IN 24V

พอรต USB

สาย USB

ชองเสียบ AC อะแดปเตอร
AC อะแดปเตอร
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เม่ือใช Mac OS®

เน้ือหาสวนน้ีอธิบายถงึวิธีการติดตั้ง P-touch Editor 
5.0 และไดรเวอรเคร่ืองพิมพ

ตอไปน้ีเปนตัวอยางสําหรับ Mac OS® x 10.5.7

1 เริ่มใชงาน Macintosh® และใส  
CD-ROM ในไดรฟ CD-ROM
ดับเบิ้ลคลิกท่ีไอคอน “PT_Series”  
(CD-ROM)

2 ดับเบิล้คลกิที่ “Brother PT-9700PC 
Driver.pkg” ในโฟลเดอร “Mac OS X”
ไดรเวอรเร่ิมติดตั้ง ใหทําตามคําสั่งบนหนาจอ

3 หลงัจากการตดิตั งสมบรูณแลวและหนาจอ
แสดงตามนี้ ใหคลิก [ปด]
การตดิตั้งไดรเวอรเคร่ืองพิมพสมบูรณ
ตอไปเปนการติดตัง้ P-touch Editor 5.0

4 ดับเบิ้ลคลิกที่ “P-touch Editor 5.0 
Installer.mpkg”
เร่ิมตนติดตั้ง P-touch Editor 5.0
ใหทําตามคําสั่งบนหนาจอ

5 เม่ือการติดต้ังสมบูรณแลวและมีขอความ 
“คลกิรีสตารทเพือ่เสร็จสิ้นการติดต้ัง 
ซอฟตแวร” แสดง ใหคลกิ [รสีตารท]
รีสตารท Macintosh®

การติดตั้งซอฟตแวรสมบูรณแลว

6 หลังจากรีสตารท Macintosh® แลว 
ใหตอเคร่ืองพิมพกับ Macintosh® 
โดยใชสาย USB 
และจากนั้นใหเปดเคร่ืองพิมพ

7 สําหรับ Mac OS® X 10.3.9 - 10.4.x
ดับเบิ้ลคลิกไดรฟท่ีติดตั้ง Mac OS® X 
และคลิก “แอพพลิเคชัน” - “ยูทิลิตี้” - 
“ยูทิลิตี้การตั้งคาเครื่องพิมพ”
สําหรับ Mac OS® X 10.5.x - 10.6
คลิกเมนู Apple - “System Preferences” 
และคลิก “พิมพ & แฟกซ”

หมายเหตุ
หามตอเครื่องพิมพเขากับ Macintosh® 
กอนการติดตั้ง P-touch Editor 5.0 
จะสมบูรณ
คุณจะตองล็อกออนเปน ผูใชท่ีมีสิทธิ์ผูดูแล 
ระบบเพื่อติดตั้งซอฟตแวรน้ี
ปดเคร่ืองพิมพโดยใชปุมเพาเวอร 
จากนั้นใชสวิตชไฟหลัก

หมายเหตุ
หากคุณตอเคร่ืองพมิพกับ Macintosh® ดวย 
USB hub อาจทําใหการเช่ือมตอไมถูกตอง 
หากเปนเชนน้ัน ใหตอเครื่องพิมพกับพอรต 
USB กับ Macintosh®

DC IN 24V

พอรต USB

สาย USB

ชองเสยีบ AC อะแดปเตอร
AC อะแดปเตอร
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8 สําหรับ Mac OS® X 10.3.9 - 10.4.x
คลิก [เพ่ิม] และเลือก USB 
ในสวนบนสุดของหนาจอ
เลือก “PT-9700PC” จากรายการและคลิก 
[เพ่ิม] อีกคร้ังเพ่ือเพ่ิมเคร่ืองพิมพลงใน 
“รายการเครื่องพิมพ”
สําหรับ Mac OS® X 10.5.x - 10.6
เลือก “Brother PT-9700PC” 
จากรายการและคลิก [เพ่ิม] /  
เพ่ือเพ่ิมเคร่ืองพิมพลงใน 
“รายการเครื่องพิมพ” / “พิมพ & แฟกซ”

9 เม่ือหนาจอกลับสูหนาจอ 
“รายการเครื่องพมิพ” / “พิมพ & แฟกซ” 
ตรวจสอบวา “PT-9700PC/Brother  
PT-9700PC” เพิ่มเขามาแลวและปด 
หนาจอ “รายการเครือ่งพมิพ” / “พมิพ & 
แฟกซ” 
เคร่ืองพิมพสามารถใชงานได
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ติดตั้งซอฟตแวรสําหรับ PT-9800PCN
ขัน้ตอนในการติดตั้งซอฟตแวรจะแตกตางกันไปตาม OS ของคอมพิวเตอร ขั้นตอนการติดตั้งอาจมีการ 
เปลี่ยนแปลงโดยไมตองแจงใหทราบ

สําหรับผูใช Microsoft® Windows® ดูรายละเอียดใน “ขณะใชงาน Microsoft® Windows®” (→ P. 20)
สําหรับผูใช Macintosh® ดูรายละเอียดใน “เมื่อใช Mac OS®” (→ P. 24)

ขณะใชงาน Microsoft® Windows®

เน้ือหาสวนน้ีระบวิุธีการตดิตั้ง P-touch Editor 5.0 
ไดรเวอรเคร่ืองพิมพ คูมือผูใชซอฟตแวร (PDF) 
และคูมอืผูใชเครือขาย (PDF)

ตอไปนีเ้ปนตวัอยางสําหรบั Windows Vista®

1 เริ่มการใชงานคอมพิวเตอรและใส  
CD-ROM ลงในไดรฟ CD-ROM

2 คลิก [ติดต้ังมาตรฐาน]
รายการที่ติดตั้ง:

ติดต้ังมาตรฐาน
P-touch Editor 5.0 ไดรเวอรเคร่ืองพิมพ 
คูมือผูใชซอฟตแวร (PDF) 
และคูมือผูใชเครือขาย (PDF)

ติดต้ังแบบกําหนดเอง
P-touch Editor 5.0 ไดรเวอรเคร่ืองพิมพ 
คูมือผูใชซอฟตแวร (PDF) คูมอืผูใชเครือขาย 
(PDF) และ P-touch Editor Lite LAN 
สามารถติดตั้งแยกกันได

การติดต้ังยูทิลิต้ี
BRAdmin Light
ดูวิธีการติดตั้ง BRAdmin Light ไดจากหนา 23

คูมือผูใช
คูมือผูใชซอฟตแวร (PDF) คูมอืผูใชเครือขาย 
(PDF) และลิงคสําหรับดาวนโหลด Adobe® 
Reader®

3 อานขอตกลงยินยอมและคลกิ [ใช] 
หากคุณเห็นดวยกับขอตกลงและเงื่อนไข
ใหทําตามคําสั่งบนหนาจอ

หมายเหตุ
หากคุณใชรุน “PT-9800PCN” จําเปนตองติดตั้ง P-touch Editor หร ือ b-PAC SDK เวอรชันตอไปน้ี 
เพ่ือหลีกเลี่ยงปญหาทางการพิมพ:

[P-touch Editor] เวอรชัน 5.0.101 หรือใหมกวา (จัดมาใหใน CD)
[b-PAC SDK] เวอรชัน 3.0.010 หรือใหมกวา (ดาวนโหลดจาก Brother Solutions Center)

ดูรายละเอียดเก่ียวกับซอฟตแวรไดจาก “คูมือผูใชซอฟตแวร” (PDF)
ดูรายละเอียดเก่ียวกับเครือขายไดจาก “คูมือผูใชเครือขาย” (PDF)
ดคููมอืผูใชซอฟตแวรหรอืคูมอืผูใชเครือขาย (PDF) ไดโดยคลกิท่ี “เร่ิม” - “All Programs (Programs)” - 
“Brother P-touch” - “คูมอื” - “PT-9800PCN” - “คูมอืผูใชซอฟตแวร” หรอื “คูมอืผูใชเครือขาย”

หมายเหตุ
ขณะใชสายอินเตอรเฟซ USB หามตอเคร่ือง 
พิมพเขากับคอมพิวเตอรจนกวามีคําสั่งใหปฏิ
บัติ
คุณจะตองล็อกออนเปนผู ใชที มีสิทธิ ผ ูดูแลระบบเพ ือ
ติดตั้งซอฟตแวรนี้
ปดเคร่ืองพิมพโดยใชปุมเพาเวอร จากนั้น 
ใชสวิตชไฟหลัก

หมายเหตุ
หากไมเร่ิมตนโดยอตัโนมตั ิเปดไฟลใน  
CD-ROM และดบัเบิล้คลกิท่ี “Setup.exe”
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4 ใสเครื่องหมายลงในกลองถัดจาก 
โปรแกรม Add-In ที่คุณตองการติดต้ัง 
และคลิก [ถัดไป]
คุณสามารถใชขอความจากแอพพลิแคชันได 
งายในเลยเอาตฉลากดวยคุณสมบัติ Add-In

5 จากน้ัน เลอืกวิธีการเชื่อมตอและคลกิ 
[ถัดไป]
วิธีการเช่ือมตอ:

เครื่องพิมพกับสาย USB
ดูรายละเอียดใน “สําหรับผูใชสายอินเตอรเฟซ 
USB” (→ P. 21)

เครื่องพิมพเครื่องขาย Brother  
Peer-to-Peer
ตรวจสอบสาย LAN 
วาตอเขากับเครื่องพิมพแลว 
ดูรายละเอียดใน “สําหรับผูใชสายอินเตอรเฟซ 
USB เครือขาย” (→ P. 22)

เครื่องพิมพเครือขายแชร
ตรวจสอบสาย LAN วาตอเขากับเครือ่งพิมพแลว 
ดรูายละเอยีดใน 
“สาํหรบัผูใชเครือ่งพิมพเครอืขายแชร” (→ P. 22)

สําหรับผูใชสายอินเตอรเฟซ USB

6 ใหทาํตามคําสั่งบนหนาจอ 
ขณะหนาจอนี้ปรากฏ 
ใหยืนยันวาเครือ่งพมิพกําลงัทาํงาน 
ตอสายอินเตอรเฟซ USB กับคอมพวิเตอร 
และจากนั้นตอเขากับเครือ่งพมิพ

7 เม่ือคําสัง่แนะนําใหลงทะเบียนเครื่องพิมพ
ออนไลน ใหเลือกวิธีลงทะเบยีน และคลิก 
[ถัดไป]
หากคณุเลอืกลงทะเบยีนผลติภณัฑออนไลน 
เบราเซอรอินเตอรเน็ตเบือ้งตนจะขึน้มาในหนา
ตางใหม ทําตามคําสั่งเพ่ือลงทะเบียนเครื่อง 
พิมพของคุณ

8 เม่ือคําสัง่แนะนําใหดาวนโหลดตัวเลอืก 
เครื่องมือ เลือกตัวเลือกและคลกิ [ถัดไป]
• หากคุณเลือก “ใช แสดงหนาน้ี” 
คุณจะเขาไปในเว็ปไซต Brother 
Solutions Center กอนเสร็จสิ้นการติดตั้ง 
(กําหนดใหระบุ)  
เลือกภูมิภาคของคุณ (เชน ยุโรป) 
ประเทศของคุณ รุนของคุ 
ณและดาวนโหลดสําหรับรุนของคุณ

• หากคณุเลอืก “ไม ไมตองแสดงหนาน้ี” 
การตดิตัง้จะดาํเนินการตอไป

9 คลิก [เสร็จสิน้]
ขณะน ีการติดตั งซอฟตแวรสมบรูณแลว 
รีสตารทเครือ่งพิมพของคณุหากมขีอความแจง

0 เริ่มการใชงานซอฟตแวร
คลกิ “เร่ิม” - “All Programs (Programs)” - 
“Brother P-touch” - “P-touch Editor 5.0” 
เพ่ือเร่ิม P-touch Editor 5.0

หมายเหตุ
ตรวจสอบใหแนใจวาแอพพลิเคชัน 
Microsoft® Office ท้ังหมดปดแลว

หมายเหตุ
ขณะใชสายอินเตอรเฟซ USB หามตอเคร่ือง 
พิมพเขากับคอมพิวเตอรจนกวามีคําสั่งให 
ปฏิบัติ

หมายเหตุ
ดาวนโหลดตัวเลือกเคร่ืองมือในภายหลัง 
ไดจากเว็ปไซต: 
http://solutions.brother.com/ 
เลือกภูมิภาคของคุณ (เชน ยุโรป) 
ประเทศของคุณ รุนของคุณ 
และดาวนโหลดสําหรับรุนของคุณ
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สําหรับผูใชสายอินเตอรเฟซ  
USB เครือขาย

6 เลือก “คนหาเครือขายสําหรับอปกรณ 
และเลือกจากรายการอุปกรณที่ 
คนหา (กําหนดใหระบุ)” หรือระบทุี่อยู IP 
ของเครือ่งพมิพหรอืชือ่โหนด คลกิ [ถัดไป]
คุณสามารถหาที่อยู IP ของเครื่องพิมพและ 
ช่ือโหนดไดโดยการพิมพหนาการตั้งคา 
เคร่ืองพิมพออกมา ดูรายละเอียด ไดจาก 
“การพิมพการตั้งคาเครื่องพิมพ” (→ P. 41)

7 เลือกเครื่องพิมพ
ใหทําตามคําสั่งบนหนาจอ

8 เม่ือคําสั่งแนะนําใหลงทะเบียนเครื่องพิมพ
ออนไลน ใหเลือกวิธีลงทะเบียน และคลิก 
[ถัดไป]
หากคณุเลอืกลงทะเบยีนผลติภณัฑออนไลน 
เบราเซอรอนิเตอรเน็ตเบ ืองตนจะข ึนมาใน 
หนาตางใหม  ทาํตามคาํส ังเพ ือลงทะเบยีน 
เคร ืองพมิพของคณุ

9 เม่ือคําสั่งแนะนําใหดาวนโหลดตัวเลอืก 
เครื่องมือ เลือกตัวเลือกและคลกิ [ถัดไป]
• หากคุณเลือก “ใช แสดงหนาน้ี” 
คุณจะเขาไปในเว็ปไซต Brother 
Solutions Center กอนเสร็จสิ้นการติดตั้ง 
(กําหนดใหระบุ)  
เลือกภูมิภาคของคุณ (เชน ยุโรป) 
ประเทศของคุณ รุนของคุณ 
และดาวนโหลดสําหรับรุนของคุณ

• หากคุณเลือก “ไม ไมตองแสดงหนานี้” 
การติดต้ังจะดําเนินการตอไป

0 คลิก [เสร็จสิน้]
ขณะน้ีการตดิตัง้ซอฟตแวรสมบรูณแลว 
รีสตารทเครือ่งพิมพของคณุหากมขีอความแจง

a เริ่มการใชงานซอฟตแวร
คลกิ “เร่ิม” - “All Programs (Programs)” - 
“Brother P-touch” - “P-touch Editor 5.0” 
เพ่ือเร่ิม P-touch Editor 5.0

สําหรับผูใชเครื่องพิมพเครือขายแชร

6 เลือกลําดับของเครื่องพิมพ 
และจากนั้นคลิก [ตกลง]
ใหทําตามคําสั่งบนหนาจอ

7 เม่ือคําสัง่แนะนําใหลงทะเบียนเครื่องพิมพ
ออนไลน ใหเลือกวิธีลงทะเบยีน และคลกิ 
[ถัดไป]
หากคณุเลอืกลงทะเบยีนผลติภณัฑออนไลน 
เบราเซอรอินเตอรเน็ตเบือ้งตนจะขึน้มาใน 
หนาตางใหม ทําตามคาํสัง่เพ่ือลงทะเบยีน 
เคร่ืองพิมพของคณุ

8 เม่ือคําสัง่แนะนําใหดาวนโหลดตัวเลอืก 
เครื่องมือ เลือกตัวเลือกและคลิก [ถัดไป]
• หากคุณเลือก “ใช แสดงหนาน้ี” 
คุณจะเขาไปในเว็ปไซต Brother 
Solutions Center กอนเสร็จสิ้นการติดตั้ง 
(กําหนดใหระบุ)  
เลือกภูมิภาคของคุณ (เชน ยุโรป) 
ประเทศของคุณ รุนของคุณและ  
ดาวนโหลดสําหรับรุนของคุณ

• หากคณุเลอืก “ไม ไมตองแสดงหนาน้ี” 
การตดิตัง้จะดาํเนินการตอไป

9 คลิก [เสร็จสิน้]
ขณะน้ีการตดิตัง้ซอฟตแวรสมบรูณแลว 
รีสตารทเครือ่งพิมพของคณุหากมขีอความแจง

0 เริ่มการใชงานซอฟตแวร
คลกิ “เร่ิม” - “All Programs (Programs)” - 
“Brother P-touch” - “P-touch Editor 5.0” 
เพ่ือเร่ิม P-touch Editor 5.0

หมายเหตุ
ดาวนโหลดตัวเลือกเครื่องมือในภายหลัง 
 ไดจากเว็ปไซต: 
http://solutions.brother.com/ 
เลือกภูมิภาคของคุณ (เชน ยุโรป) 
ประเทศของคุณ รุนของคุณ 
และดาวนโหลดสําหรับรุนของคุณ

หมายเหตุ
ติดตอผูดูแลระบบหากคุณไมทราบตําแหนง 
หรือช่ือของเครื่องพิมพในเครือขาย

หมายเหตุ
ดาวนโหลดตัวเลือกเคร่ืองมือในภายหลัง 
ไดจากเว็ปไซต: 
http://solutions.brother.com/ 
เลือกภูมิภาคของคุณ (เชน ยุโรป) 
ประเทศของคุณ รุนของคุณ 
และดาวนโหลดสําหรับรุนของคุณ
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การติดตั้งยูทิลิต้ีการกําหนดคา 
BRAdmin Light 
BRAdmin Light คอืยทิูลติี้สําหรบัการตั้งคา 
ภายในอุปกรณการเช่ือมตอเครือขายของ Brother 
สามารถคนหาผลติภณัฑ Brother 
ในเครือขายของคณุ ดสูถานะและการตัง้คา 
เครือขายพ้ืนฐาน เชน ท่ีอยู IP
ดูรายละเอียดเกี่ยวกับ BRAdmin Light ไดจาก 
http://solutions.brother.com/

1 คลิก [ติดต้ังยูทิลิต้ี]
หนาจอน้ีจะเหมือนหนาจอที่คุณเห็นขณะใส 
CD-ROM

2 คลิก [BRAdmin Light] 
และทําตามคําสัง่บนหนาจอ

หากหนาตางไฟรวอลลใชงานไดใน 
คอมพิวเตอรของคุณ ขอความ “คุณตองการ 
เพ่ิมแอพพลิเคช่ันน้ีในรายการ ยกเวนหรือไม” 
จะปรากฏ ตรวจสอบสภาพทางสิ่ง 
แวดลอมของคอมพิวเตอรและเลือก 
[ใช] หรือ [ไม]

ต้ังคาท่ีอยู IP, Subnet Mask และ 
Gateway โดยใช BRAdmin Light

1 คลิก “เริ่ม” - “All Programs 
(Programs)” - “Brother” - 
“BRAdmin Light” 
BRAdmin Light จะคนหาอุปกรณใหมโดย 
อัตโนมัติ

2 ดับเบิ้ลคลิกที่อุปกรณไมกําหนดคา
รหัสผานเริ่มตนคือ “access”

หมายเหตุ
หากคุณตองการการจัดการเครื่องพิมพช้ันสูง 
ใหใชยูทิลติี ้Brother BRAdmin Professional 
เวอรชันลาสุดซึ่งสามารถดาวนโหลดไดจาก  
http://solutions.brother.com/
หากคณุใชซอฟตแวรไฟรวอลลสวนตวั 
การคนหาอปุกรณไมกําหนดคา BRAdmin 
Light อาจลมเหลว ในกรณีน้ัน ใหหยดุ 
การทาํงานของซอฟตแวรไฟรวอลลสวนตวั 
และใช BRAdmin Light อีกครัง้ 
รีสตารทซอฟตแวรไฟรวอลลสวนตวัหลงัจาก 
ตัง้ท่ีอยูอุปกรณไมกําหนดคา

หมายเหตุ
หากคุณมีเซิรฟเวอร DHCP/BOOTP/RARP 
ในเครือขายของคุณ คุณไมตองทําตามขัน้ 
ตอนปฏิบัติการ เพราะเซิรฟเวอรพิมพจะได 
รับที่อยู IP โดยอัตโนมัติ
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3 เลือก STATIC สําหรับวิธีบูต ระบุที่อยู IP, 
Subnet Mask และ Gateway และ 
จากน้ันคลกิ [ตกลง]

4 รายละเอยีดท ีอยู จะบนัทกึไวในเคร ืองพมิพ
 

เม่ือใช Mac OS®

เน้ือหาสวนน้ีอธบิายถงึวิธกีารตดิตัง้ P-touch Editor 5.0 
และไดรเวอรเคร่ืองพิมพ

หนาจอน้ีสําหรับ Mac OS® X 10.5.7

1 เริม่ใชงาน Macintosh® และใส CD-ROM 
ในไดรฟ CD-ROM
ดบัเบิล้คลกิท่ีไอคอน “PT_Series” (CD-ROM)

2 ดับเบิ้ลคลิกที่ “Brother PT-9700PCN 
Driver.pkg” ในโฟลเดอร “Mac OS X”
ไดรเวอรเร่ิมติดตั้ง ใหทําตามคําสั่งบนหนาจอ

หมายเหตุ
หามตอเครือ่งพิมพเขากับ Macintosh® 
กอนการตดิตัง้ P-touch Editor 5.0 จะสมบรูณ
คุณจะตองล็อกออนเปนผูใชท่ีมีสิทธิ์ผูดูแล 
ระบบเพื่อติดตั้งซอฟตแวรน้ี
ปดเคร่ืองพิมพโดยใชปุมเพาเวอร จากนน 
ใชสวิตชไฟหลัก
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3 หลงัจากการตดิตั งสมบรูณแลวและหนาจอ
แสดงตามนี้ ใหคลิก [ปด]
การตดิตั้งไดรเวอรเคร่ืองพิมพสมบูรณ
ตอไปเปนการติดตัง้ P-touch Editor 5.0

4 ดับเบิล้คลกิที่ “P-touch Editor 5.0 
Installer.mpkg”
เร่ิมตนติดตั้ง P-touch Editor 5.0
ใหทําตามคําสั่งบนหนาจอ

5 เม่ือการติดต้ังสมบูรณแลวและมีขอความ 
“คลิกรีสตารทเพื่อเสร็จสิ้นการติดต้ัง 
ซอฟตแวร” แสดง ใหคลิก [รีสตารท]
รีสตารท Macintosh®

การตดิตั้งซอฟตแวรสมบูรณแลว

6 หลังจากรีสตารทคอมพวิเตอรแลว 
ใหตอเครื่องพมิพกับคอมพิวเตอร 
โดยใชสาย USB/LAN และ 
จากนั้นใหเปดเครือ่งพิมพ

7 สําหรับ Mac OS® X 10.3.9 - 10.4.x
ดับเบิ้ลคลิกไดรฟท่ีติดตั้ง Mac OS® X 
และคลิก “แอพพลิเคชัน” - “ยูทิลิตี้” - 
“ยูทิลิตี้การตั้งคาเครื่องพิมพ”

สําหรับ Mac OS® X 10.5.x - 10.6
คลิกเมนู Apple - “System Preferences” 
และคลิก “พิมพ & แฟกซ” จากน้ันคลิก  
เพ่ือเพ่ิมในเครื่องพิมพ

หมายเหตุ
หากคุณตอเคร่ืองพิมพกับ Macintosh® ดวย 
USB hub อาจทําใหการเช่ือมตอไมถูกตอง 
หากเปนเชนน้ัน ใหตอเครื่องพิมพกับพอรต 
USB กับ Macintosh®

พอรต USB

สาย USB

ชองเสียบ AC 
อะแดปเตอร AC อะแดปเตอร

พอรต LAN
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8 เลือกวิธีการเชื่อมตอ 

เครื่องพิมพกับสาย USB
ดูรายละเอียดใน “สําหรับผูใชสายอินเตอรเฟซ 
USB” (→ P. 26)

เครื่องพิมพแชรเครือขาย 
(การกําหนดคาเครือขายอยางงาย)
ตรวจสอบสาย LAN วาตอเขากับเครือ่งพิมพแลว 
ดรูายละเอยีดใน 
“สาํหรบัผูใชสายอนิเตอรเฟซเครอืขาย 
(การกาํหนดคาเครอืขายอยางงาย)” (→ P. 27)

เครื่องพิมพแชรเครือขาย 
(การกําหนดคาเครือขายคูมือ)
ตรวจสอบสาย LAN 
วาตอเขากับเครื่องพิมพแลว 
ดูรายละเอียดใน 
“สําหรับผูใชสายอินเตอรเฟซเครือขาย 
(การกําหนดคาเครือขายคูมือ)” (→ P. 28)

สําหรับผูใชสายอินเตอรเฟซ USB

9 สําหรับ Mac OS® X 10.3.9
คลิก [เพ่ิม] และเลือก “USB” 
ในสวนบนสุดของหนาจอ 
เลือก “PT-9800PCN” จากรายการและคลิก 
[เพ่ิม] อีกคร้ังเพ่ือเพ่ิมเคร่ืองพิมพลงใน 
“ยูทิลิตี้การตั้งคาเครื่องพิมพ”

สําหรับ Mac OS® X 10.4.x - 10.6
คลิก[เพ่ิม] /  
เลอืก “PT-9800PCN/Brother PT-9800PCN” 
จากรายการและคลกิ [เพ่ิม] เพ่ือเพ่ิมเคร่ือง 
พิมพลงใน “ยูทิลิตี้การตั้งคา เคร่ืองพิมพ” / 
“พิมพ & แฟกซ”

0 เม่ือหนาจอกลับสูหนาจอ 
“รายการเครื่องพมิพ” / “พิมพ & แฟกซ” 
ตรวจสอบวา “Brother PT-9800PCN” 
เพิ่มเขามาแลวและปดหนาจอ 
“รายการเครื่องพมิพ” / “พิมพ & แฟกซ”
เคร่ืองพิมพสามารถใชงานได

หมายเหตุ
สําหรับ Mac OS® X 10.4.x คลิก [เพ่ิม] 
และเพ่ิมเคร่ืองพิมพเขากับการเชื่อมตอ 
BRPTUSB (หากทําเชนน้ัน ไดอะล็อกขอผิด 
พลาดจะปรากฏเมื่อมีการพิมพผิดพลาดเกิด 
ขึ้น) ตั้งคาช่ือเครื่องพิมพท่ีเหมาะสม

หมายเหตุ
ดูรายละเอียดเกี่ยวกับซอฟตแวร 
ไดจากวิธีใช  P-touch Editor
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สําหรบัผูใชสายอนิเตอรเฟซเครอืขาย 
(การกาํหนดคาเครือขายอยางงาย)

9 คลิก[เพิม่] 

0 สําหรับ Mac OS® X 10.3.9
เลือกตามที่แสดงดานลางน้ี

a เลอืก “Brother PT-9800PCN” 
จากรายการและคลกิ [เพิ่ม] 
อีกครั้งเพื่อเพิ่มเครื่องพิมพลงใน 
“ยูทิลิต้ีการต้ังคาเครื่องพิมพ” /  
“พมิพ & แฟกซ”

Mac OS® X 10.3.9

Mac OS® X 10.4.x

Mac OS® X 10.5.x - 10.6

b เม่ือหนาจอกลับสูหนาจอ 
“รายการเครื่องพมิพ” / “พิมพ & แฟกซ” 
ตรวจสอบวา “Brother PT-9800PCN” 
เพิ่มเขามาแลวและปดหนาจอ 
“รายการเครื่องพมิพ” / “พิมพ & แฟกซ”
เคร่ืองพิมพสามารถใชงานได

หมายเหตุ
ดูรายละเอียดเกี่ยวกับซอฟตแวร ไดจากวิธีใช 
P-touch Editor
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สําหรบัผูใชสายอนิเตอรเฟซเครอืขาย 
(การกาํหนดคาเครือขายคูมือ)

9 สําหรบั Mac OS® X 10.3.9
คลิก [เพ่ิม] และเลือกการพิมพ IP 
ในสวนบนสุดของหนาจอ 
ระบุท่ีอยู IP ของเครื่องพิมพในกลองท่ี 
อยูเคร่ืองพิมพ เลือก “PT-9800PCN” 
จากรายการและคลิก [เพ่ิม] อีกคร้ัง 
เพ่ือเพ่ิมเคร่ืองพิมพลงใน 
“ยูทิลิตี้การตั้งคาเครื่องพิมพ”

สําหรบั Mac OS® X 10.4.x - 10.6
คลิก [เพ่ิม] และเลือกเคร่ืองพิมพ IP / IP 
ในสวนบนสุดของหนาจอ 
ระบุท่ีอยู IP ของเครื่องพิมพในกลองท่ีอยู 
เลือก “Brother PT-9800PCN” 
จากรายการและคลิก [เพ่ิม] 
อีกคร้ังเพ่ือเพ่ิมเคร่ืองพิมพลงใน 
“ยูทิลิตี้การตั้งคาเครื่องพิมพ”

0 เม่ือหนาจอกลับสูหนาจอ 
“รายการเครื่องพมิพ” / “พิมพ & แฟกซ” 
ตรวจสอบวา “Brother PT-9800PCN” 
เพิ่มเขามาแลวและปดหนาจอ 
“รายการเครื่องพมิพ” / “พิมพ & แฟกซ”
เคร่ืองพิมพสามารถใชงานได

การติดตั้งยทิูลิต้ีการกําหนดคา 
BRAdmin Light
BRAdmin Light คือยูทิลิตี้สําหรับการตั้งคา 
ภายในอุปกรณการเช่ือมตอเครือขายของ 
Brother สามารถคนหาผลิตภัณฑ Brother 
ในเครือขายของคุณ ดูสถานะและการตั้งคา 
เครือขายพ้ืนฐาน เชน ท่ีอยู IP 
ดูรายละเอียดเกี่ยวกับ BRAdmin Light ไดจาก 
http://solutions.brother.com/

1 ดับเบิ้ลคลิกที่ “BRAdmin Light.pkg” 
ในโฟลเดอร “Mac OS X”
เร่ิมการติดตั้ง BRAdmin Light 
ใหทําตามคําสั่งบนหนาจอ

2 เม่ือการติดต้ังสมบูรณแลวและมีขอความ 
“ซอฟตแวรติดต้ังสําเร็จแลว” แสดง 
ใหคลิก [ปด]
การติดตั้ง BRAdmin Light สมบูรณแลว

หมายเหตุ
เมือ่ระบช่ืุอลาํดบั เลอืกคา BRNxxxxxxxxxxxx 
(ตําแหนงท่ีอยูอีเทอรเน็ต xxxxxxxxxxxx)

หมายเหตุ
ดูรายละเอียดเก่ียวกับซอฟตแวร 
ไดจากวิธีใช  P-touch Editor

หมายเหตุ
หากคุณใชซอฟตแวรไฟรวอลลสวนตัว 
การคนหาอุปกรณไมกําหนดคา BRAdmin 
Light อาจลมเหลว ในกรณีน้ัน ใหหยุด 
การทํางานของซอฟตแวรไฟรวอลลสวนตัว 
และใช BRAdmin Light อีกคร้ัง 
รีสตารทซอฟตแวรไฟรวอลลสวนตัวหลังจาก
ตั้งท่ีอยูอุปกรณไมกําหนดคา
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ต้ังคาท่ีอยู IP, Subnet Mask และ 
Gateway โดยใช BRAdmin Light

1 คลิก “Library” - “เครื่องพมิพ” - 
“Brother” - “ยูทิลิต้ี P-touch” - 
“BRAdmin Light.jar”
BRAdmin Light จะคนหาอุปกรณใหมโดย 
อัตโนมัติ

2 ดับเบิล้คลกิที่อุปกรณไมกําหนดคา
รหัสผานเริ่มตนคือ “access”

3 เลือก “STATIC” สําหรับ “วิธีบูต” 
ระบุที่อยู IP, Subnet Mask และ 
Gateway และจากนั้นคลิก [ตกลง]

4 รายละเอยีดทีอ่ยูจะบนัทกึไวในเครือ่งพมิพ 

หมายเหตุ
หากคุณมีเซิรฟเวอร DHCP/BOOTP/RARP 
ในเครือขายของคุณ คณุไมตอง ทําตาม 
ขั้นตอนปฏิบัติการ เพราะเซิรฟเวอร  
พิมพจะไดรับที่อยู IP โดยอัตโนมัติ
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ยกเลกิการติดตั้งซอฟตแวร
เน้ือหาในสวนน้ีอธิบายวิธีการยกเลิกการติดตั งซอฟตแวรและไดรเวอรเคร่ืองพิมพ ตามขั้นตอนตอไปน้ี 
คุณจะเห็น PT-XXXX อาน “XXXX” เปนช่ือเครื่องพิมพของคุณ

สําหรับผูใช Microsoft® Windows® ดูรายละเอียดใน “ขณะใชงาน Microsoft® Windows®” (→ P. 30)
สําหรับผูใช Macintosh® ดูรายละเอียดใน “เมื่อใช Mac OS®” (→ P. 31)

ขณะใชงาน Microsoft® Windows®

ยกเลิกการติดตั้ง P-touch Editor

1 สําหรบั Windows® XP
จาก “แผงควบคุมหลัก” ไปที่ 
“เพ่ิมหรือยายโปรแกรมออก”
หนาตาง “เพ่ิมหรอืยายโปรแกรมออก” จะปรากฏ

สาํหรบั Windows Vista®/Windows® 7
จาก “แผงควบคุมหลัก” ไปท่ี “โปรแกรม” 
และเปด “โปรแกรมและคุณลักษณะ”
หนาตาง “ยกเลิกการติดตั้งหรือเปลี่ยน 
โปรแกรม” จะปรากฏ

สาํหรบั Windows® 8
จาก "คอนโทรลพาแนล" ใน "แอพ" ใหไปท่ี 
"ฮารดแวรและเสียง" และเปด 
"โปรแกรมและคณุสมบัติ"
หนาตาง "ถอนการตดิตัง้หรอืเปลีย่นโปรแกรม" 
จะปรากฏขึ้นมา

2 สําหรบั Windows® XP
เลือก “Brother P-touch Editor 5.0” 
และคลิก [ยายออก]

สาํหรบั Windows Vista®/Windows® 
7/Windows® 8
เลือก “Brother P-touch Editor 5.0” 
และคลิก [ยายออก] 
เมื่อไดอะล็อกบอ็กซ “ควบคุมบัญชีผูใช” 
ปรากฏ คลิก [ดําเนินการตอ] 
หากกําหนดใหใสรหัสผาน ใหพิมพ 
รหัสผาน และจากนั้นคลิก [ตกลง]

3 คลิก [ตกลง]
หลังจากซอฟตแวรยายออกจากคอมพิวเตอร
ของคุณแลว ไดอะล็อกบ็อกซ ”การดูแล 
รักษาสมบรูณ” จะปรากฏ คลิก [เสร็จสิ้น]

4 ปดหนาตาง “เพิ่มหรือยายโปรแกรมออก” 
(XP) / “โปรแกรมและคุณลักษณะ” 
(Windows Vista®/Windows® 7/
Windows® 8)
ยกเลิกการติดตัง้ P-touch Editor แลว

ยกเลิกการติดตั้งไดรเวอรเครือ่งพิมพ

1 ปดเครือ่งพิมพ

2 สําหรับ Windows® XP
จาก “แผงควบคุมหลัก” เปดหนาตาง 
“เคร่ืองพิมพและแฟกซ”

สําหรับ Windows Vista®

จาก “แผงควบคุมหลัก” ไปที่ 
“ฮารดแวรและเสยีง” และเปด “เครื่องพมิพ”

สําหรับ Windows® 7
คลิก  ไปที่ [อุปกรณและเครือ่งพมิพ]

สําหรับ Windows® 8
จาก "คอนโทรลพาแนล" ใน "แอพ"  
ใหไปที ่"ฮารดแวรและเสียง" และเปด 
"อุปกรณและเครื่องพมิพ"

3 สําหรับ Windows® XP
เลือก “Brother PT-XXXX” และคลิก “ไฟล” - 
“ลบ” หรือคลิกขวาที่ไอคอนและคลิก [ลบ]

สาํหรบั Windows Vista®/Windows® 
7/Windows® 8
เลือก “Brother PT-XXXX” และคลิก 
[ลบเครื่องพิมพน้ี] หรือคลิกขวาที่ไอออน 
และจากนั้นคลิก [ลบ] (Windows Vista®)/ 
[ยายอุปกรณออก] (Windows® 7/
Windows® 8)
(หากมีขอความการควบคุมบัญชีผูใชปรากฏขึ้
นมา ใหพิมพรหัสผาน แลวคลิก [ใช])

4 สําหรับ Windows® XP
ไปที่ “ไฟล” - “คุณสมบัติเซิรฟเวอร” หนาตาง 
“คุณสมบัติของเซิรฟเวอรพิมพ” จะปรากฏ

หมายเหตุ
คูมอืผูใชซอฟตแวร (PDF) และคูมอืผูใช 
เครือขาย (PDF) (PT-9800PCN เทาน้ัน) 
สามารถยกเลกิการตดิตัง้ไดตามขัน้ตอนเดยีวกัน

หมายเหตุ
ดูรายละเอียดเพิ่มเติมไดจากวิธีใชของ 
Windows®
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สําหรับ Windows Vista®

หนาตาง “เคร่ืองพิมพ” คลิกขวาและเลือก 
“เรียกใชในฐานะผูดูแลระบบ” - 
“เซิรฟเวอรคุณสมบัติ...”
หากไดอะล็อกบ็อกซยืนยันสิทธิจะปรากฏ 
คลิก [ดําเนินการตอ] 
หากไดอะลอ็กบอ็กซ “ควมคุมบญัชผูีใช” ปรากฏ 
ใหกรอกรหสัผานและคลิก [ตกลง]
หนาตาง “คุณสมบัติของเซิรฟเวอรพิมพ” 
จะปรากฏ

สําหรับ Windows® 7/Windows® 8
เลือก [แฟกซ] หรอื [Microsoft XPS Document 
Writer] ในหนาตาง [อปุกรณและเครือ่งพมิพ] 
และจากนัน้คลิก [คุณสมบติัของเซริฟเวอรพมิพ] 
ซ่ึงปรากฏในแถบเมนู

5 สําหรับ Windows® XP
คลิกแทบ็ “ไดรเวอร” และเลือก “Brother  
PT-XXXX” จากน้ัน คลิก [ยายออก]
ไปที่ขั้นตอน 7

สําหรับ Windows Vista®

คลิกแท็บ “ไดรเวอร” และเลือก “Brother  
PT-XXXX” จากนั้น คลิก [ลบ...]

สําหรับ Windows® 7/Windows® 8
คลิกแท็บ [ไดรเวอร] และจากนั้นคลิก 
[เปลี่ยนการตั้งคาไดรเวอร]
(หากขอความควบคุมผูใชบัญชีปรากฏ 
ใหพิมพรหัสผาน และจากนั้นคลิก [ตกลง])
เลอืก “Brother XX-XXXX” และจากน้ัน [ลบ...]

6 สําหรับ Windows® XP
ไปที่ขั้นตอน 7

สําหรับ Windows Vista®

เลอืก [ยายไดรเวอรเทาน้ัน] และคลกิ [ตกลง]

สําหรับ Windows® 7/Windows® 8
เลือก [ยายไดรเวอรและแพคเก็จไดรเวอร] 
และจากนั้นคลิก [ตกลง]

7 ปดหนาตาง “คุณสมบติัของเซริฟเวอรพมิพ”
ยกเลิกการติดตัง้ไดรเวอรเคร่ืองพิมพแลว

เม่ือใช Mac OS®

ยกเลิกการติดตั้ง P-touch Editor

1 ในตําแหนงไดรฟที่ติดต้ัง P-touch 
Editor ดับเบิ้ลคลิกโฟลเดอร 
“แอพพลเิคชั่น” - โฟลเดอร “P-touch 

Editor 5.0” - โฟลเดอร 
“ยกเลกิการติดต้ัง P-touch” - 
“UninstallPtEditor.command”
หนาตาง “Terminal” จะปรากฏ 
และเริ่มดําเนินการยกเลิกการติดตั้ง

2 คลิก  เพื่อปดหนาตาง “Terminal”

3 ลบโฟลเดอร “P-touch Editor 5.0” 
จากโฟลเดอร “แอพพลเิคชัน”

ยกเลิกการติดตั้ง P-touch Editor แลว

ยกเลิกการติดตั้งไดรเวอรเครือ่งพิมพ

1 ปดเครื่องพิมพ 

2 สําหรับ Mac OS® X 10.3.9 - 10.4.x 
ดับเบิ้ลคลิกไดรฟท่ีติดตั้ง Mac OS® X 
และคลิก “แอพพลิเคชัน” - “ยูทิลิตี้” - 
“ยูทิลิตี้การตั้งคาเครื่องพิมพ”
หนาตาง “รายการเครื่องพิมพ” จะปรากฏ

สําหรับ Mac OS® X 10.5.x - 10.6
คลิกเมนู Apple - “System Preferences” 
และคลิก “พิมพ & แฟกซ”

3 สําหรับ Mac OS® X 10.3.9 - 10.4.x
เลือก “PT-XXXX” และคลิก 

สําหรับ Mac OS® X 10.5.x - 10.6
เลอืก “Brother PT-XXXX” และคลกิ 

4 เลือกหนาตาง “รายการเครื่องพิมพ” / 
“พิมพ & แฟกซ”
ยกเลิกการติดตั้งไดรเวอรเคร่ืองพิมพแลว

หมายเหตุ
สําหรับการดําเนินการยกเลิกการติดตั้งตองม ี
สิทธิการใชงานของผูดูแลระบบ
ในกรณีท่ีหนาตาง “Terminal” 
ไมปรากฏหลังจากดับเบิ้ลคลิก 
“UninstallPtEditor.command”  
ใหคลิกขวา (หรือกดปุมคอนโทรล + คลิก)  
ท่ี “UninstallPtEditor.command” 
เมนูเน้ือหาจะปรากฏ เปดหนาตาง 
“Terminal” จากเมนูเน้ือหา

หมายเหตุ
กอนทีจ่ะลบโฟลเดอร “P-touch Editor 5.0” 
กรุณาตรวจสอบวามไีฟลใดทีจ่าํเปนตอง 
บนัทกึหรอืไม
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ฟงกชันชั้นสงู
หลังจากเครื่องพิมพตอเขากับคอมพิวเตอรแลว สามารถจัดทําและพิมพฉลากได
เน้ือหาในสวนน้ีอธิบายการตั้งคาการพิมพท่ีมีประโยชนและวิธีการใชเคร่ืองอานบารโคดสำหรับการพิมพฉลาก 
โดยไมใชคอมพิวเตอร

การพิมพฉลากท่ีความเรว็สูงหรือความละเอียดสูง
ดูรายละเอียดใน “การพิมพท่ีความเร็วสูงหรือท่ีความละเอียดสูง” (→ P. 32)

การพิมพฉลากจํานวนมากผานเครื่องพิมพหลายเคร ื่อง
ดรูายละเอยีดใน “การพมิพแบบกระจาย” (→ P. 33)

การพิมพโดยใชเครือ่งอ านบารโคดอยางเดียวโดยไมใชคอมพิวเตอร
ดูรายละเอียดใน “ฟงกชัน BTP (พิมพบารโคดเทมเพลท)” (→ P. 35)

การจดัทําและพมิพตัวอยางฉลากโดยใช P-touch Editor Lite LAN  
(PT-9800PCN เทานัน้)
ดูรายละเอียดใน “ใช P-touch Editor Lite LAN (PT-9800PCN และ Windows® เทาน้ัน)” (→ P. 40)

การพิมพรายการการตั้งคาเครือ่งพิมพปจจุบัน
ดูรายละเอียดใน “การพิมพการตั้งคาเครื่องพิมพ” (→ P. 41)

การพิมพที่ความเร็วสูงหรือที่ความละเอียดสูง

ความเร็วการพิมพและความละเอียดสามารถเปลี่ยนแปลงไดตามประเภทของเทปที่ใชและการตั้งคาเอาตพุต 
การใชเทป HG/HGe ฉลากสามารถพิมพไดในอัตราท่ีเร็วกวาหรือความละเอียดสูงกวา

เมื่อใชเทป HG/HGe การพิมพสามารถพิมพดวยอัตราท ี่เรว็กวาหรอืความละเอียดสูงกวาเทป TZ/TZe 
เมื่อใชเทป HG/HGe โดยเลือกการตัง้คา “ความเรว็สูง” การพมิพจะมีอัตราเร็วกวา อยางไรก็ตาม 
หากความละเอียดท่ีปอนโดยตรงน้ันลดลง แสดงวาไมเหมาะสมสําหรบัการพิมพงานท่ีตองใชรายละเอ ียด
เมื่อใชเทป HG/HGe โดยเลือกการตัง้คา “ความละเอียดสูง” การพมิพจะมีความละเอียดสูงกวา 
การพมิพชนิดน้ีเหมาะสําหรับการพมิพงานท่ีตองใชรายละเอียดเชนงานกราฟฟกและลายเสน
เมื่อพมิพบารโคด ใหใชการตั้งคา “มาตรฐาน” สําหรบักําหนดความละเอียดในแนวนอนและแนวตั้ง

เอาตพุต
ประเภทเทป

ความละเอียด
เทป TZ/TZe เทป HG/HGe

ความเร็วสูง  
(HG/HGe เทานัน้) — 80 มม/วนิาที 360 × 180 dpi

มาตรฐาน 20 มม/วนิาที 52 มม/วนิาที 360 × 360 dpi

ความละเอียดสูง 
(HG/HGe เทานัน้) — 20 มม/วนิาที 360 × 720 dpi

หมายเหตุ
รายการความเร็วการพิมพขางตนกําหนดความเร็วส ูงสุดท่ีเปนไปได ความเร็วที่ใชงานอาจแตกตางกัน 
ขึ้นอยูกับเง่ือนไขการปฏิบัติการ
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การพิมพแบบกระจาย

เมือ่พิมพฉลากจาํนวนมาก สามารถกระจายการ 
พิมพไปยงัเครือ่งพิมพหลายเครือ่งได  
ขณะทีก่ารพิมพจะดาํเนินการในเวลาเดยีวกนั 
ทําใหชวยลดเวลาทีใ่ชพิมพท้ังหมดได

1 จากเมนู “ไฟล” ใน P-touch Editor 5.0 
คลิก “พมิพ”

2 คลิก [คุณสมบัติ...] 

3 เลือกแท็บ “ชั้นสงู” เลือกทําเครองหมาย 
ในชอง “การพิมพแบบกระจาย” 
และจากนั้นคลิก [ต้ังคา]

4 ในไดอะลอ็กบ็อกซ 
“ต้ังคาการพิมพแบบกระจาย” 
เลือกเครื่องพิมพที่ใชสําหรับการพมิพ 
แบบกระจาย

1. คลิก [คนหาขอมูลกระดาษปจจุบัน]
2. ขอมลูเคร่ืองพิมพปจจบุนัทีค่นพบจะปรากฏใน 

“ความกวางปจจบุนั” และ “ประเภทกระดาษ”
3. เลือกทําเครื่องหมายในกลองขาง 

“ช่ือเครื่องพิมพ” เพ่ือใชในการพิมพ 
แบบกระจาย

หมายเหตุ
การพมิพสามารถกระจายเครือ่งพิมพท่ีเช่ือมตอ
กับ USB หรอืตอแบบเครอืขาย (PT-9800PCN 
เทาน้ัน)
จาํนวนหนาทีพิ่มพจะแบงไปยงัเครือ่งพิมพท่ี 
เลอืกโดยอตัโนมตั ิหากจาํนวนหนาทีกํ่าหนด 
ไมสามารถแบงไปยงัเคร่ืองพิมพได สามารถ 
แบงในคาํสัง่ รายการเครือ่งพิมพในไดอะลอ็ก 
บอ็กซ “การตัง้คาการพมิพแบบกระจาย” 
เมือ่กําหนดการตัง้คาการพมิพตามขัน้ตอน 4

67 67 66

200
3

1

2
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5 กําหนดความกวางของเทปท ี่ใชในการพมิพ  
A. หากมเีครือ่งพมิพทีเ่ลอืกเพยีงเครือ่งเดียว
ในไดอะลอ็กบอ็กซจากขัน้ตอน 4 เลอืก 
เคร่ืองพิมพท่ีกําหนดการตัง้คา และจากน้ัน 
ดบัเบิล้คลกิหรอืคลกิขวาและคลกิ “ตัง้คา” 
จากรายการไลลง “ตัง้คาความกวาง” 
เลอืกความกวางของเทป

B. หากเลอืกเครื องพิมพหลายเคร ือง
ในไดอะลอ็กบอ็กซจากขัน้ตอน 4 เลอืก 
เคร่ืองพิมพท่ีตัง้คาหรอืกําหนด และคลกิขว 
าและคลกิ “ตัง้คา” จากรายการไลลง “ตัง้คา 
ความกวาง” เลอืกความกวางของเทป 
ความกวางเทปทีต่ัง้คาเดยีวกันน้ีจะ 
ใชงานกบัเครือ่งพิมพท้ังหมด

6 คลิก [ตกลง] เพือ่ปดหนาตางการตั้ง 
คาความกวางเทป

7 คลิก [ตกลง] เพื่อปดหนาตาง 
“การต้ังคาการพิมพแบบกระจาย”
การตั้งคาสมบูรณ

8 คลกิ [ตกลง] เพือ่เริม่พมิพแบบกระจาย 

หมายเหตุ
ขอมลูท่ีแสดงในไดอะลอ็กบอ็กซจากขัน้ตอน 
4 สามารถกรอกในกลองขอความ “หมายเหต”ุ

หมายเหตุ
ไมสามารถใชงานการตัง้คา 
“การตั้งคาเครื่องพิมพ” และ “หมายเหตุ”

หมายเหตุ
หากความกวางเทปทีเ่ลอืกแตกตางจากที ่
แสดงดานขาง “ความกวางปจจบุนั”  
ปรากฏดานขางการตัง้คา “ความกวางปจจบุนั” 
โหลดเครือ่งพิมพดวยเทปทีกํ่าหนดความกวาง
ใน “ตัง้คา ความกวาง”
อาจทาํใหไมสามารถคนหาขอมลูการเชือ่มตอ 
เคร่ืองพิมพท่ีใช PS-9000 หรอื USB hub 
ท่ัวไป หรอืเซริฟเวอรพิมพ  
กอนการพมิพ ระบกุารตัง้คาดวยมอื 
และตรวจสอบวาเครื่องพิมพสามารถใชพิมพ 
งานได
ขึ้นอยูกับเราเตอรท่ีใชและคณุลักษณะ 
ความปลอดภยัท่ีใชงาน 
เชนไฟรวอลล ซึง่อาจใชไดในฟงกชันน้ี
เรากําหนดการทดสอบการเชื่อมตอสําหรับ 
สภาพทางแวดลอมการปฏบิตัิการของคุณ 
สําหรับรายละเอียดเพ่ิมเติม ตดิตอตัวแทน 
ฝายขาย
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ฟงกชนั BTP 
(พิมพบารโคดเทมเพลท)

ตอเครือ่งอานบารโคดกับเครือ่งพิมพ สามารถทาํให 
พิมพฉลากและบารโคดไดงายโดยการสแกนบารโค ด
โดยไมตองใชคอมพิวเตอร

การพมิพเทมเพลทสําเร็จรูป  (→ P. 36)
หากมีการใชงานเลยเอาตฉลากท่ีโอนไปยัง 
เคร่ืองพิมพบอย ๆ ฉลากท่ีเลือกสามารถพิมพ 
ไดงายโดยสแกนการตั้งคาการพิมพและคําสั่ง
ดวยเครื่องอานบารโคด

การพมิพบารโคด  (→ P. 37)
บารโคดท่ีสแกนกับเครื่องอานบารโคดสามารถ 
พิมพกับโปรโตคอลและตามขนาดจาก 
เทมเพลทที่จัดทําขึ้นกอนหนาน้ี

การพมิพฉลากโดยใชฐานขอมลู  (→ P. 38)
ออบเจ็กตในเลยเอาตฉลาก P-touch Editor 
ท่ีตอเขากับฐานขอมูลสามารถแทนที่ดวยการ 
สแกนบารโคดดวยเครื่องอานบารโคด

การเตรียม
เช่ือมตอเครื่องอานบารโคดเขากับเครื่องพ ิมพ

เครื่องอานบารโคดเชื่อมตออินเตอรเฟซ

รุนเครื่องอานบารโคดที่ใชงานไดรับการ 
ยืนยันแลว
• OPR-4001 (OPTOELECTRONICS CO., 

LTD.)
• LS-1203 (Motorola, Inc.)
• DS 6707 (Honeywell International Inc.)

STATUS

เครือ่งอานบารโคด

RS-232 อนิเตอรเฟซ 
USB Direct

PT-9700PC ใช ไมใช

PT-9800PCN ใช ใช

หมายเหตุ
สําหรบัคําถามทีพ่บบอยและรายการรุนเครือ่ง 
อานบารโคดลาสุดท่ียนืยนัการใชงานแลว 
สามารถดรูายละเอยีดไดท่ี Brother Solutions 
Center (http://solutions.brother.com/)
กอนการใชงานในฟงกชันน้ี เลยเอาตฉลาก 
หรอืเทมเพลทที่ใชตองโอนยายดวยการ 
จัดการโอนยายจากคอมพวิเตอรไปยงัเครื่อง 
พิมพ ดรูายละเอียดเก่ียวกับโปรแกรม 
Transfer Managerไดจาก 
“คูมอืผูใชซอฟตแวร” (PDF)
เคร่ืองอานบารโคดควรตั้งคาสําหรับบารโคด 
โดยไมมีอักขระนําหรืออักขระทาย
การตั้งคาหลายรูปแบบเชนอัตรารับสงตอง 
เปลี่ยนในคําสั่งท่ีใชตอกับ RS-232C ดูราย 
ละเอียดการเปลี่ยนการตั้งคาไดจากคูมือ 
การใชงานเครื่องงานบารโคด การตั้งคา 
เร่ิมตนสําหรับพอรตอนุกรมในเครื่องพิมพ 
มีดังตอไปน้ี

ดูรายละเอียดสําหรับการเปลี่ยนการตั้งคาการ 
สื่อสารอินเตอรเฟซอนุกรมของเครื่องพิมพ 
ไดจาก“การตั้งคาอินเตอรเฟซอนุกรม 
(Windows® เทาน้ัน)” (→ P. 42)
ติดตอสอบถามรายละเอียดเก่ียวกับการใช 
เคร่ืองอานบารโคดไดจากผูผลิต

อัตรา 
รับสง 9600bps

การควบคุม 
การไหลของ
ขอมูล

DTR

พารติี้ ไมมี บิตหยุด 1

ความ 
ยาวบิต 8



36

การพิมพเทมเพลทสําเร็จรูป
หากเลยเอาตท่ีใชบอยถกูเก็บไวในเครือ่งพิมพ 
ฉลากทีเ่หมอืนกนัจะพิมพไดงายโดยไมตองสแกน
บารโคดในคอมพวิเตอร

1 โอนเลยเอาตฉลากที่ตองการพิมพจาก  
P-touch Editor 5.0 ไปยังเครือ่งพมิพ 
โดยใชการจัดการโอนยาย 
(ดูรายละเอียดในคูมือการใชซอฟตแวร)

2 เม่ือขอมูลโอนยาย “การกําหนดคา” 
ในการจัดการโอนยาย หมายเลข 
“กําหนดคีย” จะถูกกําหนด โดยอัตโนมัติ

3 สแกนบารโคด “คําสัง่เทมเพลท P-touch” 
เพือ่เริม่กําหนดการตัง้คาการพมิพ
ดรูายละเอยีดใน “รายการ 
บารโคดสาํหรบัการตัง้คาทีกํ่าหนด” (→ P. 50)

4 กําหนดการตัง้คาการพมิพโดยสแกนบาร 
โคดการตัง้คาทีต่องการ จากบารโคด 
“การต้ังคาเบือ้งตน”

5 สแกนบารโคดดานลาง 
“หมายเลขเทมเพลทสําเร็จรูป” 
ดวยเลขเดียวกันกับหมายเลข 
“กําหนดคีย” สําหรับพิมพเลยเอาตฉลาก

6 ฉลากที่เลือกจะถูกจัดพมิพ 

หมายเหตุ
ดรูายละเอยีดการตัง้คาอ่ืน ๆ 
ท่ี เลอืกโดยสแกนบารโคดท่ีจดัไว 
ไดจาก“รายการ 
บารโคดสาํหรบัการตัง้คาทีกํ่าหนด” (→ P. 50)

หมายเหตุ
ออบเจกตขอความในเลยเอาตฉลากสามารถแ
ปลงเปนรูปภาพได หลังจากท่ีแปลงเปนรูป 
ภาพแลว ขอความจะไมสามารถแกไขไดอีก 
เพ่ือเปนประโยชนในการปองกันเทมเพลทที่ 
ใชบอยไมใหถูกแกไขโดยไมตั้งใจ  
ในหนาตางเลยเอาต P-touch Editor 
คลิกขวาที่ออบเจกตขอความและจากนั้นคลิก 
“คุณสมบัติ” คลิกแท็บ “ขยาย” และจากนั้น 
ใหเลือกทําเครื่องหมายในชอง 
“ไมสามารถทําการแกไขขอความได”  
หากคุณไมพบแท็บ “ขยาย” ใหคลิก 
“ตัวเลือก” ในเมนู “เคร่ืองมอื” และคลิกแท็บ 
“ท่ัวไป” จากน้ันเลือกทําเครื่องหมายในชอง 
“แสดงแท็บขยายของคุณสมบัติออบเจกต” 
ใต “อ่ืน ๆ”  
เมื่อลบเคร่ืองหมายชองทําเครื่องหมาย 
ออบเจกตจะแปลงเปนขอความและทําการ 
แกไขได

หมายเหตุ
กําหนดหมายเลข “กําหนดคยี” ระหวาง 1 และ 10 
สาํหรบัเลยเอาตฉลากทีใ่ชกับการพมิพเทมเพลท
สาํเรจ็รูป

Bill Anderson

Mr. Bill Anderson
4555 Cumberland Pkwy
Anytown USA  95063

<ฉลากช่ือ>

<ฉลากท่ีอยู>
หมายเหตุ
สามารถสแกนการตั้งคาไดหลายการตั้งคา
หากการตัง้คาไมไดมกีารกาํหนดฉลากจะพมิพ 
ดวยการตัง้คาเทมเพลทเริม่ตน P-touch 
(ทําสาํเนาเดีย่วดวย “เปดตดัอัตโนมตั”ิ และ 
“เปดตดัครึง่”) 
สาํหรบั รายละเอยีดการตัง้คาเทมเพลท  
P-touch ดาวนโหลด “คูมอืเทมเพลท  
P-touch” (ภาษาองักฤษเทาน้ัน) 
จากเวป็ไซต:  
http://solutions.brother.com/  
เลอืกภมูภิาคของคณุ (เชน ยุโรป) 
ประเทศของคณุ รุนของคณุ 
และดาวนโหลดสาํหรบัรุนของคณุ
สําหรับการกําหนดจํานวนหนาที่พิมพ 
สแกนบาร โคด “จํานวนแผน” 
และจากนั้นสแกนบารโคดดานลาง 
“สําหรับระบุหมายเลข” 
เพ่ือกําหนดหมายเลขสามหลัก 
ตัวอยาง: 
ระบุหมายเลขโดยสแกนบารโคดตามน้ี: 
7 → [00][7], 15 → [0][1][5]
สําหรับการเปลี่ยนแปลงการตั้งคาจํานวนแผน 
สแกนบารโคด “จํานวนแผน” อีกคร้ัง และ 
จากนั้นสแกนบารโคดหมายเลขใหมสามหลัก
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การพิมพบารโคด
บารโคดท่ีสแกนกับเครื่องอานบารโคดสามารถ 
พิมพกับโปรโตคอลและขนาดจากเทมเพลทที ่
จัดทําขึน้กอนหนาน้ี

1 โอนเทมเพลทที่ตองการพมิพจาก  
P-touch Editor 5.0 ไปยังเครือ่งพมิพ 
โดยใชการจัดการโอนยาย 
(ดูรายละเอียดในคูมือการใชซอฟตแวร)

2 เม่ือขอมูลโอนยาย “การกําหนดคา” 
ในการจัดการโอนยาย หมายเลข 
“กําหนดคีย” จะถูกกําหนด โดยอัตโนมัติ

3 สแกนบารโคด “คําสัง่เทมเพลท P-touch” 
เพือ่เริม่กําหนดการตัง้คาการพมิพ
ดูรายละเอียดใน “รายการ 
บารโคดสาํหรบัการตัง้คาทีกํ่าหนด” (→ P. 50)

4 กําหนดการตัง้คาการพมิพโดยสแกนบาร 
 โคดการตัง้คาทีต่องการ จากบารโคด 
“การต้ังคาเบือ้งตน”

5 สแกนบารโคด “เลือกเทมเพลท” 
และจากนั้นสแกนบารโคดดานลาง 
“สําหรับระบุหมายเลข” 
เพื่อกําหนดหมายเลข “คียกําหนด” 
(สามหลกั) สําหรับเทมเพลทบารโคด

หมายเหตุ
ดูรายละเอียดการตั้งคาอ่ืน ๆ 
ท่ีเลือกโดยสแกนบารโคดท่ี 
จัดไว ไดจาก“รายการ 
บารโคดสาํหรบัการตัง้คาทีกํ่าหนด” (→ P. 50)
หากบารโคดท่ีสแกนดวยเครื่องอานบารโคดมี
โปรโตคอลที่แตกตางจากบารโคดท่ีจัดทํา 
เทมเพลทกอนหนาน้ี อาจไมสามารถจัดทํา 
หรือพิมพบารโคดได

หมายเหตุ
ตรวจสอบใหแนใจวาจัดทําเทมเพลทบารโคด 
และบารโคดท่ีจะสแกนมีขนาดและจํานวน 
หลักของตัวเลขตามที่กําหนด ไมสามารถจัด 
ทําบารโคดใหมไดหากมหีมายเลขเกินกวา 
จํานวนหลักท่ีกําหนดในเทมเพลท

(CODE128/9-หลัก/69 มม × 17 มม)

หมายเหตุ
สามารถสแกนการตั้งคาไดหลายการตั้งคา
หากการตัง้คาไมไดมกีารกาํหนดฉลากจะพมิพ 
ดวยการตัง้คาเทมเพลทเริม่ตน P-touch 
(ทําสาํเนาเดีย่วดวย “เปดตดัอัตโนมตั”ิ และ 
“เปดตดัครึง่”) สาํหรบั รายละเอยีดการตัง้คา 
เทมเพลท P-touch ดาวนโหลด 
“คูมอืเทมเพลท P-touch” 
(ภาษาองักฤษเทาน้ัน) จากเว็ปไซต:  
http://solutions.brother.com/  
เลอืกภมูภิาคของคณุ (เชน ยุโรป) 
ประเทศของคณุ รุนของคณุ 
และดาวนโหลดสาํหรบัรุนของคณุ
สําหรับการกําหนดจํานวนหนาที่พิมพ 
สแกนบาร โคด “จํานวนแผน” 
และจากนั้นสแกนบารโคดดานลาง 
“สําหรับระบุหมายเลข” 
เพ่ือกําหนดหมายเลขสามหลัก 
การตั้งคาจะใชงานไดโดยอัตโนมตัิเมือ่ 
กําหนดเลขสามหลักแลว
ตัวอยาง: 
ระบุหมายเลขโดยสแกนบารโคดตามน้ี: 
7 → [00][7], 15 → [0][1][5]
สาํหรบัการเปลีย่นแปลงการตัง้คาจาํนวนแผน 
สแกนบารโคด “จาํนวนแผน” อีกครัง้ 
และจากนัน้สแกนบารโคดหมายเลขใหมสามหลกั

หมายเหตุ
การตั้งคาจะใชงานไดโดยอัตโนมตัิเมือ่กําหน
ดเลขสามหลักแลว
ตัวอยาง: 
ระบุหมายเลขโดยสแกนบารโคดตามน้ี: 
7 → [00][7], 15 → [0][1][5]
สําหรับการเปลี่ยนหมายเลข สแกนบารโคด 
“เลือกเทมเพลท” อีกคร้ัง และจากนั้น 
สแกนบารโคดสําหรบัหมายเลขใหมสามหลกั
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6 สแกนบารโคดที่ใชขอมูล

7 สแกนบารโคด “เริ่มตนพิมพ” 

8 บารโคดท ีพมิพดวยโปรโตคอลและขนาดท ี
กําหนดในเทมเพลท

การพิมพฉลากโดยใชฐานขอมูล
กอนอื่น ฟลดฐานขอมลูตองเช่ือมตอกับ 
ออบเจกตในเลยเอาตฉลาก 
จากน้ันเมื่อสแกนบารโคดคียกับเครื่อง 
อานบารโคดแลว ขอมูลบารโคดสามารถพิมพ 
แทนที่ขอมูลจากไฟลฐานขอมูลท่ีเช่ือมตอใน 
ออบเจกตของเทมเพลทที่กําหนด

1 เชื่อมตอไฟลฐานขอมูลเพือ่พิมพเลยเอาต
ฉลาก
ดูรายละเอียดการตั้งคาที่กําหนดไดจาก 
“วิธีใช P-touch Editor”

2 โอนเลยเอาตฉลากทีต่องการพมิพจาก  
P-touch Editor 5.0 ไปยังเครือ่งพมิพ 
โดยใชการจดัการโอนยาย 
(ดูรายละเอยีดในคูมือการใชซอฟตแวร)
ไฟลฐานขอมูลถูกโอนยายดวย

3 เม่ือขอมูลโอนยาย “การกําหนดคา” 
ในการจัดการโอนยาย หมายเลข 
“กําหนดคีย” จะถูกกําหนด โดยอัตโนมัติ

4 สแกนบารโคด “คําสัง่เทมเพลท P-touch” 
เพือ่เริม่กําหนดการตัง้คาการพมิพ
ดูรายละเอียดใน “รายการ 
บารโคดสาํหรบัการตัง้คาทีกํ่าหนด” (→ P. 50)

5 กําหนดการตัง้คาการพมิพโดยสแกน 
บารโคดการต้ังคาทีต่องการ จากบารโคด 
“การต้ังคาเบือ้งตน”

หมายเหตุ
บารโคดคยีเปนบารโคดสาํหรบัขอมลูท่ีปรากฏ 
ในไฟลฐานขอมลูในคอลมันซายสดุในมมุมอง 
บนัทกึ (ในมมุมองแบบฟอรมฟลด “A”) 
บารโคดคยีเหลาน้ีตองจดัทํามาลวงหนา
ขอมูลในฐานขอมลูในฟลด “A” จากมุมมอง 
แบบฟอรมตองไมรวมขอมลูอ่ืน ๆ  
กรณีเพ่ิมเติม หากมขีอมูลประกอบดวย 
ขอมูลสองแถว 
เคร่ืองอานบารโคดจะอานเฉพาะขอมูล 
ในแถวแรกเทาน้ันเมื่อสแกนบารโคด ดังน้ัน 
ใหระบุ ขอมูลเพียงแถวเดียวในมุมมองแบบ 
ฟอรม ฟลด “A”
ดรูายละเอยีดการตัง้คาอ่ืน ๆ 
ท่ีเลอืกโดยสแกนบารโคดท่ีจดัไว 
ไดจาก“รายการ 
บารโคดสาํหรบัการตัง้คาทีกํ่าหนด” (→ P. 50)

(CODE128/9-หลัก)

ขอมูลสําหรับ 
แทนที่ในขอมู 
ลบารโคดคีย
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6 สแกนบารโคด “เลือกเทมเพลท” 
และจากน้ันสแกนบารโคดดานลาง 
“สําหรับระบุหมายเลข” 
เพื่อกําหนดหมายเลข “คียกําหนด” 
(สามหลัก) สําหรับเทมเพลทบารโคด

7 สแกนบารโคดคียที่ใชขอมูลในไฟลฐาน 
ขอมูล

8 สแกนบารโคด “ตัวค่ัน”

9 สแกนบารโคด “เริ่มตนพิมพ”

0 ขอมูลออบเจกตในเทมเพลทที่กําหนดจะ 
แทนที่ขอมูลในฐานขอมูล และฉลากจะ 
ถูกพิมพ

หมายเหตุ
สามารถสแกนการตั้งคาไดหลายการตั้งคา
หากการตัง้คาไมไดมกีารกาํหนดฉลากจะพมิพ 
ดวยการตัง้คาเทมเพลทเริม่ตน P-touch 
(ทําสาํเนาเดีย่วดวย “เปดตดัอัตโนมตั”ิ และ 
“เปดตดัครึง่”) สาํหรบัรายละเอียดการตัง้ 
คาเทมเพลท P-touch ดาวนโหลด 
“คูมอืเทมเพลท P-touch” 
(ภาษาองักฤษเทาน้ัน) จากเวป็ไซต:  
http://solutions.brother.com/  
เลอืกภมูภิาคของคณุ (เชน ยุโรป) 
ประเทศของคณุ รุนของคณุ 
และดาวนโหลดสาํหรบัรุนของคณุ
สําหรับการกําหนดจํานวนหนาที่พิมพ 
สแกนบาร โคด “จํานวนแผน” 
และจากนั้นสแกนบารโคดดานลาง 
“สําหรับระบุหมายเลข” 
เพ่ือกําหนดหมายเลขสามหลัก 
การตั้งคาจะใชงานไดโดยอัตโนมัติเมื่อ 
กําหนดเลขสามหลักแลว
ตัวอยาง: 
ระบุหมายเลขโดยสแกนบารโคดตามน้ี: 
7 → [00][7], 15 → [0][1][5]
สาํหรบัการเปลีย่นแปลงการตัง้คาจาํนวนแผน 
สแกนบารโคด “จาํนวนแผน” อีกครัง้ และจากนั ้
นสแกนบารโคดหมายเลขใหมสามหลกั

หมายเหตุ
การตั้งคาจะใชงานไดโดยอัตโนมัติเมื่อกําหน
ดเลขสามหลักแลว
ตัวอยาง: 
ระบุหมายเลขโดยสแกนบารโคดตามน้ี: 
7 → [00][7], 15 → [0][1][5]
สาํหรบัการเปลีย่นหมายเลข สแกนบารโคด 
“เลอืกเทมเพลท” อีกครัง้ และจากนัน้ 
สแกนบารโคดสาํหรบัหมายเลขใหมสามหลกั

ABC Company

Walter Freeman

Planning

8766
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ใช P-touch Editor Lite LAN  
(PT-9800PCN และ Windows® 
เทานั้น)

P-touch Editor Lite LAN เปนเวอรช่ันเบื้องตน 
ของเครื่องมือ label-editing
โดยการคดัลอก  
P-touch Editor Lite LAN ตดิตัง้จาก CD-ROM 
ท่ีจดัมาใหลงในโฟลเดอรแชรในเซริฟเวอร P-touch 
Editor Lite LAN ในเซริฟเวอรสามารถเขาสู 
ระบบไดโดยผูใชเครอืขายอ่ืนทีจ่ดัทําฉลาก และพมิพ 
จาก PT-9800PCN เช่ือมตอกับเครอืขายโดยไมตดิตัง้ 
ไดรเวอร PT-9800PCN ใด ๆ ในคอมพวิเตอรของผูใช 
แตละคน

วธิติีดตัง้ P-touch Editor Lite LAN

1 เริ่มการใชงานคอมพิวเตอรและใส  
CD-ROM ลงในไดรฟ CD-ROM

2 คลิก [ติดต้ังแบบกําหนดเอง]

3 คลิก [P-touch Editor Lite LAN]

4 ใหทําตามคําสั่งบนหนาจอ 

วธิติีดตัง้ P-touch Editor Lite LAN
• คัดลอกโฟลเดอรท่ีมี P-touch Editor Lite 

LANจากโฟลเดอรแชรในเครือขายไปยัง 
คอมพิวเตอรของคุณ

• เร่ิมตน P-touch Editor Lite LAN 
จากโฟลเดอรแชรในเครือขาย

วธิีติดตั้ง P-touch Editor Lite LAN

1 เริ่ม P-touch Editor Lite LAN

2 กรอกขอความฉลากใน P-touch Editor 
Lite LAN
ตัวอยางเชน คลิกพ้ืนที่เลยเอาตและ 
จากน้ันพิมพ “Brother”

3 คลิกที่ปุม “พิมพ”

4 ฉลากจะถูกจัดพิมพ 

หมายเหตุ
สาํหรบัการใชงาน P-touch Editor Lite LAN 
ตองกําหนดทีอ่ยู IP เคร่ืองพิมพอยางถกูตอง  
ท่ีอยู IP สามารถกําหนดไดดวย ยูทิลติีเ้ชน 
BRAdmin Light ซึง่สามารถตดิตัง้ไดจาก 
[การตดิตัง้ยทิูลติี]้ ใน CD-ROM  
ดรูายละเอยีดการใชยูทิลติีไ้ดจาก 
“การตัง้คาทีอ่ยู IP และ subnet mask” ใน 
“คูมอืการใชเครือขาย” (PDF)
สาํหรบัเครอืขายตาํแหนงท่ีอยู IP 
กําหนดไดโดยอัตโนมตั ิตวัอยางเชน DHCP, 
ท่ีอยู IP จะกําหนดเองอตัโนมตัเิมือ่เครือ่ง 
พิมพเช่ือมตอกับ เครือขาย ดงัน้ันเคร่ือ 
งพิมพสามารถใชงานไดทันท ีอยางไรกต็าม  
ท่ีอยู IP สามารถเปลีย่นไดเองอตัโนมตั ิ
ขอแนะนาํใหกําหนดทีอ่ยู IP ท่ีแนนอนเมือ่ 
ใชงาน P-touch Editor Lite LAN 
ตดิตอขอทราบรายละเอยีดไดจากผูดแูลระบบ
เครือขายของคณุ
กําหนดการตั้งคาหลังจากปรึกษาผูดูแลระบบ 
เครือขายของคุณ

หมายเหตุ
หากไมเร่ิมตนโดยอตัโนมตั ิเปดไฟลใน  
CD-ROM และดบัเบิล้คลกิท่ี “Setup.exe”

หมายเหตุ
ฉลากท่ีจัดทําโดยใช P-touch Editor 
Lite LAN สามารถพิมพไดจาก PT-9800PCN 
ท่ีเช่ือมตอกับเครือขายเทาน้ัน

Brother
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การพิมพการตั้งคาเครื่องพิมพ

หนาการตัง้คาเครือ่งพิมพจะแสดงรายงานรายการการ 
ตัง้คาเครือ่งพิมพและการตัง้คาเครอืขาย (PT-9800PCN 
เทาน้ัน) คณุสามารถพมิพหนาการตัง้คาเครือ่งพิมพ 
ไดโดยใชปุมปอน/ตดัจากเครือ่งพิมพ

1 ตรวจสอบใหแนใจวาใสตลบัเทป  
TZ/TZe หรือ HG/HGe 
และฝาปดชองใสเทปปดเรียบรอยแลว
สําหรับการพิมพหนาการตั้งคาเครื่องพิมพ 
แนะนําใหใชเทปกวางกวา 24 มม

2 เปดเครื่องพิมพ 

3 กดและคางปุมปอน/ตัดเพือ่พมิพการต้ังคา

หมายเหตุ
P-touch Editor Lite LAN เปนรูปแบบ 
สําหรับการจัดทําฉลากอยางงาย สําหรับ 
การจัดทําฉลากที่มีรูปแบบหลากหลาย  
ใช P-touch Editor 5.0
เมือ่ใชงาน P-touch Editor Lite LAN 
เปนครั้งแรก ไดอะล็อกบอ็กซ “เพ่ิมทางลัด” 
จะปรากฏ เลอืกตําแหนงท่ีตองการจาก 
“เมนูเร่ิมตน” “เดสท็อป” หรอื “แถบ Quick 
Launch” จากน้ันทําเครื่องหมายในกลอง 
และคลกิ [ตกลง] คณุสามารถเขาสู P-touch 
Editor Lite LAN จากทางลดัในครัง้ตอไป
เน่ืองจาก P-touch Editor Lite LAN 
ใชวิธีการพิมพเครือขายและไมใชการตั้งคา 
ไดรเวอร จึงไมสามารถใชงานไดกับการ 
พิมพความเร็วสูงและการพิมพความ 
ละเอียดสูงกับเทป HG/HGe
การพิมพงานจากเวอรชันเต็มของ P-touch 
Editor ท่ีสงจากคอมพิวเตอรอ่ืน 
อาจรบกวนการพิมพของคุณ P-touch Editor 
Lite LAN จะดําเนินการพิมพตอเมื่อ 
งานพิมพจากเวอรชันเต็มสมบูรณแลว
ดูรายละเอียดเก่ียวกับซอฟตแวรเพิ่มเติม 
ไดจาก “คูมือผูใชซอฟตแวร” (PDF) 

หมายเหตุ
เพ่ิมเติมในรายละเอียดอ่ืน ช่ือโหนดและที่ 
อยูอีเทอรเน็ตจะพิมพในรายการการตั้งคา 
เคร่ืองพิมพ
ช่ือโหนดเริ่มตนของการดเครือขายในเครื่อง 
พิมพคือ “BRNXXXXXXXXXXXXXXX” โดยม ี
“XXXXXXXXXXXXXXX” เปนตําแหนงท่ีอยู 
อีเทอรเน็ต
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การตั้งคาอินเตอรเฟซอนุกรม (Windows® เทานั้น)

ใชขัน้ตอนตอไปน้ีในการเปลีย่นหรอืยนืยนัพอร ตและ 
การตัง้คาอัตรารับสงในคอมพวิเตอรและเครือ่งพิมพ 
ใชการตัง้คาเดยีวกนัน้ีสาํหรบัเครือ่งพิมพและ 
คอมพิวเตอร ขัน้ตอนตอไปน้ีแสดงตาม  
Windows Vista®

ต้ังคาอัตรารับสงคอมพิวเตอร

1 บนทาสกบาร คลกิปุม “เริม่” 
และจากน้ันคลกิ “แผงควบคมุหลกั”

2 เลอืก “เครือ่งพมิพและฮารดแวรอ่ืน” (XP) / 
“ฮารดแวรและเสยีง” (Windows Vista®/
Windows® 7/Windows® 8) 
และจากน้ันคลกิ “เครือ่งพมิพและแฟกซ” 
(XP) / “Printer” (Windows Vista®) 
"อุปกรณและเครือ่งพมิพ"  
(Windows® 7/ Windows® 8)

3 คลิกขวาที่ไอคอน “Brother PT-XXXX” 
และจากน้ันเลือก “คุณสมบติั”

4 คลกิทีแ่ทบ็ “พอรต” และจากน้ัน 
เลอืกพอรตทีคุ่ณใชจากรายการ
บันทึกการตั้งคา คลิก [ใชงาน]

5 คลกิ แทบ็ “ต้ังคาอปุกรณ” และ 
“ยูทลิต้ีิ...” และจากนั้นกด [คุณสมบติั...] 
ทีป่รากฏในยูทลิต้ีิถัดไป

6 เลือกอัตรารับสงที่ตองการ 

7 คลิก [ใชงาน]
อัตรารับสงจะเปลี่ยนแปลง

8 คลิก [ออก] 

9 คลิก [ตกลง]
การตัง้คาสมบรูณและหนาตางตัง้คาจะปด

การตั้งคาอัตรารับสงเครื่องพิมพ

สําหรบัรายละเอยีดการตั้งคาอัตรารับสงเครือ่งพิมพ 
ดาวนโหลด “คูมือเทมเพลท P-touch” 
(ภาษาองักฤษ เทาน้ัน) จากเว็บไซตตอไปน้ี  
http://solutions.brother.com/  
เลอืกภมูภิาคของคุณ (เชน ยุโรป) ประเทศของคณุ 
รุนของคณุและดาวนโหลดสําหรับรุนของคณุ
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การดูแลรักษา
ควรทําความสะอาดเครื่องพิมพตามปกติเพ่ือรักษาสภาพการใชงาน

ทําความสะอาดภายนอกเครื่องพิมพ
เช็ดฝุนและรอยบนเครื่องโดยใชผานุมและแหง 
ใชผาเปยกนํ้าเล็กนอยเช็ดรอยที่เช็ดออกยาก

การทาํความสะอาดหวัพมิพและหัวลูกกล้ิ
ง
คุณภาพสีหรือตวัอักษรท่ีพิมพบนฉลากทีไ่ม 
ชัดเจนแสดงวาหัวพิมพและหัวลกูกลิ้งสกปรก 
ทําความสะอาดหวัพิมพโดยใชสําลีแหง 
ฟงกชันทําความสะอาดเอง หรือตลบั 
ทําความสะอาดหวัพิมพ (TZ/TZe-CL6)  
ดูรายละเอยีดตามคําแนะนําวิธใีชตลบั 
ทําความสะอาดหวัพิมพ

ฟงกชันทําความสะอาดเอง
นําตลับเทปออก และจากนั้นกดปุมปอน/ตัด

ทําความสะอาดหัวพิมพดวยมือ

ทําความสะอาดหัวลูกกลิ้งดวยมือ

ทําความสะอาดเครื่องตัดเทป
ใหเช็ดใบมีดโดยใชสําลีชุบไอโซโพรพิล 
แอลกฮอล (แอลกอฮอลลางแผล) ปละครั้ง 
อาจมีเทปกาวเหนี่ยวติดอยูท่ีใบมีดหลังจากท่ีใช 
งานหลายครั้ง ใหเอาคราบออกจากขอบ  
ใบมดีเพราะอาจทําใหเทปติดคางในเครื่องตัดได

หมายเหตุ
ใหถอด AC อะแดปเตอรออกทุกคร้ังกอนทําความสะอาดเครื่องพิมพ

หมายเหตุ
หามใชทินเนอร เบนซนิ แอลกอฮอล 
หรอืสารเคมอ่ืีน ๆ  เพราะอาจทาํใหเคร่ืองพิมพ 
เปลีย่นรปูหรอืเสยีหาย

คําเตือน

หามสมัผสัหวัพมิพโดยตรงดวยมอืเปลา หวัพมิพ อาจรอน

สําลี

หัวพิมพ

ขอควรระวัง

หามสัมผัสใบมีดดวยน้ิวมือ

หัวลกูกลิ้งสําลี

ใบมีด

สําลี

สวนท่ีเปนโลหะ
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การแกไขปญหา
สําหรับการแกไขปญหาเครื่องพิมพ ดูรายละเอียดปญหาที่อาจเกิดขึ้นตามรายการตอไปน้ี

ถาม & ตอบ

ปญหา การแกไข

เครื่องพิมพไมพิมพงาน
ไดรบัความผิดพลาดทางการพิมพ

ตรวจสอบสายอนิเตอรเฟซวาเช่ือมตอถกูตอง ตลบัเทปตดิตัง้ถกูตอง 
และปดฝาปดชองใสเทปปดแลว

ขณะพิมพ มีสายเทปออกมา ตลับเทปวางเปลา  
ดรูายละเอียดใน “การใสตลบัเทป” (→ P. 15) และตดิตัง้ ตลบัเทปใหม

มีพื้นที่วางประมาณ 1” 
บริเวณขอบของฉลากทีพ่ิมพ

ฉลาก TZ/TZe สวนใหญจะเคลือบใสบริเวณผิวช้ันบน การเคลือบท่ี 
ทนทานนี้ชวยใหฉลากทนตอรอยถลอก สีเลือนลางและเปยก 
ทําใหภาพคมชัดและอานงาย กระบวนการนี้ เพิ่มช้ันท่ีเคลือบ 
ทําใหมีพืน้ท่ีวางบริเวณขอบเกิดขึ้น แกไขโดยตัง้ขอบฉลากหรือ 
ใชวธิีการพมิพแบบตอเน่ืองอาจชวยลดพืน้ท่ีชองวางได

ฉลากไมยอมตัดโดยอัตโนมตัิ

• ตรวจสอบการตัดอัตโนมัติ การพมิพแบบตอเน่ืองและการตั้งคา 
เทปแบบพเิศษ

• หากใชเทปผาหรอืเทปแบบไมเคลอืบ ฉลากจะไมตดัโดยอัตโนมตัิ
• หลงัจากการพมิพ ใหนําตลบัเทปออกจากเครือ่งและใชกรรไกรตดั 
เทป

• ใหอานคาํแนะนาํมจีดัมาพรอมกับเทปและหมายเหตขุอควรระวงัใน
คาํแนะนาํ

ปุมเพาเวอรไมมีไฟหรือกระพรบิ

• ตรวจสอบสวิตซไฟหลักดานหลังของเครือ่งพิมพว า เปดอยู
• ตรวจสอบอปุกรณจายไฟและสายอะแดปเตอรวาเช่ือมตอถกูตอง 
หากปุมเพาเวอรยังไมมไีฟหรอืกระพรบิ ใหตดิต อตวัแทน 
จาํหนายท่ีคณุซือ้หรอืศนูยบรกิารในทองท่ี

ฉลากที่พิมพทีเ่สนขาวในแนวนอน
อาจมีฝุนในหัวพิมพ  
ดูรายละเอียดใน “การดูแลรกัษา” (→ P. 43) 
และทําความสะอาดหัวพิมพและหวัลูกกลิ้ง

หลังจากตดัฉลากแลว 
ฉลากไมออกมาจากเครื่องพิมพ

ใบมีอาจสกปรก  
ดูรายละเอียดใน “การดูแลรกัษา” (→ P. 43) 
และทําความสะอาดเครื่องตดั

แสดงการถายโอนขอมลูผิดพลาดใน 
คอมพิวเตอร

• อาจมกีารเลอืกพอรตผดิ  
สาํหรบั Windows® เลอืกพอรตท่ีถกูตองจากรายการ 
“พมิพไปยังพอรตตอไปน้ี” ในไดอะลอ็กบอ็กซคณุสมบตัเิครือ่งพมิพ 
สาํหรบัการเชือ่มตอ USB เลอืก “USB00n”

• มผีูใชอ่ืนกําลงัพมิพผานเครอืขายอยูหรอืไม 
หากคณุทําการพมิพขณะมผีูใชอ่ืนกําลงัพมิพขอมลูในปรมิาณท่ีมาก 
เครือ่งพมิพจะไมสามารถรบังานพมิพของคณุไดจนกวาการพมิพท่ี 
กําลงัดาํเนินการอยูจะเสรจ็สิน้ ในกรณน้ัีนใหเริม่สัง่งานพมิพใหม 
หลงัจากงานอืน่สมบรูณแลว

• อัตรารับสงสําหรับคอมพิวเตอรและเครื่องพมิพอาจไมเหมือนกัน 
ดูรายละเอียดใน “ตั้งคาอัตรารบัสงคอมพิวเตอร” (→ P. 42) 
และเปลี่ยนอัตรารับสง
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อัตรารับสงไมสามารถตั้งคาไดจาก 
Change Baud Rate Wizard หรอื 
ยูทิลิตี้เครื่องพิมพ Brother

• ขอผิดพลาด 99: คอมพิวเตอรไมพบเครื่องพิมพ
- ตรวจสอบวาเครือ่งพิมพเปดอยู
- ตรวจสอบวาสายอินเตอรเฟซเช่ือมตอถูกตอง
- ตรวจสอบวาพอรต COM ท่ีมเีครือ่งพมิพเช่ือมตอเปนพอรต COM 
เดยีวกันกับท่ีเลอืกใน Change Baud Rate Wizard 
(มคีอมพวิเตอรหลายเครือ่งท่ีมพีอรต COM มากกวาหน่ึงและ 
COM2 อาจทําใหเกิดการเลอืกผดิใน Change Baud Rate Wizard)

• ขอผิดพลาด 1 หรือขอผิดพลาด 5: พอรตอนุกรมของ 
คอมพิวเตอรไมสามารถใชงานได  
เมือ่อุปกรณการเช่ือมตออนุกรมอ่ืนมกีารใชงานรวมในพอรต 
COM เดียวกัน จะไมสามารถพิมพฉลากได เปลี่ยนพอร ต COM 
สําหรับอุปกรณเช่ือมตออนุกรมหรือเช่ือมตอเครื่องพิมพไปยัง 
พอรต COM ท่ีไมไดใชงาน

ฉันตองการตั้งคาเครือ่งพิมพใหม/
ลบขอมูลที่โอนจากคอมพิวเตอร

สาํหรบัการตัง้คาเครือ่งพมิพใหม กดปุมเพาเวอรคางไวเพือ่ 
ปดเครือ่งพมิพ จากน้ันกดปุมเพาเวอรคางไวประมาณสองวนิาที 
กดปุมเพาเวอรคางไว และกดปุมปอน/ตดัหกคร ัง เครือ่งพมิพจะตัง้คาใหม  
ขอมลูท่ีโอนจากคอมพวิเตอรท้ังหมดจะถกูลบและการตัง้ 
คาเครือ่งพมิพจะตัง้คาใหมตามการตัง้คาจากโรงงาน

ฉันตองการยกเลกิงานพมิพปจจุบัน ตรวจสอบวาเครือ่งพมิพเปดอยู และจากน้ันกดป ุมเพาเวอรบนเครือ่งพมิพ

ขอมูลไมสามารถสงจากอุปกรณที่เสียบปล๊ั
กอยูไปยังอินเตอรเฟซ USB Direct 
บนเครื่องพิมพ หรอื 
 อุปกรณเชื่อมตอไมสามารถใชงานได 
(PT-9800PCN เทานั้น)

• อุปกรณเช่ือมตออาจไมรองรบักับ PT-9800PCN  
หาก LED ท่ีแสดงบนอินเตอรเฟซ USB Direct 
มีไฟกระพริบสีแดง อาจเปนเพราะเครือ่งพมิพไมรองรับ 
อุปกรณหรืออุปกรณมีการใชไฟเกิน อาจเปนกรณีใดกรณหีน่ึง  
อุปกรณไมสามารถใชกับ PT-9800PCN

• บัฟเฟอร PT-9800PCN เต็ม  
หาก LED มีไฟกระพรบิสีแดงขณะเช่ือมตออุปกรณท่ีกําลังใชงาน 
บัฟเฟอร PT-9800PCN อาจเต็ม หยุดการถายโอนขอมูล 
รอจนกวาขอมูลบัฟเฟอรใน PT-9800PCN ทํางานแลว 
และจากน้ันถอดปลั๊กอุปกรณและเสียบปลั๊กอีกคร ั้ง

• ขอผิดพลาดที่เกิดข้ึนขณะติดตั้ง
• ไมสามารถติดตั้งดวย CD-ROM ดูรายละเอียดใน http://solutions.brother.com/

• ฉนัอยากทราบขอมลูเพิ่มเติมเกี่ยวกับ 
Add-In

• ฉนัไมเขาใจวิธีการเชื่อมตอฐานขอมูล
ดูรายละเอียดใน “คูมอืผูใชซอฟตแวร” (PDF)

ฉันไมเขาใจวิธีติดตัง้เครื่องพิมพเครื่องท ี่ 
สองที่ซ้ือมา

• การเช่ือมตอดวย USB  
เมือ่เครื่องพิมพเช่ือมตอกับคอมพวิเตอรโดยใชสาย USB 
ไดรเวอรสําหรับเครือ่งพิมพเครื่องท่ีสองจะติดตั้งโดยอัตโนมัติ 
ผานปลั๊กและการทํางาน

• การเช่ือมตอดวย Peer-to-Peer (PT-9800PCN เทาน้ัน)
- หาก PT-9800PCN ติดตั้งไวแลวหน่ึงเครื่อง:  
หลังจากเครือ่งพมิพเครื่องท่ีสองเช่ือมตอกับ LAN 
การตดิตั้งเริม่ตนและไดรเวอรเครือ่งพมิพจะถูกติดตั้ง 
เครื่องพมิพท้ังสองเครื่องอยูในรายการไดอะล ็อกบ็อกซท่ีเลือก 
เครือ่งพมิพได ระบเุครือ่งพมิพท่ีสองโดยใชที อยู IP 
และจากน้ันใหเลอืก 
ไดรเวอรเครือ่งพมิพท่ีเลือกลงทะเบียนกับคอมพิวเตอร

- หากมีเครือ่งพิมพหลายเครื่องติดตั้งในเวลาเด ียวกัน: 
เมือ่เครื่องพิมพเช่ือมตอกับ LAN แลว 
การตดิตั้งเริม่ตนและไดรเวอรเครือ่งพมิพตดิตั้งแลว 
หากเครื่องพิมพหลายเครือ่งถูกเลือกในรายการไดอะล็อกบ็อกซ
ท่ีปรากฎในเครื่องพิมพท่ีเลือก ไดรเวอรเครือ่งพิมพท่ีเลือก 
เปนเครื่องพิมพท่ีลงทะเบยีนกับคอมพวิเตอรไวแลว

ปญหา การแกไข
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ฉันไมเขาใจวิธีแชร 
 เครือ่งพิมพในระบบเครอืขาย  
(PT-9800PCN เทานั้น)

ดูรายละเอียดใน “คูมอืผูใชเครือขาย” (PDF)

ปญหา การแกไข
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รายละเอียดทางเทคนคิผลติภัณฑ
รายละเอียดทางเทคนิคเครือ่งพิมพ

* เคร่ืองตัด “แกะและลอก” ใชไดเมื่อใชกับเทปแบบเคลือบเทาน้ัน
* หากใชเทปผาหรือเทปแบบไมเคลือบ ฉลากจะไมตัดโดยอัตโนมัติ
สภาพแวดลอมการทํางาน

รายการ รายละเอียดทางเทคนิค

แสดง ไฟการทํางาน (เขยีว) ไฟสถานะ (แดง) 
ไฟอินเตอรเฟซ USB Direct (เขยีว/แดง) (PT-9800PCN เทาน้ัน)

การพิมพ

วธิีการพมิพ การพิมพเคลือบดวยความรอน/การพมิพรอน

หวัพมิพ 360 dpi/384 จดุ

ความละเอียดการพิมพ
สําหรับตลับเทป TZ/TZe: 360 × 360 dpi
สําหรับตลับเทป HG/HGe: 360 × 180 dpi, 360 × 360 dpi 
หรอื 360 × 720 dpi

ความเรว็การพิมพ สําหรับตลับเทป TZ/TZe: สูงสุด 20 มม/วินาที 
สําหรับตลับเทป HG/HGe: สูงสดุ 80 มม/วินาที

ความกวางการพมิพสูงสุด 27.1 มม

ปุม ปุมเพาเวอร ปุมปอน/ตัด

อินเตอรเฟซ อนุกรม (RS-232C), USB2.0 เต็มความเร็ว LAN (10/100BASE-TX), อินเตอรเฟซ USB 
Direct (PT-9800PCN เทาน้ัน)

แหลงจายไฟ AC 220 ถึง 240 V, 50 Hz (AC อะแดปเตอร)

การใชไฟฟา ประมาณ 30 W (ขณะพมิพ)

การวัดขนาด 116 × 193 × 140 มม (W × D × H)

น้ําหนกั ประมาณ 1.58 kg

เครือ่งตัด เครือ่งตัดแบบเต็มอัตโนมัติ/เครือ่งตัด “แกะและลอก” อัตโนมัติ

รายการ รายละเอียดทางเทคนิค

OS
Windows®

Windows® XP/Windows Vista®/Windows® 7/Windows® 8 
Windows Server® 2003/Windows Server® 2008/ 
2008 R2 (สําหรับ PT-9800PCN เทาน้ัน) 
(อุปกรณการติดตั้งลวงหนา)

Macintosh® Mac OS® X 10.3.9 - 10.6

อินเตอรเฟซมาตรฐาน

Windows®
RS-232C, พอรต USB (รายละเอียดทางเทคนิค USB 
โปรโตคอล 1.1 หรอื 2.0)  
(สําหรบั PT-9800PCN เทาน้ัน) ระบบ Ethernet ตอสาย 
ความเรว็10/100BASE-TX

Macintosh®
พอรต USB (รายละเอียดทางเทคนคิ USB โปรโตคอล 1.1 หรอื 2.0)  
(สําหรบั PT-9800PCN เทาน้ัน) ระบบ Ethernet ตอสาย 
ความเรว็10/100BASE-TX

ฮารดดิสก
Windows® พืน้ท่ีดิสกมากกวา 70 MB

Macintosh® พืน้ท่ีดิสกมากกวา 100 MB
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* หากระบบไมแสดงตัวอักษรไทย แสดงวาไดรเวอรแอพพลิเคชันเวอรชันภาษาไทยอาจทํางานไมถูกตอง 
หากมีกรณีน้ีเกิดขึ้น กรุณาใชไดรเวอรเวอรชันภาษาอังกฤษ

หนวยความจํา

Windows®

Windows® XP มากกวา 128 MB 
Windows Server® 2003: มากกวา 256 MB 
Windows Vista®/Windows Server® 2008/2008 R2:  
มากกวา 512 MB
Windows® 7/Windows® 8: มากกวา 1 GB (32-บติ) หรอื  
2GB (64-บติ)

Macintosh®
Mac OS® X 10.3.9: มากกวา 128 MB
Mac OS® X 10.4.x: มากกวา 256 MB
Mac OS® X 10.5.x: มากกวา 512 MB
Mac OS® X 10.6: มากกวา 1 GB

มอนิเตอร
Windows® SVGA สีคุณภาพสูงหรอืการดกราฟฟกสูงกวา

Macintosh® มากกวา 256 สี

อื่น ๆ ไดรฟ CD-ROM

รายการ รายละเอียดทางเทคนิค
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ภาคผนวก

ข้ันตอนทั่วไปสําหรับฟงกชัน BTP (พิมพเทมเพลทบารโคด)

ขัน้ตอนทั่วไปสําหรับการใช BTP (พิมพเทมเพลทบารโคด) อธิบายดังตอไปน้ี
ดูรายละเอียดทางเทคนิคการตั้งคาเฉพาะไดจาก“ฟงกชัน BTP (พิมพบารโคดเทมเพลท)” (→ P. 35)

1 ใช P-touch Editor 5.0 จัดทําเทมเพลท และจากน้ันโอนไปยังเคร ื่องพิมพ

2 เชื่อมตอเครือ่งอานบารโคดเขากับเครื่องพ ิมพ

3 สแกนบารโคด “คําสั่งเทมเพลท P-touch” 

เพ่ือกําหนดการตั้งคาหรือลางการตั้งคากอนหนาน้ี

4 สแกนบารโคด “การตั้งคาพื้นฐาน” 

เพ่ือกําหนดวิธีตัดและจํานวนแผนที่ตองการพิมพ 

5 กําหนดการตั้งคาที่เหมาะสม (A, B หรือ C) 
A. การพิมพเทมเพลทสําเร็จรูป
1.สแกนบารโคด “หมายเลขเทมเพลทสําเร็จรูป”
B. พมิพบารโคด
1.สแกนบารโคด “เทมเพลทที่เลือก” จากนั้นบารโค ดใต “สําหรับระบุหมายเลข”
2.สแกนบารโคดท่ีใชขอมูลหรือทําสําเนา
3.สแกนบารโคด “เร่ิมตนพิมพ”
C. การพิมพฉลากโดยใชฐานขอมูล
1.สแกนบารโคด “เทมเพลทที่เลือก” จากนั้นบารโค ดใต “สําหรับระบุหมายเลข”
2.สแกนบารโคดหลักเพ่ือแทนที่ขอมูลในฐานขอม ูล
3.สแกนบารโคด “ตัวคั่น”
4.สแกนบารโคด “เร่ิมตนพิมพ”

6 ฉลากที่เลอืกจะถูกจัดพิมพ 
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รายการ บารโคดสําหรับการตั้งคาที่กําหนด

ตอไปน้ีเปนบารโคดสาํหรบัการตัง้คาทีกํ่าหนดเพือ่ใชกับ “ฟงกชัน BTP (พิมพบารโคดเทมเพลท)” (→ P. 35)

หมายเหตุ
ขณะใชบารโคดในรายการนี้ ใหตั้งคา “ตัวสั่งการสําหรับพิมพเทมเพลท P-touch” และ “คําสั่งอักขระนำ” 
สําหรับเทมเพลท P-touch สําเร็จรูป

คําส่ังเทมเพลท P-touch (เริม่ดําเนนิการ + เริม่กําหนดคา)

การต้ังคาเบื้องตน
• เปดการตัดอัตโนมัติ*1 • ปดการตัดอัตโนมัติ

• เปดการตัดครึ่ง*1 • ปดการตัดครึง่

• เปดการพิมพแบบตอเนื่อง • ปดการพิมพแบบตอเนือ่ง*1

• เปดการพิมพกลับดาน • ปดการพิมพกลับดาน*1

• จํานวนแผน*2
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สําหรับระบุหมายเลข*2

• 1 • 2

• 3 • 4

• 5 • 6

• 7 • 8

• 9 • 0

• 00

หมายเลขเทมเพลทสําเร็จรูป
• เทมเพลทสําเรจ็รูป 1 • เทมเพลทสําเร็จรูป 2

• เทมเพลทสําเรจ็รูป 3 • เทมเพลทสําเร็จรูป 4
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*1 น่ีเปนการตั้งคาเบื้องตน
*2 ใชเมื่อกําหนดจํานวนแผนที่พิมพและเมื่อเลือกหมายเลขเทมเพลท
สแกนบารโคดเพ่ือกําหนดหมายเลขสามหลัก เชน [00][7] หรือ [0][1][5] 
การตั้งคาจะใชงานไดโดยอัตโนมัติเมื่อกําหนดเลขสามหลักแลว
สําหรับการเปลี่ยนแปลงการตั้งคา ใหสแกนบารโค ด “จํานวนแผน” อีกครั้งเมื่อเปลี่ยนหมายเลขจํานวนแผน 
หรือสแกนบารโคด “เลือกเทมเพลท” อีกคร้ังเมื่อเปลี่ยนหมายเลขเทมเพลท และจากนั้นสแกนบารโคด 
สําหรับหมายเลขสามหลักใหม

• เทมเพลทสําเรจ็รูป 5 • เทมเพลทสําเร็จรูป 6

• เทมเพลทสําเรจ็รูป 7 • เทมเพลทสําเร็จรูป 8

• เทมเพลทสําเรจ็รูป 9 • เทมเพลทสําเร็จรูป 10

เลือกเทมเพลท

ตัวคั่น

เริ่มตนพิมพ
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ภาคผนวก

A
AC อะแดปเตอร ......................................... 7, 12

B
BRAdmin Light ............................................. 23
BTP .............................................................. 35

C
CD-ROM......................................................... 7

P
P-touch Editor Lite LAN ............................... 40

ก
การดูแลรักษา ................................................ 43
การตอกับแหลงจายไฟ ................................... 12
การตอเขากับคอมพิวเตอร ............................... 13
การตั้งคาจากโรงงาน ...................................... 45
การตั้งคาอนุกรมเริ่มตน ................................... 35
การตั้งคาอินเตอรเฟซอนุกรม ........................... 42
การติดตั้ง BRAdmin Light ........................ 23, 28
การทําความสะอาดหัวพิมพและหัวลูกกลิ้ง......... 43
การพิมพการตั้งคาเครื่องพิมพ .......................... 41
การพิมพความละเอียดสูง ................................ 32
การพิมพความเร็วสูง ....................................... 32
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การพิมพบารโคด............................................ 37
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การพิมพแบบกระจาย...................................... 33
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การแกไขปญหา ............................................. 44
การใสตลับเทป .............................................. 15

ข
ขอควรระวังท่ัวไป ............................................. 5
ขอควรระวังเพ่ือความปลอดภัย........................... 3

ค
คูมอืผูใช.......................................................... 7

ช
ชองจายฉลาก .................................................. 8
ชองเสียบ AC อะแดปเตอร ................................ 8

ต
ตลับเทป .........................................................  7
ตั้งคาใหมไปยังการตั้งคาจากโรงงาน ................  45
ติดตั้งซอฟตแวร .......................................  16, 20

ถ
ถาม & ตอบ...................................................  44

ท
ทําความสะอาดภายนอกเครื่องพิมพ .................  43
ทําความสะอาดเครื่องตัดเทป...........................  43
เทป HG/HGe ................................................  15
เทป TZ/TZe .................................................  15
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บารโคดสําหรับการตั้งคาที่กําหนด ...................  50
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ปุมปอน/ตัด .....................................................  8
ปุมเปดฝา ..................................................  8, 15
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ฝาปดชองใสเทป..............................................  8
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พอรต LAN ......................................................  8
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พอรตอนุกรม ...................................................  8
พิมพการตั้งคาเครื่องพิมพออกมา .....................  41
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Hướng dẫn sử dụng
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Nếu bạn gặp bất cứ vấn đề nào với sản phẩm của mình, 
hãy ghé thăm trang web của chúng tôi:
http://solutions.brother.com/
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Việt Nam

Giới thiệu
Cảm ơn bạn đã mua sản phẩm PT-9700PC/PT-9800PCN.
Sản phẩm PT-9700PC/PT-9800PCN (sau đây được gọi là “máy in”) là loại máy in nhãn cho phép 
bạn dễ dàng in các nhãn tùy chọn sau khi được kết nối với máy vi tính. Ngoài ra, với một máy đọc 
mã vạch được kết nối vào máy in này, bạn có thể dễ dàng in các nhãn và mã vạch bằng cách quét 
các mã vạch.
Hướng dẫn này có chứa nhiều biện pháp phòng ngừa khác nhau cũng như các quy trình cơ bản để 
sử dụng máy in này. Hãy đọc kỹ hướng dẫn này trước khi bắt đầu và cất giữ hướng dẫn ở nơi 
thuận tiện để tham khảo sau này.

Tuyên bố Tuân thủ Tiêu chuẩn International ENERGY STAR® 
Mục đích của Chương trình International ENERGY STAR® là khuyến khích việc 
phát triển và phổ thông hóa các thiết bị văn phòng sử dụng năng lượng hiệu quả.
Là một Đối tác ENERGY STAR®, Brother Industries, Ltd. đã xác định rằng sản 
phẩm này đáp ứng các hướng dẫn ENERGY STAR® về hiệu quả sử dụng năng 
lượng.
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Thông báo về Biên dịch và xuất bản
Sách hướng dẫn này đã được biên dịch và xuất bản dưới sự giám sát của Brother Industries, Ltd., bao gồm 
các mô tả và đặc tính kỹ thuật mới nhất của các sản phẩm.

Nội dung của sách hướng dẫn này và đặc tính kỹ thuật của sản phẩm này có thể thay đổi mà không cần 
thông báo trước.

Nếu có phiên bản mới của phần mềm PT-9700PC/9800PCN, sách hướng dẫn này có thể không trình bày 
những tính năng được cập nhật. Do đó, bạn có thể nhận thấy rằng phần mềm và nội dung trong sách hướng 
dẫn này có thể khác nhau.

Brother bảo lưu quyền thay đổi mà không cần thông báo về đặc tính kỹ thuật và các tài liệu đi kèm theo đây 
cũng như sẽ không chịu trách nhiệm đối với bất cứ thiệt hại nào (bao gồm do hậu quả) gây ra bởi việc dựa 
trên các tài liệu được trình bày, bao gồm nhưng không giới hạn trong số các lỗi do in ấn và lỗi khác liên 
quan đến các ấn bản này.
Các hình ảnh màn hình trong sách hướng dẫn này có thể khác biệt tùy theo Hệ điều hành hoặc máy in của 
bạn.

© 2013 Brother Industries, Ltd.

Thương hiệu và Bản quyền
Logo Brother là thương hiệu đã đăng ký của Brother Industries, Ltd.
Brother là thương hiệu đã đăng ký của Brother Industries, Ltd.
© 2013 Brother Industries, Ltd. Mọi quyền đã được bảo lưu.
Microsoft, Windows Vista, Windows Server và Windows là các thương hiệu đã đăng ký của  
Microsoft Corporation tại Hoa Kỳ và các quốc gia khác.
Apple, Macintosh và Mac OS là các thương hiệu của Apple Inc., đã đăng ký tại Hoa Kỳ và các quốc gia khác.
QR Code là thương hiệu đã đăng ký của DENSO WAVE INCORPORATED tại NHẬT BẢN và các quốc gia 
khác. QR Code Generating Program © 2008 DENSO WAVE INCORPORATED.
BarStar Pro Encode Library (DataMatrix, MaxiCode, PDF417, RSS) © 2007 AINIX Corporation. Mọi quyền 
đã được bảo lưu.
Tên các phần mềm hoặc sản phẩm khác được sử dụng trong tài liệu này là các thương hiệu hoặc thương 
hiệu đã đăng ký của các công ty tương ứng đã phát triển chúng.
Mỗi công ty có quyền sở hữu phần mềm được đề cập trong hướng dẫn này có Thỏa thuận Cấp phép Phần 
mềm (Software Licence Agreement) cụ thể đối với các chương trình thuộc sở hữu của họ.
Bất cứ tên thương mại hoặc tên sản phẩm nào của các công ty xuất hiện trên các sản phẩm của Brother, 
các tài liệu liên quan và mọi nội dung khác đều là thương hiệu hoặc thương hiệu đã đăng ký của các công 
ty tương ứng đó. 



 3

Việt Nam

Phòng ngừa an toàn

Để phòng ngừa thương tích và thiệt hại, những lưu ý quan trọng được giải thích bằng các biểu 
tượng khác nhau.
Các biểu tượng và ý nghĩa của chúng như sau:

Các biểu tượng được sử dụng trong hướng dẫn này như sau:

CẢNH BÁO Thông báo cho bạn những gì cần làm để tránh các tai nạn và nguy cơ gây 
thương tích.

CẨN TRỌNG Thông báo cho bạn những quy trình phải tuân theo để tránh gây thương tích cá 
nhân hoặc hư hỏng máy in.

Hành động KHÔNG được phép. KHÔNG tháo gỡ sản phẩm.

KHÔNG để dính nước hoặc dìm sản phẩm 
vào nước.

KHÔNG chạm vào phần đã quy định của 
sản phẩm.

Hành động bắt buộc. Rút phích cắm.

Cảnh báo an toàn. Cảnh báo khả năng gây điện giật.

CẢNH BÁO
Bộ chuyển đổi điện AC
Tuân thủ các hướng dẫn này để tránh hỏa hoạn, thiệt hại, điện giật, hỏng không sử dụng hoặc nguy cơ 
gây thương tích.

Chỉ sử dụng bộ chuyển đổi điện AC 
(AD9100ES), dây bộ chuyển đổi điện, dây 
cấp nguồn và dây cáp USB được thiết kế 
dành riêng cho máy in của bạn. Việc không 
tuân thủ quy định này có thể gây ra tai nạn 
hoặc hư hỏng. Brother sẽ không chịu bất cứ 
trách nhiệm nào đối với mọi tai nạn gây ra bởi 
việc không sử dụng đúng bộ chuyển đổi điện 
AC (AD9100ES), dây dẫn bộ chuyển đổi, dây 
cấp nguồn và dây cáp USB theo quy định.
Không được kết nối bộ chuyển đổi điện AC 
(AD9100ES), dây dẫn bộ chuyển đổi, dây cấp 
nguồn và dây cáp USB vào các sản phẩm 
khác.
Tháo phích cắm dây cấp nguồn ngay và dừng 
sử dụng máy in trong lúc có bão từ. Có thể có 
nguy cơ bị điện giật từ xa bởi sét đánh.
Không được chạm tay ướt vào bộ chuyển đổi 
điện AC hoặc phích cắm điện.

Không được sử dụng bộ chuyển đổi điện AC 
ở những nơi có độ ẩm cao, chẳng hạn như 
phòng tắm.
Không được sử dụng dây bộ chuyển đổi điện 
hoặc dây cấp nguồn đã bị hư hỏng.

Không được làm quá nhiệt ổ cắm điện.

Không đặt bất cứ vật nặng nào lên trên, làm 
hư hỏng hoặc chỉnh sửa bộ chuyển đổi điện/
dây cấp nguồn hoặc phích cắm. Không dùng 
sức uốn hoặc kéo các dây dẫn này.
Không được thả rơi, đập hoặc gây hư hỏng 
khác cho bộ chuyển đổi điện AC.
Đảm bảo rằng phích cắm được cắm hết mức 
vào ổ cắm điện. Không sử dụng ổ cắm bị 
lỏng.
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Máy in
Tuân thủ các hướng dẫn này để tránh hỏa hoạn, thiệt hại, điện giật, và/hoặc nguy cơ gây thương tích.

Không được để máy in bị ướt trong bất cứ 
trường hợp nào. 

Không được chạm vào bất cứ bộ phận kim 
loại nào gần đầu in. Đầu in sẽ trở nên rất 
nóng trong lúc sử dụng và vẫn còn nóng ngay 
sau khi sử dụng. Không được chạm tay trực 
tiếp vào đó.

Không sử dụng máy in khi có ngoại vật trong 
máy. Nếu có nước, vật kim loại hoặc bất cứ 
ngoại vật nào rơi vào máy in, hãy tháo bộ 
chuyển đổi điện AC và liên hệ với cửa hàng 
bán lẻ nơi bạn mua máy in hoặc trung tâm 
dịch vụ ủy quyền tại địa phương của bạn.

Không được chạm vào lưỡi bộ dao cắt.

Không được tháo gỡ máy in. Để kiểm tra, điều 
chỉnh và sửa chữa máy in, hãy liên hệ cửa 
hàng bán lẻ nơi mua máy in hoặc trung tâm 
dịch vụ ủy quyền tại địa phương của bạn.
Các túi nhựa được dùng để đóng gói máy in 
của bạn. Để tránh nguy hiểm do ngạt thở, hãy 
để các túi này tránh xa khỏi em bé hoặc trẻ 
em.
Tháo bộ chuyển đổi điện AC ngay lập tức và 
ngừng sử dụng khi bạn nhận thấy có mùi bất 
thường, tỏa nhiệt, biến màu hoặc biến dạng 
hoặc bất cứ việc gì không bình thường trong 
lúc sử dụng và cất giữ thiết bị.
Để phòng ngừa hư hỏng, không được thả rơi 
hoặc đập vào máy in.

CẨN TRỌNG
Dao cắt cuộn băng
Tuân theo các hướng dẫn sau để tránh xảy ra thương tích cá nhân và hư hỏng cho máy in.

Không được mở nắp hộp băng khi đang vận 
hành bộ dao cắt.

Không ấn quá mạnh vào bộ dao cắt.

Bộ chuyển đổi điện AC
Nếu bạn dự định không sử dụng máy in trong 
một thời gian dài, vui lòng tháo bộ chuyển đổi 
điện AC khỏi ổ cắm điện.

Luôn luôn cầm phích cắm khi tháo dây cấp 
nguồn ra khỏi ổ cắm điện.

Máy in
Tuân theo các hướng dẫn sau để tránh xảy ra thương tích cá nhân và hư hỏng cho máy in.

Đặt máy in trên một bề mặt phẳng, ổn định 
chẳng hạn như mặt bàn làm việc.
Không được để máy in có nắp hộc băng đang 
mở trong tầm với của trẻ em.

Không để bất cứ vật nặng nào lên trên máy in.

CẢNH BÁO

Đầu in
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Biện pháp phòng ngừa tổng quát

Máy in có thể gặp trục trặc nếu để gần ti-vi, đài, v.v... Không được sử dụng máy in gần bất cứ thiết bị 
nào gây ra nhiễu điện từ.
Không sử dụng máy in theo bất cứ hình thức hoặc cho bất cứ mục đích nào không được mô tả trong 
sách hướng dẫn này. Việc làm như vậy có thể gây ra các tai nạn hoặc hư hỏng cho máy in.
Không đặt bất cứ ngoại vật nào vào khe xuất nhãn, lỗ cắm bộ chuyển đổi điện AC, cổng USB, cổng 
nối tiếp hoặc cổng LAN (chỉ dành cho PT-9800PCN), v.v...
Không được chạm ngón tay vào đầu in. Sử dụng hộp băng lau chùi đầu in tùy chọn (TZ/TZe-CL6),  
chức năng tự lau chùi của máy in hoặc vật lau mềm (ví dụ như que bông cotton) khi vệ sinh đầu in  
(→ P. 44).
Không lau chùi máy in bằng cồn hoặc các dung môi hữu cơ khác. Chỉ sử dụng vải mềm, khô.
Không đặt máy in trực tiếp dưới ánh nắng mặt trời hoặc dưới mưa, gần bếp hoặc các thiết bị gia dụng 
đang nóng, ở bất cứ vị trí nào tiếp xúc với nhiệt độ quá cao hoặc quá thấp (ví dụ như bảng điều khiển 
hoặc phía sau xe hơi của bạn), những nơi có độ ẩm cao hoặc bụi bặm. Nhiệt độ vận hành tiêu chuẩn 
nằm trong khoảng: 10 đến 35°C. 
Không được để bất cứ vật cao su hoặc nhựa nào trên máy in trong thời gian dài, nếu không máy in có 
thể bị dính bẩn.
Tùy thuộc vào các điều kiện môi trường và cài đặt được áp dụng, một số ký tự hoặc biểu tượng có 
thể khó đọc.
Chỉ sử dụng các cuộn băng Brother TZ/TZe hoặc Brother HG/HGe với máy in này. Không sử dụng 
các cuộn băng không có dấu hiệu   hoặc  .
Không được kéo hoặc ấn mạnh lên cuộn băng trong hộp băng. Nếu không hộp băng hoặc máy in có 
thể bị hư hỏng.
Không được cố in các nhãn bằng hộp băng rỗng hoặc không lắp hộp băng bên trong máy in. Làm 
như vậy sẽ gây hỏng đầu in.
Không được cố cắt cuộn băng trong lúc in hoặc nạp giấy bởi sẽ làm hư hỏng cuộn băng.
Hãy cẩn thận không làm trầy xước đĩa CD-ROM. Không đặt đĩa CD-ROM ở bất cứ chỗ nào tiếp xúc 
với nhiệt độ cao hoặc thấp. Không đặt các vật nặng lên trên đĩa CD-ROM hoặc uốn cong đĩa.
Phần mềm trên đĩa CD-ROM được thiết kế để sử dụng với máy in này và có thể được cài đặt trên 
nhiều hơn một máy vi tính.
Chúng tôi khuyến cáo bạn nên đọc kỹ Hướng dẫn sử dụng này trước khi sử dụng máy in của bạn và 
cất giữ gần bên để tham khảo sau này.
Tùy thuộc vào địa điểm, vật liệu và điều kiện môi trường, nhãn có thể bị dính chặt hoặc không gỡ ra 
được, màu sắc của nhãn có thể thay đổi hoặc bị chuyển đổi theo các vật khác. Trước khi dán nhãn, 
hãy kiểm tra các điều kiện môi trường và vật liệu.
Không để hộp băng tiếp xúc trực tiếp với ánh nắng mặt trời, nhiệt độ cao, độ ẩm cao hoặc bụi bẩn. 
Cất giữ các hộp băng ở nơi mát mẻ, có bóng râm. Sử dụng các hộp băng liền đó sau khi mở gói  
hộp băng.
Các dấu hiệu bằng mực gốc dầu hoặc mực gốc nước có thể được nhìn xuyên qua nhãn dán đè trên 
chúng. Để giấu các dấu hiệu này, hãy dùng hai nhãn chồng lên nhau hoặc dùng nhãn có màu tối.
Lưu ý rằng Brother Co., Ltd. không chịu trách nhiệm đối với bất cứ thiệt hại nào, v.v... phát sinh từ 
việc không tuân thủ các biện pháp phòng ngừa được nêu trên.
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Mở hộp máy in
Mở hộp và xác nhận các mục sau được kèm theo. Nếu có bất cứ mục nào bị thất lạc hoặc hư hỏng, 
vui lòng liên hệ với đại lý Brother hoặc Dịch vụ Khách hàng của Brother.

PT-9700PC/PT-9800PCN
Máy in (PT-9700PC)

Máy in (PT-9800PCN)

Bộ chuyển đổi điện AC (có kèm dây 
nguồn)
Kết nối với dây cấp nguồn điện.

Dây cấp nguồn điện
Kết nối vào bộ chuyển đổi điện AC và ổ cắm 
điện (AC 220 đến 240 V).
(Thiết kế của phích cắm điện AC có thể 
khác nhau theo từng quốc gia.)

Dây cáp USB

Hộp băng

Hướng dẫn Sử dụng

CD-ROM

Catalogue cuộn băng

STATUS

STATUS
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Mô tả chung
PT-9700PC

PT-9800PCN
Mặt trước Mặt sau

Mặt trước Mặt sau

1. Nắp hộc băng 9. Cổng Nối tiếp (RS-232C)
2. Khe xuất nhãn 10. Cổng USB
3. Nút nhả nắp 11. Đèn LED trên cổng USB  

(chỉ dành cho PT-9800PCN)4. Đèn STATUS (TRẠNG THÁI)
5. Nút nguồn (gồm cả đèn) 12. cổng USB để kết nối Máy đọc Mã vạch  

(chỉ dành cho PT-9800PCN)6. Nút Nạp/Cắt
7. Công tắc nguồn chính 13. Cổng LAN (10/100BASE-TX Ethernet có dây) 

(chỉ dành cho PT-9800PCN)8. Lỗ cắm bộ chuyển đổi điện AC

Lưu ý
Nếu để mở nắp hộp băng thì bụi sẽ tích tụ trên đầu in. Luôn luôn đóng nắp lại.

DC IN 24V

108

9

STATUS

1

2

3

4
5
6

7

13

DC IN 24V

108

9

STATUS

1

12

2

3

4
5
611

7
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Các đèn LED

Tình trạng của máy in được thể hiện qua các đèn LED trên máy in hoặc cổng USB (chỉ dành cho  
PT-9800PCN).

Các đèn LED trên máy in

Tình trạng đèn
Tình trạng Biện pháp khắc phụcĐèn nguồn 

(xanh lá cây)
Đèn STATUS 

(đỏ)

Bật Tắt Tình trạng máy in ở chế độ chờ —

Nhấp nháy Tắt Đang nhận dữ liệu —

Nhấp nháy Bật

Trong lúc máy in đang nhận dữ 
liệu

1) Không lắp hộp băng. 1) Lắp hộp băng và đóng nắp hộp 
băng lại.

2) Nắp hộp băng đang mở. 2) Đóng nắp lại.

3) Hộp băng không tương 
thích.

3) Lắp đúng loại hộp băng và 
đóng nắp hộp băng lại.

Bật Bật

Trong lúc máy in ở chế độ chờ

1) Không lắp hộp băng. 1) Lắp hộp băng và đóng nắp hộp 
băng lại.

2) Nắp hộp băng đang mở. 2) Đóng nắp lại.

3) Hộp băng không tương 
thích.

3) Lắp đúng loại hộp băng và đóng 
nắp hộp băng lại.

Bật Nhấp nháy

Trong lúc in 

1) Không lắp hộp băng. 1) Lắp hộp băng và đóng nắp hộp 
băng lại.

2) Nắp hộp băng đang mở. 2) Đóng nắp lại.

3) Hộp băng không đúng. 3) Thay đổi cài đặt phần mềm 
hoặc lắp đúng loại hộp băng.

4) Hộp băng không tương 
thích.

4) Lắp đúng loại hộp băng và đóng 
nắp hộp băng lại.

Hộp băng rỗng Lắp hộp băng có chứa cuộn băng 
và đóng nắp hộp băng lại.

Lỗi truyền dữ liệu Nhấn nút nguồn ở mặt trước máy 
in.

Bật Nhấp nháy 
nhanh

Lỗi dao cắt Xác nhận rằng cuộn băng không bị 
kẹt trong máy in. Nếu cần thiết, hãy 
tắt máy in và bật lại bằng nút 
nguồn. Nếu đèn STATUS tiếp tục 
nhấp nháy, hãy liên hệ đại lý 
Brother của bạn hoặc Dịch vụ 
Khách hàng Brother.

Lỗi bộ phận giữ trục cuốn

Lỗi quá nhiệt đầu in Hãy tắt máy in và bật lại bằng nút 
nguồn.
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Đèn LED trên Giao diện Trực tiếp USB (chỉ dành cho PT-9800PCN)

Bật Nhấp nháy 
rất nhanh

Lỗi EEPROM Hãy tắt máy in và bật lại bằng nút 
nguồn. Nếu đèn STATUS tiếp tục 
nhấp nháy, hãy liên hệ đại lý 
Brother của bạn hoặc Dịch vụ 
Khách hàng Brother.

Lỗi bo mạch

Tắt Bật Đang khởi động —

Tình trạng đèn
Tình trạng Biện pháp khắc phục

Màu sắc Tình trạng

— Tắt Thiết bị USB chưa được kết nối —

Xanh lá cây Bật Thiết bị USB đã kết nối —

Đỏ

Nhấp nháy HUB đã kết nối Ngắt kết nối thiết bị USB.

Nhấp nháy 
nhanh

Thiết bị USB không tương thích 
đã kết nối Ngắt kết nối thiết bị USB.

Lỗi “Đầy bộ nhớ đệm” với Giao 
diện Trực tiếp USB

Dữ liệu được gửi từ máy đọc mã 
vạch sẽ được lưu trên máy in.
Không được dùng máy đọc mã 
vạch để quét mã vạch liên tục và 
không được dùng máy đọc mã vạch 
bằng nhiều giao diện tại cùng một 
thời điểm.

Nhấp nháy 
rất nhanh Quá dòng Ngắt kết nối thiết bị USB và tắt rồi 

bật máy in lại bằng nút nguồn.

Tình trạng đèn
Tình trạng Biện pháp khắc phụcĐèn nguồn 

(xanh lá cây)
Đèn STATUS 

(đỏ)
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Sẵn sàng sử dụng máy in của bạn
Trước khi tạo nhãn bằng máy in này, các công tác chuẩn bị sau đây là rất cần thiết.

Lưu ý
Các quy trình kết nối sẽ khác nhau tùy thuộc vào hệ điều hành đang chạy trên máy vi tính. 
Chúng cũng sẽ khác nhau tùy thuộc vào việc sử dụng kết nối USB, kết nối nối tiếp hoặc kết 
nối qua mạng (chỉ dùng cho PT-9800 PCN). Để biết chi tiết về việc kết nối máy in đến máy vi 
tính cụ thể của bạn, hãy tham khảo “Kết nối đến máy vi tính” (→ P. 13).

Kết nối máy in

Kết nối máy in vào nguồn điện và máy vi tính của bạn, sau 
đó lắp hộp băng vào. Để biết chi tiết, hãy tham khảo “Kết 
nối máy in” (→ P. 12) và “Lắp đặt hộp băng” (→ P. 15).

Cài đặt phần mềm

Bạn sẽ cần phải cài đặt trình điều khiển máy in để sử 
dụng máy in cùng với máy vi tính của bạn. Bạn cũng sẽ 
cần phải cài đặt phần mềm thiết kế nhãn P-touch Editor. 
Để biết chi tiết về việc cài đặt phần mềm này, hãy tham 
khảo “Cài đặt phần mềm cho PT-9700PC” (→ P. 16) hoặc 
“Cài đặt phần mềm cho PT-9800PCN” (→ P. 20).

Tạo các nhãn

Sau khi cài đặt máy in, bạn có thể bắt đầu tạo các nhãn. 
Để biết chi tiết về các thiết kế và tạo các nhãn, hãy tham 
khảo “Hướng dẫn Người sử dụng Phần mềm” (PDF). Để 
xem phần giải thích chi tiết các tính năng, bạn cũng có 
thể tham khảo menu Trợ giúp P-touch Editor có trong 
phần mềm này.
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Kết nối máy in
Kết nối máy in đến nguồn điện và máy vi tính.

Kết nối đến nguồn điện

1 Kết nối dây cấp nguồn điện đi kèm 
vào bộ chuyển đổi điện AC.

2 Lắp đầu nối bộ chuyển đổi điện AC 
vào trong lỗ cắm bộ chuyển đổi AC  
ở phía sau máy in.

3 Cắm dây cấp điện nguồn vào ổ cắm 
điện (AC 220 đến 240 V).

4 Bật máy in
Bật công tắc nguồn điện chính ở phía 
sau máy in, sau đó nhấn nút nguồn  
ở mặt trước máy in.

Tắt máy in
Giữ nút nguồn ở mặt trước máy in cho 
đến khi nào máy in tắt, sau đó tắt công 
tắc nguồn điện chính ở phía sau máy in.

DC IN 24V

DC IN 24V

DC IN 24V

Lưu ý
Luôn luôn tắt máy in trước bằng nút 
nguồn ở mặt trước máy in trước khi tháo 
bộ chuyển đổi điện AC hoặc tắt công tắc 
nguồn điện chính.
Sau khi sử dụng máy in, ngắt kết nối dây 
cấp nguồn điện khỏi ổ cắm điện và tháo 
bộ chuyển đổi điện AC khỏi máy in và 
cất giữ chúng để sử dụng sau này.
Khi tháo bộ chuyển đổi điện AC phải 
luôn luôn kéo phích cắm. Không được 
kéo bộ chuyển đổi điện AC hoặc kéo 
dây cấp nguồn điện. Phần dây điện bên 
trong có thể bị đứt gãy.
Không sử dụng bất cứ bộ chuyển đổi 
điện AC nào khác ngoài bộ đi kèm với 
máy in. Việc không tuân thủ quy định này 
có thể gây ra tai nạn.

STATUS

STATUS

Nút 
nguồn

Công tắc 
nguồn chính
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Kết nối đến máy vi tính

Kết nối máy in đến máy vi tính bằng cáp giao tiếp. Cáp giao tiếp được dùng để kết nối đến cổng 
USB port, cổng nối tiếp (RS-232C) và cổng LAN (10/100BASE-TX Ethernet Có dây) là các loại khác 
nhau.

Hệ Điều hành

Cài đặt Cơ bản Cổng Nối tiếp
(chỉ dành cho 
ESC/P và Tập 

tin Mẫu 
P-touch)

Cổng USB Cổng LAN

PT
-9

70
0P

C Windows® XP/Windows Vista®/
Windows® 7/Windows® 8

Có Không
Có

Mac OS® X 10.3.9-10.6 Không

PT
-9

80
0P

C
N Windows® XP/Windows Vista®/ 

Windows® 7/Windows® 8/
Windows Server® 2003/Windows 
Server® 2008/2008 R2

Có Có
Có

Mac OS® X 10.3.9-10.6 Không
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Sử dụng cáp kết nối 

Cáp (RS-232C) và cáp mạng (Ethernet) không phải là các phụ kiện tiêu chuẩn kèm theo thiết bị.  
Sử dụng dây cáp phù hợp cho loại giao diện của bạn.

Dây cáp USB
Sử dụng dây cáp giao diện đi kèm.

Dây cáp nối tiếp (RS-232C) (chỉ dành cho Windows®)
Cách bố trí chân cắm đối với dây cáp nối tiếp (dây cáp RS-232C) có thể dùng cho máy in này 
được trình bày trong bảng dưới đây. Bạn có thể mua các dây cáp này tại cửa hàng bán đồ điện 
tử. Không sử dụng dây cáp  nối tiếp dài hơn 1,8 m.

Mặt bên máy in Brother Mặt bên máy vi tính
(Đầu D-Sub, vít khóa, vít loại #4-40) (Đầu D-Sub9P)

Network cable (chỉ dành cho PT-9800PCN)
Sử dụng dây cáp xoắn đôi nối thẳng Category5 (hoặc lớn hơn) đối với Mạng 10BASE-T hoặc 
100BASE-TX Fast Ethernet.

Lưu ý
Đối với giao diện USB, cần sử dụng dây cáp giao diện USB đi kèm để đảm bảo tương thích 
với các hạn chế đối với EMC.
Đối với giao diện nối tiếp và mạng, cần sử dụng dây cáp giao diện có lớp bảo vệ bên ngoài để 
đảm bảo tương thích với các hạn chế đối với EMC.
Những thay đổi hoặc chỉnh sửa không được chấp thuận rõ ràng bởi Brother Industries, Ltd. có 
thể ảnh hưởng đến hiệu suất hoạt động và chất lượng in, và việc hư hỏng có thể không được 
bảo hành theo giấy bảo hành giới hạn.

Mã Tín hiệu Chân cắm 
Số Bố trí Chân cắm Chân cắm 

Số Mã Tín hiệu

DCD 1 1 DCD

RXD 2 2 RXD

TXD 3 3 TXD

DTR 4 4 DTR

GND 5 5 GND

DSR 6 6 DSR

RTS 7 7 RTS

CTS 8 8 CTS

RI 9 9 RI

Lưu ý
Bộ phận đầu nối dạng nối tiếp RS-232C của thiết bị này không phải là nguồn cấp điện giới hạn.
Để biết chi tiết về cách cài đặt giao diện nối tiếp, hãy tham khảo “Cài đặt cổng serial (chỉ dành 
cho Windows®)” (→ P. 43).

Lưu ý
Kết nối sản phẩm này vào một mạng LAN không bị quá điện áp.
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Lắp đặt hộp băng
Phần này liệt kê các loại băng có thể được dùng với máy in này và giải thích các quy trình lắp đặt 
hộp băng.

Loại băng được cho phép

Các loại cuộn băng có thể được dùng với máy 
in này được liệt kê ở dưới. Việc cung cấp cuộn 
băng có thể khác nhau theo từng quốc gia.

Loại băng TZ/TZe
Loại băng Có Lớp phủ Tiêu chuẩn
Loại băng Không Lớp phủ Tiêu chuẩn
Loại băng Dính chặt - Có Lớp phủ
Loại băng ID Mềm - Có Lớp phủ
Loại băng Dán trên Sợi vải Sau khi Là ủi - 
Không Lớp phủ
Loại băng An toàn - Có Lớp phủ
Băng Stencil - Không Lớp phủ

Loại băng HG/HGe
Loại băng HG/HGe hiện có ba loại kết hợp 
giữa tốc độ in và độ phân giải in cao hơn. 
Để biết chi tiết về việc in tốc độ cao, hãy 
tham khảo “In ở tốc độ cao hơn hoặc ở độ 
phân giải cao hơn” (→ P. 33).

Lắp đặt hộp băng

Phần này giải thích quy trình lắp đặt hộp băng.

1 Nhấn giữ nút nguồn ở mặt trước máy 
in cho đến khi đèn Nguồn tắt.

2 Nhấn vào nút nhả nắp và mở nắp hộp 
băng ra.

3 Lắp đặt hộp băng vào.
Đảm bảo rằng phần cuối của cuộn băng 
vừa khớp bên dưới thanh dẫn cuộn 
băng.

• Nếu dải mực in bị lỏng, hãy dùng ngón 
tay xoay bánh xe răng theo chiều mũi 
tên trên hộp băng.

4 Đóng nắp hộp băng lại và nhấn vào 
nút nguồn ở mặt trước máy in.

5 Nhấn nút Nạp/Cắt để loại bỏ phần 
băng chùng.

Nút nhả nắp

Lưu ý
Bạn chỉ có thể tháo hộp băng khi bộ 
phận trục cuốn của máy in đã được nhả 
ra. Bộ phận này sẽ được tự động nhả ra 
nếu bạn nhấn nút nguồn ở mặt trước 
của máy in hoặc nếu không thực hiện 
bất cứ thao tác nào trong vòng 10 phút 
sau khi in nhãn xong.

Thanh dẫn 
cuộn băng

Phần cuối của 
cuộn băng

Bánh xe răng
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Cài đặt phần mềm cho PT-9700PC
Quy trình cài đặt phần mềm sẽ khác nhau tùy thuộc vào Hệ điều hành của máy vi tính. Quy trình cài 
đặt có thể thay đổi mà không cần thông báo.

Đối với người sử dụng Microsoft® Windows®, hãy xem “Khi sử dụng Microsoft® Windows®” (→ P. 16).
Đối với người sử dụng Macintosh®, hãy xem “Khi sử dụng Mac OS®” (→ P. 18).

Khi sử dụng Microsoft® Windows®

Phần này giải thích cách cài đặt P-touch Editor 
5.0, trình điều khiển máy in và Hướng dẫn sử 
dụng phần mềm (PDF).

Sau đây là ví dụ dành cho Windows Vista®.

1 Khởi động máy vi tính và đặt đĩa  
CD-ROM vào trong ổ đĩa CD-ROM.

2 Nhấp chuột vào [Cài đặt Tiêu chuẩn].
Các mục cài đặt:

Cài đặt Tiêu chuẩn
P-touch Editor 5.0, trình điều khiển máy 
in, Hướng dẫn sử dụng phần mềm (PDF).
Cài đặt Tùy chỉnh
P-touch Editor 5.0, trình điều khiển máy in 
và Hướng dẫn sử dụng phần mềm (PDF) 
đều có thể được cài đặt riêng lẻ.

Hiển thị Hướng dẫn Sử dụng
Hướng dẫn sử dụng phần mềm (PDF)
(cần có phần mềm đọc tập tin PDF).
Tải về Adobe Reader
Liên kết đến trang tải về của Adobe® 
Reader® sẽ được hiển thị.

3 Đọc thỏa thuận cấp phép và nhấp 
chuột vào [Có] nếu bạn đồng ý với 
các điều khoản và điều kiện.
Làm theo các hướng dẫn trên màn hình.

4 Đánh dấu  chọn vào hộp bên cạnh các 
chương trình Add-In mà bạn muốn cài 
đặt, và nhấp chuột vào [Kế tiếp].
Với tính năng Add-In bạn có thể sử dụng 
các văn bản từ những ứng dụng sau một 
cách dễ dàng cho các thiết kế nhãn.

Lưu ý
Nếu bạn sẽ dùng các kiểu máy “PT-9700PC”, thì cần phải cài đặt các phiên bản sau của  
P-touch Editor hoặc b-PAC SDK để tránh các trục trặc khi in:

[P-touch Editor] phiên bản 5.0.101 và mới hơn (kèm theo trên CD).
[b-PAC SDK] phiên bản 3.0.010 và mới hơn (tải về từ Trung tâm giải pháp Brother).

Để biết chi tiết về phần mềm, hãy xem “Hướng dẫn sử dụng phần mềm” (PDF).
Bạn có thể tìm “Hướng dẫn sử dụng phần mềm” (PDF) bằng cách nhấp chuột vào “Bắt đầu” - 
“Tất cả các chương trình (Chương trình)” - “Brother P-touch” - “Sách hướng dẫn” - “PT-
9700PC” - “Hướng dẫn sử dụng phần mềm”.

Lưu ý
Không được kết nối máy in vào máy vi 
tính cho đến khi nào được chỉ dẫn làm 
như vậy.
Bạn phải được đăng nhập với  quyền 
quản trị viên để cài đặt phần mềm này.
Tắt máy in bằng nút nguồn và sau đó tắt 
công tắc nguồn điện chính.

Lưu ý
Nếu chương trình không tự động chạy, 
hãy mở các tập tin trên đĩa CD-ROM và 
nhấp đúp chuột vào tập tin “Setup.exe”.

Lưu ý
Đảm bảo rằng đã đóng mọi ứng dụng 
Microsoft® Office.
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5 Làm theo các hướng dẫn trên màn hình 
cài đặt trình điều khiển.

6 Khi được hướng dẫn, hãy kết nối máy 
in của bạn vào máy vi tính bằng dây 
cáp USB, rồi sau đó bật máy in.

7 Một khi đã phát hiện được máy in, 
trình điều khiển sẽ tự động được cài 
đặt.

8 Khi được hướng dẫn đăng ký máy in 
trực tuyến, hãy chọn một  phương 
pháp đăng ký và nhấp chuột vào  
[Kế tiếp].
Nếu bạn đã chọn đăng ký sản phẩm trực 
tuyến, trình duyệt internet mặc định của 
bạn sẽ khởi động trong một  cửa sổ mới. 
Làm theo các hướng dẫn để đăng ký 
máy in của bạn.

9 Khi được hướng dẫn tải về các công 
cụ tùy chọn, hãy chọn và nhấp chuột 
vào [Kế tiếp].
• Nếu bạn chọn “Có, hiển thị trang này”, 

bạn sẽ chuyển tới trang web của 
Trung tâm Giải pháp Brother trước khi 
kết thúc việc cài đặt (khuyến cáo nên 
thực hiện).  
Chọn khu vực của bạn (vd: Châu Âu), 
quốc gia của bạn, kiểu máy và các 
mục Tải về cho kiểu máy của bạn.

• Nếu bạn chọn “Không, không hiển thị 
trang này”, bạn sẽ tiếp tục việc cài đặt.

0 Nhấp chuột vào [Kết thúc].
Việc cài đặt phần mềm đến đây là hoàn 
tất. Khởi động lại máy vi tính của bạn nếu 
được hướng dẫn làm như vậy.

a Khởi động phần mềm.
Nhấp chuột vào “Bắt đầu” - “Tất cả các 
chương trình (Chương trình)” - “Brother  
P-touch” - “P-touch Editor 5.0” để khởi 
động P-touch Editor 5.0.

Lưu ý
Để tải về các công cụ tùy chọn sau này, 
bạn có thể tìm chúng trên trang Web này: 
http://solutions.brother.com/ 
Chọn khu vực của bạn, quốc gia của 
bạn, kiểu máy và các mục Tải về cho 
kiểu máy của bạn.

DC IN 24V

Cổng USB

Dây cáp USB

Lỗ cắm bộ  
chuyển đổi điện AC

Bộ chuyển đổi điện AC
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Khi sử dụng Mac OS®

Phần này giải thích cách cài đặt P-touch Editor 
5.0 và trình điều khiển máy in.

Sau đây là ví dụ dành cho Mac OS® X 10.5.7.

1 Khởi động máy tính Macintosh®, và 
đưa đĩa CD-ROM vào ổ đĩa CD-ROM.
Nhấp đúp chuột vào biểu tượng 
“PT_Series” (CD-ROM).

2 Nhấp đúp chuột vào “Brother  
PT-9700PC Driver.pkg” trong thư mục 
“Mac OS X”.
Trình cài đặt Trình điều khiển khởi động. 
Làm theo các hướng dẫn trên màn hình.

3 Sau khi hoàn tất việc cài đặt và màn 
hình dưới đây được hiển thị, nhấp 
chuột vào [Close].
Việc cài đặt trình điều khiển máy in đã 
hoàn tất.
Kế tiếp, hãy cài đặt P-touch Editor 5.0.

4 Nhấp đúp chuột vào “P-touch Editor 
5.0 Installer.mpkg”.
Trình cài đặt P-touch Editor 5.0 khởi động.
Làm theo các hướng dẫn trên màn hình.

5 Khi việc cài đặt hoàn tất và thông báo 
“Nhấp chuột vào Khởi động lại để 
hoàn tất việc cài đặt phần mềm.” 
được hiển thị, nhấp chuột vào 
[Restart].
Máy tính Macintosh® được khởi động lại.
Việc cài đặt phần mềm đến đây là hoàn 
tất.

Lưu ý
Không được kết nối máy in vào máy tính 
Macintosh® trước khi hoàn tất việc cài 
đặt P-touch Editor 5.0.
Bạn phải được đăng nhập với quyền 
quản trị viên để cài đặt phần mềm này.
Tắt máy in bằng nút nguồn và sau đó tắt 
công tắc nguồn điện chính.
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6 Sau khi khởi động lại máy tính 
Macintosh®, kết nối máy in của bạn 
vào máy tính Macintosh® bằng dây 
cáp USB, rồi sau đó bật máy in.

7 Đối với Mac OS® X 10.3.9 - 10.4.x
Nhấp đúp chuột vào ổ đĩa nơi Mac OS® 
X được cài đặt, và nhấp chuột vào 
“Applications” - “Utilities” - “Printer Setup 
Utility”.
Đối với Mac OS® X 10.5.x - 10.6
Nhấp chuột vào menu Apple - “System 
Preferences”, và nhấp chuột vào “Print & 
Fax”.

8 Đối với Mac OS® X 10.3.9 - 10.4.x
Nhấp chuột vào [Add] và chọn USB  
ở trên cùng màn hình.
Chọn “PT-9700PC” từ danh sách và 
nhấp chuột vào [Add] một lần nữa để 
thêm máy in đó vào “Printer List”.
Đối với Mac OS® X 10.5.x - 10.6
Chọn “Brother PT-9700PC” từ danh sách 
và nhấp chuột vào [Add] /  để thêm 
máy in đó vào “Printer List” / “Print & Fax”.

9 Khi trở về màn hình “Printer List” / 
“Print & Fax”, kiểm tra xem  
“PT-9700PC/Brother PT-9700PC” đã 
được thêm vào và đóng màn hình 
“Printer List” / “Print & Fax”.
Bây giờ bạn có thể sử dụng máy in này.

Lưu ý
Nếu bạn kết nối máy in vào máy tính 
Macintosh® bằng hub USB, nó có thể 
không được phát hiện chính xác. Nếu vậy, 
hãy kết nối máy in trực tiếp vào cổng USB 
trên máy tính Macintosh®.

DC IN 24V

Cổng USB

Dây cáp 

Lỗ cắm bộ chuyển đổi 
điện AC Bộ chuyển đổi 
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Cài đặt phần mềm cho PT-9800PCN
Quy trình cài đặt phần mềm sẽ khác nhau tùy thuộc vào Hệ điều hành của máy vi tính. Quy trình cài 
đặt có thể thay đổi mà không cần thông báo.

Đối với người sử dụng Microsoft® Windows®, hãy xem “Khi sử dụng Microsoft® Windows®” (→ P. 20).
Đối với người sử dụng Macintosh®, hãy xem “Khi sử dụng Mac OS®” (→ P. 24).

Khi sử dụng Microsoft® Windows®

Phần này giải thích cách cài đặt P-touch Editor 
5.0, trình điều khiển máy in, Hướng dẫn sử 
dụng phần mềm (PDF) và Sách hướng dẫn sử 
dụng dịch vụ in qua mạng (PDF).

Sau đây là ví dụ dành cho Windows Vista®.

1 Khởi động máy vi tính và đặt đĩa  
CD-ROM vào trong ổ đĩa CD-ROM.

2 Nhấp chuột vào [Cài đặt Tiêu chuẩn].
Các mục cài đặt:

Cài đặt Tiêu chuẩn
P-touch Editor 5.0, trình điều khiển máy 
in, Hướng dẫn sử dụng phần mềm (PDF) 

và Sách hướng dẫn sử dụng dịch vụ in 
qua mạng (PDF).
Cài đặt Tùy chỉnh
P-touch Editor 5.0, trình điều khiển máy 
in, Hướng dẫn sử dụng phần mềm (PDF), 
Sách hướng dẫn sử dụng dịch vụ in qua 
mạng (PDF) và P-touch Editor Lite LAN 
đều có thể được cài đặt riêng lẻ.
Cài đặt Tiện ích
BRAdmin Light
Cách cài đặt BRAdmin Light, xem trang 23.
Hướng dẫn Sử dụng
Hướng dẫn sử dụng phần mềm (PDF), 
Sách hướng dẫn sử dụng dịch vụ in qua 
mạng (PDF), và liên kết đến trang tải về 
Adobe® Reader®.

3 Đọc thỏa thuận cấp phép và nhấp 
chuột vào [Có] nếu bạn đồng ý với 
các điều khoản và điều kiện.
Làm theo các hướng dẫn trên màn hình.

Lưu ý
Nếu bạn sẽ sử dụng các kiểu máy “PT-9800PCN”, điều cần thiết là cài đặt các phiên bản sau 
đây của P-touch Editor hoặc b-PAC SDK để tránh các trục trặc khi in:

[P-touch Editor] phiên bản 5.0.101 và mới hơn (kèm theo trên CD).
[b-PAC SDK] phiên bản 3.0.010 và mới hơn (tải về từ Trung tâm Giải pháp Brother).

Để biết chi tiết về phần mềm, hãy xem “Hướng dẫn sử dụng phần mềm” (PDF).
Để biết chi tiết về phần Mạng, hãy xem “Sách hướng dẫn sử dụng dịch vụ in qua mạng” (PDF).
Bạn có thể tìm Hướng dẫn sử dụng phần mềm hoặc Sách hướng dẫn sử dụng dịch vụ in qua 
mạng (PDF) bằng cách nhấp chuột vào “Bắt đầu” - “Tất cả các chương trình (Chương trình)” - 
“Brother P-touch” - “Sách hướng dẫn” - “PT-9800PCN” - “Hướng dẫn sử dụng phần mềm” hoặc 
“Sách hướng dẫn sử dụng dịch vụ in qua mạng”.

Lưu ý
Khi sử dụng dây cáp giao diện USB, 
không được kết nối máy in vào máy vi 
tính cho đến khi nào được chỉ dẫn làm 
như vậy.
Bạn phải được đăng nhập với quyền 
quản trị viên để cài đặt phần mềm này.
Tắt máy in bằng nút nguồn và sau đó tắt 
công tắc nguồn điện chính.

Lưu ý
Nếu chương trình không tự động chạy, 
hãy mở các tập tin trên đĩa CD-ROM và 
nhấp đúp chuột vào tập tin “Setup.exe”.
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4 Đánh dấu chọn vào hộp bên cạnh các 
chương trình Add-In mà bạn muốn cài 
đặt, và nhấp chuột vào [Kế tiếp].
Với tính năng Add-In bạn có thể sử dụng 
các văn bản từ những ứng dụng sau một 
cách dễ dàng cho các thiết kế nhãn.

5 Sau đó, chọn phương pháp kết nối và 
nhấp chuột vào [Kế tiếp].
Phương pháp kết nối:

Máy in nội bộ với dây cáp USB
Xem phần “Đối với người sử dụng dây 
cáp giao diện USB” (→ P. 21).
Máy in mạng ngang hàng Peer-to-Peer 
Brother
Kiểm tra xem dây cáp mạng LAN đã kết 
nối với máy in. 
Xem phần “Đối với người sử dụng dây 
cáp mạng” (→ P. 22).
Máy in chia sẽ qua mạng
Kiểm tra xem dây cáp mạng LAN đã kết 
nối với máy in. 
Xem phần “Đối với người sử dụng máy in 
chia sẻ qua mạng” (→ P. 22).

Đối với người sử dụng dây cáp giao 
diện USB

6 Làm theo các hướng dẫn trên màn 
hình. Khi màn hình này xuất hiện, hãy 
xác nhận rằng máy in đang được bật. 
Kết nối dây cáp giao tiếp USB vào máy 
vi tính của bạn, sau đó kết nối dây cáp 
vào máy in.

7 Khi được hướng dẫn đăng ký máy in 
trực tuyến, hãy chọn một phương pháp 
đăng ký và nhấp chuột vào [Kế tiếp].
Nếu bạn đã chọn đăng ký sản phẩm trực 
tuyến, trình duyệt internet mặc định của 
bạn sẽ khởi động trong một cửa sổ mới. 
Làm theo các hướng dẫn để đăng ký máy 
in của bạn.

8 Khi được hướng dẫn tải về các công 
cụ tùy chọn, hãy chọn và nhấp chuột 
vào [Kế tiếp].
• Nếu bạn chọn “Có, hiển thị trang này”, 

bạn sẽ chuyển tới trang web của Trung 
tâm Giải pháp Brother trước khi kết thúc 
việc cài đặt (khuyến cáo nên thực hiện).  
Chọn khu vực của bạn (vd: Châu Âu), 
quốc gia của bạn, kiểu máy và các mục 
Tải về cho kiểu máy của bạn.

• Nếu bạn chọn “Không, không hiển thị 
trang này”, bạn sẽ tiếp tục việc cài đặt.

9 Nhấp chuột vào [Kết thúc].
Việc cài đặt phần mềm đến đây là hoàn tất. 
Khởi động lại máy vi tính của bạn nếu 
được hướng dẫn làm như vậy.

0 Khởi động phần mềm.
Nhấp chuột vào “Bắt đầu” - “Tất cả các 
chương trình (Chương trình)” - “Brother  
P-touch” - “P-touch Editor 5.0” để khởi 
động P-touch Editor 5.0.

Lưu ý
Đảm bảo rằng đã đóng mọi ứng dụng 
Microsoft® Office.

Lưu ý
Khi sử dụng dây cáp giao diện USB, 
không được kết nối máy in vào máy vi 
tính cho đến khi nào được chỉ dẫn làm 
như vậy.

Lưu ý
Để tải về các công cụ tùy chọn sau này, 
bạn có thể tìm chúng trên trang Web 
này: http://solutions.brother.com/ 
Chọn khu vực của bạn (vd: Châu Âu), 
quốc gia của bạn, kiểu máy và các mục 
Tải về cho kiểu máy của bạn.
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Đối với người sử dụng dây cáp 
mạng

6 Chọn mục “Tìm các thiết bị trên hệ 
thống mạng và lựa chọn từ danh sách 
các thiết bị hiển thị (Khuyến nghị sử 
dụng).” Hoặc nhập vào địa chỉ IP máy 
in của bạn hoặc node name máy in. 
Nhấp chuột vào [Kế tiếp].
Bạn có thể tìm thấy địa chỉ IP máy in của 
bạn và node name bằng cách in ra trang 
cài đặt máy in. Để biết chi tiết, hãy tham 
khảo “In cài đặt máy in” (→ P. 42).

7 Chọn máy in của bạn.
Làm theo các hướng dẫn trên màn hình.

8 Khi được hướng dẫn đăng ký máy in 
trực tuyến, hãy chọn một phương 
pháp đăng ký và nhấp chuột vào  
[Kế tiếp].
Nếu bạn đã chọn đăng ký sản phẩm trực 
tuyến, trình duyệt internet mặc định của 
bạn sẽ khởi động trong một cửa sổ mới. 
Làm theo các hướng dẫn để đăng ký máy 
in của bạn.

9 Khi được hướng dẫn tải về các công 
cụ tùy chọn, hãy chọn và nhấp chuột 
vào [Kế tiếp].
• Nếu bạn chọn “Có, hiển thị trang này”, 

bạn sẽ chuyển tới trang web của 
Trung tâm Giải pháp Brother trước khi 
kết thúc việc cài đặt (khuyến cáo nên 
thực hiện).  
Chọn khu vực của bạn (vd: Châu Âu), 
quốc gia của bạn, kiểu máy và các 
mục Tải về cho kiểu máy của bạn.

• Nếu bạn chọn “Không, không hiển thị 
trang này”, bạn sẽ tiếp tục việc cài đặt.

0 Nhấp chuột vào [Kết thúc].
Việc cài đặt phần mềm đến đây là hoàn 
tất. Khởi động lại máy vi tính của bạn 
nếu được hướng dẫn làm như vậy.

a Khởi động phần mềm.
Nhấp chuột vào “Bắt đầu” - “Tất cả các 
chương trình (Chương trình)” - “Brother  
P-touch” - “P-touch Editor 5.0” để khởi 
động P-touch Editor 5.0.

Đối với người sử dụng máy in chia 
sẻ qua mạng

6 Chọn hàng máy in của bạn, sau đó 
nhấp chuột vào [OK].
Làm theo các hướng dẫn trên màn hình.

7 Khi được hướng dẫn đăng ký máy in 
trực tuyến, hãy chọn một phương pháp 
đăng ký và nhấp chuột vào [Kế tiếp].
Nếu bạn đã chọn đăng ký sản phẩm trực 
tuyến, trình duyệt internet mặc định của 
bạn sẽ khởi động trong một cửa sổ mới. 
Làm theo các hướng dẫn để đăng ký máy 
in của bạn.

8 Khi được hướng dẫn tải về các công 
cụ tùy chọn, hãy chọn và nhấp chuột 
vào [Kế tiếp].
• Nếu bạn chọn “Có, hiển thị trang này”, 

bạn sẽ chuyển tới trang web của 
Trung tâm Giải pháp Brother trước khi 
kết thúc việc cài đặt (khuyến cáo nên 
thực hiện).  
Chọn khu vực của bạn (vd: Châu Âu), 
quốc gia của bạn, kiểu máy và các 
mục Tải về cho kiểu máy của bạn.

• Nếu bạn chọn “Không, không hiển thị 
trang này”, bạn sẽ tiếp tục việc cài đặt.

9 Nhấp chuột vào [Kết thúc].
Việc cài đặt phần mềm đến đây là hoàn 
tất. Khởi động lại máy vi tính của bạn nếu 
được hướng dẫn làm như vậy.

Lưu ý
Để tải về các công cụ tùy chọn sau này, 
bạn có thể tìm chúng trên trang Web 
này: http://solutions.brother.com/ 
Chọn khu vực của bạn (vd: Châu Âu), 
quốc gia của bạn, kiểu máy và các mục 
Tải về cho kiểu máy của bạn.

Lưu ý
Liên hệ quản trị viên của bạn nếu bạn 
không biết vị trí hoặc tên của máy in trên 
mạng.

Lưu ý
Để tải về các công cụ tùy chọn sau này, 
bạn có thể tìm chúng trên trang Web 
này: http://solutions.brother.com/ 
Chọn khu vực của bạn (vd: Châu Âu), 
quốc gia của bạn, kiểu máy và các mục 
Tải về cho kiểu máy của bạn.
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0 Khởi động phần mềm.
Nhấp chuột vào “Bắt đầu” - “Tất cả các 
chương trình (Chương trình)” - “Brother  
P-touch” - “P-touch Editor 5.0” để khởi 
động P-touch Editor 5.0.

Cài đặt tiện ích cấu hình BRAdmin 
Light 
BRAdmin Light là một tiện ích để cài đặt ban 
đầu các thiết bị được kết nối mạng của 
Brother. Ứng dụng này có thể tìm kiếm các 
sản phẩm của Brother trong mạng của bạn, 
xem trạng thái hoạt động và đặt cấu hình 
mạng cơ bản, chẳng hạn như địa chỉ IP.
Để biết thêm thông tin về BRAdmin Light, 
hãy ghé thăm chúng tôi tại  
http://solutions.brother.com/

1 Nhấp chuột vào [Cài đặt Tiện ích].
Màn hình này tương tự với màn hình 
bạn nhìn thấy khi đưa đĩa CD-ROM vào.

2 Nhấp chuột vào [BRAdmin Light] và 
làm theo các hướng dẫn trên màn 
hình.

Nếu Windows Firewall đang được bật 
trên máy vi tính của bạn, thông báo “Do 
you wish to add this application to the list 
of exceptions?” (Bạn có muốn thêm ứng 
dụng này vào danh sách ngoại lệ 
không?) sẽ xuất hiện. Kiểm tra môi 
trường máy vi tính của bạn và chọn [Có] 
hoặc [Không].

Cài đặt địa chỉ IP, Subnet Mask và 
Gateway của bạn bằng BRAdmin 
Light

1 Nhấp chuột vào “Bắt đầu” - “Tất cả 
các chương trình (Chương trình)” - 
“Brother” - “BRAdmin Light”. 
BRAdmin Light sẽ tự động tìm kiếm các 
thiết bị mới.

Lưu ý
Nếu bạn cần đến việc quản lý nâng cao 
hơn cho máy in, hãy sử dụng phiên bản 
tiện ích Brother BRAdmin Professional 
mới nhất có thể được tải về từ  
http://solutions.brother.com/
Nếu bạn đang sử dụng phần mềm tường 
lửa, BRAdmin Light có thể không phát 
hiện được các thiết bị chưa được đặt cấu 
hình. Trong trường hợp này, hãy tắt phần 
mềm tường lửa của bạn, và thử dùng 
BRAdmin Light một lần nữa. Khởi động 
lại phần mềm tường lửa của bạn sau khi 
đã cài địa chỉ cho thiết bị chưa được đặt 
cấu hình.

Lưu ý
Nếu bạn có máy chủ DHCP/BOOTP/
RARP trong hệ thống mạng, bạn không 
cần phải làm thao tác sau đây bởi print 
server sẽ tự động lấy địa chỉ IP của nó.



24

2 Nhấp đúp chuột vào thiết bị chưa 
được cấu hình.
Mật khẩu mặc định là “access”.

3 Chọn STATIC từ BootMethod. Nhập 
địa chỉ IP, Subnet Mask và Gateway, 
rồi nhấp chuột vào [OK].

4 Thông tin về địa chỉ sẽ được lưu vào 
máy in. 

Khi sử dụng Mac OS®

Phần này giải thích cách cài đặt P-touch Editor 
5.0 và trình điều khiển máy in.

Những màn hình từ Mac OS® X 10.5.7.

1 Khởi động máy tính Macintosh®, và 
đưa đĩa CD-ROM vào ổ đĩa CD-ROM.
Nhấp đúp chuột vào biểu tượng 
“PT_Series” (CD-ROM).

2 Nhấp đúp chuột vào “Brother  
PT-9800PCN Driver.pkg” trong thư 
mục “Mac OS X”.
Trình cài đặt Trình điều khiển khởi động. 
Làm theo các hướng dẫn trên màn hình.

Lưu ý
Không được kết nối máy in vào máy tính 
Macintosh® trước khi hoàn tất việc cài 
đặt P-touch Editor 5.0.
Bạn phải được đăng nhập với quyền 
quản trị viên để cài đặt phần mềm này.
Tắt máy in bằng nút nguồn và sau đó tắt 
công tắc nguồn điện chính.
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3 Sau khi hoàn tất việc cài đặt và màn 
hình dưới đây được hiển thị, nhấp 
chuột vào [Close].
Việc cài đặt trình điều khiển máy in đã 
hoàn tất.
Kế tiếp, hãy cài đặt P-touch Editor 5.0.

4 Nhấp đúp chuột vào “P-touch Editor 
5.0 Installer.mpkg”.
Trình cài đặt P-touch Editor 5.0 khởi 
động.
Làm theo các hướng dẫn trên màn hình.

5 Khi việc cài đặt hoàn tất và thông báo 
“Nhấp chuột vào Khởi động lại để 
hoàn tất việc cài đặt phần mềm.” 
được hiển thị, nhấp chuột vào 
[Restart].
Máy tính Macintosh® được khởi động lại.
Việc cài đặt phần mềm đến đây là hoàn 
tất.

6 Sau khi khởi động lại máy vi tính, kết 
nối máy in của bạn vào máy vi tính 
bằng dây cáp USB/LAN, rồi sau đó bật 
máy in.

7 Đối với Mac OS® X 10.3.9 - 10.4.x
Nhấp đúp chuột vào ổ đĩa nơi Mac OS® 
X được cài đặt, và nhấp chuột vào 
“Applications” - “Utilities” - “Printer Setup 
Utility”.

Đối với Mac OS® X 10.5.x - 10.6
Nhấp chuột vào menu Apple - “System 
Preferences”, và nhấp chuột vào “Print & 
Fax”. Sau đó nhấp chuột vào  để thêm 
máy in của bạn.

Lưu ý
Nếu bạn kết nối máy in vào máy tính 
Macintosh® bằng hub USB, nó có thể 
không được phát hiện chính xác. Nếu 
vậy, hãy kết nối máy in trực tiếp vào 
cổng USB trên máy tính Macintosh®.

Cổng USB

Dây cáp USB

Lỗ cắm bộ  
chuyển đổi điện AC

Bộ chuyển đổi điện AC
Cổng LAN
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8 Chọn phương pháp kết nối của bạn. 

Máy in Cục bộ với dây cáp USB
Xem phần “Đối với người sử dụng dây 
cáp giao diện USB” (→ P. 26).

Máy in chia sẽ qua mạng (Cấu hình 
mạng đơn giản)
Kiểm tra xem dây cáp mạng LAN đã kết 
nối với máy in. 
Xem phần “Đối với người sử dụng dây 
cáp mạng (Cấu hình mạng đơn giản)” 
(→ P. 27).

Máy in chia sẽ qua mạng (Cấu hình 
mạng thủ công)
Kiểm tra xem dây cáp mạng LAN đã kết 
nối với máy in. 
Xem phần “Đối với người sử dụng dây 
cáp mạng (Cấu hình mạng thủ công)” 
(→ P. 28).

Đối với người sử dụng dây cáp giao 
diện USB

9 Đối với Mac OS® X 10.3.9
Nhấp chuột vào [Add] và chọn “USB”  
ở trên cùng màn hình. 
Chọn “PT-9800PCN” từ danh sách và 
nhấp chuột vào [Add] một lần nữa để 
thêm máy in đó vào “Printer Setup 
Utility”.

Đối với Mac OS® X 10.4.x - 10.6
Nhấp chuột vào [Add] / . 
Chọn “PT-9800PCN/Brother  
PT-9800PCN” từ danh sách và nhấp 
chuột vào [Add] để thêm máy in đó vào 
“Printer Setup Utility” / “Print & Fax”.

0 Khi trở về màn hình “Printer List” / 
“Print & Fax”, kiểm tra xem “Brother 
PT-9800PCN” đã được thêm vào và 
đóng màn hình “Printer List” / “Print & 
Fax”.
Bây giờ bạn có thể sử dụng máy in này.

Lưu ý
Đối với Mac OS® X 10.4.x, nhấp chuột 
vào [Add] và thêm vào máy in có kết nối 
BRPTUSB. (Nếu bạn làm như vậy, hộp 
thoại báo lỗi sẽ xuất hiện khi xảy ra lỗi 
in.) Cài tên máy in phù hợp.

Lưu ý
Để biết chi tiết về phần mềm, hãy xem 
phần Trợ giúp P-touch Editor.



27

Việt Nam

Đối với người sử dụng dây cáp 
mạng (Cấu hình mạng đơn giản)

9 Nhấp chuột vào [Add]. 

0 Đối với Mac OS® X 10.3.9
Thực hiện việc lựa chọn như dưới đây.

a Chọn “Brother PT-9800PCN” từ danh 
sách và nhấp chuột vào [Add] một lần 
nữa để thêm máy in đó vào “Printer 
Setup Utility” / ”Print & Fax”.

Mac OS® X 10.3.9

Mac OS® X 10.4.x

Mac OS® X 10.5.x-10.6

b Khi trở về màn hình “Printer List” / 
“Print & Fax”, kiểm tra xem “Brother 
PT-9800PCN” đã được thêm vào và 
đóng màn hình “Printer List” / “Print & 
Fax”.
Bây giờ bạn có thể sử dụng máy in này.

Lưu ý
Để biết chi tiết về phần mềm, hãy xem 
phần Trợ giúp P-touch Editor.
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Đối với người sử dụng dây cáp 
mạng (Cấu hình mạng thủ công)

9 Đối với Mac OS® X 10.3.9
Nhấp chuột vào [Add] và chọn  
IP Printing ở trên cùng màn hình. 
Nhập địa chỉ IP của máy in vào hộp 
Printer Address (Địa chỉ Máy in). Chọn 
“PT-9800PCN” từ danh sách và nhấp 
chuột vào [Add] một lần nữa để thêm 
máy in đó vào “Printer Setup Utility”.

Đối với Mac OS® X 10.4.x - 10.6
Nhấp chuột vào [Add] và chọn IP Printer / 
IP ở trên cùng màn hình. 
Nhập địa chỉ IP của máy in vào hộp 
Address (Địa chỉ). Chọn “Brother  
PT-9800PCN” từ danh sách và nhấp 
chuột vào [Add] một lần nữa để thêm 
máy in đó vào “Printer Setup Utility”.

0 Khi trở về màn hình “Printer List” / 
“Print & Fax”, kiểm tra xem “Brother 
PT-9800PCN” đã được thêm vào và 
đóng màn hình “Printer List” / “Print & 
Fax”.
Bây giờ bạn có thể sử dụng máy in này.

Cài đặt tiện ích cấu hình BRAdmin 
Light
BRAdmin Light là một tiện ích để cài đặt ban 
đầu các thiết bị được kết nối mạng của 
Brother. Ứng dụng này có thể tìm kiếm các 
sản phẩm của Brother trong mạng của bạn, 
xem trạng thái hoạt động và đặt cấu hình 
mạng cơ bản, chẳng hạn như địa chỉ IP. 
Để biết thêm thông tin về BRAdmin Light, 
hãy ghé thăm chúng tôi tại  
http://solutions.brother.com/

1 Nhấp đúp chuột vào “BRAdmin 
Light.pkg” trong thư mục “Mac OS X”.
Trình cài đặt BRAdmin Light sẽ khởi 
động. Làm theo các hướng dẫn trên màn 
hình.

2 Khi việc cài đặt hoàn tất và thông báo 
“The Software was successfully 
installed.” (Phần mềm đã được cài 
đặt thành công) được hiển thị, nhấp 
chuột vào [Close].
Việc cài đặt BRAdmin Light đến đây là 
hoàn tất.

Lưu ý
Khi chỉ định Tên Xếp hàng, hãy chọn  
giá trị BRNxxxxxxxxxxxx (trong  
đó xxxxxxxxxxxx là địa chỉ Ethernet).

Lưu ý
Để biết chi tiết về phần mềm, hãy xem 
phần Trợ giúp P-touch Editor.

Lưu ý
Nếu bạn đang sử dụng phần mềm 
tường lửa, BRAdmin Light có thể không 
phát hiện được các thiết bị chưa được 
đặt cấu hình. Trong trường hợp này, 
hãy tắt phần mềm tường lửa của bạn, 
và thử dùng BRAdmin Light một lần 
nữa. Khởi động lại phần mềm tường lửa 
của bạn sau khi đã cài địa chỉ cho thiết 
bị chưa được đặt cấu hình.
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Cài đặt Địa chỉ IP, Subnet Mask và 
Gateway của bạn bằng BRAdmin 
Light

1 Nhấp chuột vào “Library” - “Printers” - 
“Brother” - “P-touch Utilities” - 
“BRAdmin Light.jar”.
BRAdmin Light sẽ tự động tìm kiếm các 
thiết bị mới.

2 Nhấp đúp chuột vào thiết bị chưa 
được cấu hình.
Mật khẩu mặc định là “access”.

3 Chọn “STATIC” từ “BOOT Method” 
(Phương pháp BOOT). Nhập địa chỉ 
IP, Subnet Mask và Gateway, rồi nhấp 
chuột vào [OK].

4 Thông tin về địa chỉ sẽ được lưu vào 
máy in. 

Lưu ý
Nếu bạn có máy chủ DHCP/BOOTP/
RARP trong hệ thống mạng, bạn không 
cần phải  làm thao tác sau đây, bởi 
print server sẽ tự động lấy địa chỉ IP  
của nó.
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Gỡ cài đặt phần mềm
Phần này mô tả cách gỡ cài đặt phần mềm và trình điều khiển máy in. Trong các bước sau, bạn sẽ 
thấy PT-XXXX. Hãy đọc “XXXX” là tên máy in của bạn.

Đối với người sử dụng Microsoft® Windows®, hãy xem “Khi sử dụng Microsoft® Windows®” (→ P. 30).
Đối với người sử dụng Macintosh®, hãy xem “Khi sử dụng Mac OS®” (→ P. 31).

Khi sử dụng Microsoft® Windows®

Gỡ cài đặt phần mềm

1 Đối với Windows® XP
Từ “Pa-nen điều khiển”, đến mục “Thêm/
Loại bỏ chương trình”.
Cửa sổ “Thêm/Loại bỏ chương trình” 
xuất hiện.

Đối với Windows Vista®/Windows® 7
Từ “Pa-nen điều khiển”, đến mục “Chương 
trình” và mở “Chương trình và Tính năng”.
Cửa sổ “Dỡ cài đặt hoặc thay đổi một 
chương trình” xuất hiện.

Đối với Windows® 8
Từ "Bảng Điều khiển" trên "Ứng dụng", hãy 
vào mục "Chương trình" và mở "Chương 
trình và Tính năng".
Cửa sổ "Gỡ Cài đặt hoặc thay đổi một 
chương trình] xuất hiện.

2 Đối với Windows® XP
Chọn “Brother P-touch Editor 5.0”, và 
nhấp chuột vào [Loại bỏ].

Đối với Windows Vista®/Windows® 7/
Windows® 8
Chọn “Brother P-touch Editor 5.0”, và 
nhấp chuột vào [Dỡ cài đặt]. Khi hộp 
thoại “Điều khiển Trương mục Người 
dùng” xuất hiện, nhấp chuột vào [Tiếp 
tục]. Nếu yêu cầu mật khẩu, hãy gõ vào 
mật khẩu, rồi sau đó nhấp chuột vào [OK].

3 Nhấp chuột vào [OK].
Sau khi phần mềm được gỡ bỏ khỏi máy 
vi tính của bạn, hộp thoại “Maintenance 
Complete” sẽ xuất hiện. Nhấp chuột vào 
[Kết thúc].

4 Chọn cửa sổ “Thêm/Loại bỏ chương 
trình” (XP) / “Chương trình và Tính 
năng” (Windows Vista®/Windows® 7/
Windows® 8).
Phần mềm P-touch Editor đã được gỡ 
cài đặt.

Gỡ cài đặt trình điều khiển máy in

1 Tắt máy in.

2 Đối với Windows® XP
Từ “Pa-nen điều khiển”, mở cửa sổ “Máy 
in và máy fax”.

Đối với Windows Vista®

Từ “Pa-nen điều khiển”, đến mục “Phần 
cứng và Âm thanh” và mở mục “Máy in”.

Đối với Windows® 7
Nhấp chuột vào , đến mục [Thiết bị và 
Máy in].

Đối với Windows® 8
Từ "Bảng Điều khiển" trên "Ứng dụng", 
hãy vào mục "Phần cứng và Âm thanh" 
và mở "Thiết bị và Máy in".

3 Đối với Windows® XP
Chọn “Brother PT-XXXX”, và nhấp chuột 
vào “Tệp” - “Xoá bỏ” hoặc nhấp chuột 
phải lên biểu tượng đó rồi nhấp chuột 
vào [Xoá bỏ].

Đối với Windows Vista®/Windows® 7/
Windows® 8
Chọn “Brother PT-XXXX”, và nhấp chuột 
vào [Xóa bỏ máy in này] hoặc nhấp chuột 
phải lên biểu tượng đó rồi nhấp chuột 
vào [Xoá bỏ] (Windows Vista®)/ [Remove 
device] (Windows® 7/Windows® 8).
(Nếu thông báo Kiểm soát Tài khoản 
Người dùng xuất hiện, hãy gõ vào mật 
khẩu và nhấp vào [Yes].)

Lưu ý
Hướng dẫn Người sử dụng Phần mềm 
(PDF) và Hướng dẫn Người sử dụng 
Mạng (PDF) (chỉ dành cho PT-9800PCN) 
cũng có thể được gỡ cài đặt bằng quy 
trình tương tự.

Lưu ý
Để biết chi tiết, hãy xem phần Trợ giúp 
của Windows®.
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4 Đối với Windows® XP
Đến mục “Tệp” - “Thuộc tính Hệ phục vụ”. 
Cửa sổ “Thuộc tính của Hệ phục vụ In” 
xuất hiện.

Đối với Windows Vista®

Trong cửa sổ “Máy in”, nhấp chuột phải 
và chọn “Chạy với vai trò người quản trị” 
- “Thuộc tính Hệ phục vụ...”.
Nếu xuất hiện hộp thoại xác nhận thẩm 
quyền, nhấp chuột vào [Tiếp tục]. 
Nếu hộp thoại “Điều khiển Trương mục 
Người dùng” xuất hiện, hãy nhập mật 
khẩu và nhấp chuột vào [OK].
Cửa sổ “Thuộc tính của Hệ phục vụ In” 
xuất hiện.

Đối với Windows® 7/Windows® 8
Chọn [Fax] hoặc [Microsoft XPS 
Document Writer] trong cửa sổ [Thiết bị 
và Máy in], rồi sau đó nhấp chuột vào 
[Thuộc tính của Hệ phục vụ In] mà đã 
xuất hiện trong thanh menu.

5 Đối với Windows® XP
Nhấp chuột vào “Chương trình điều khiển 
thiết bị” và chọn “Brother PT-XXXX”. Sau 
đó, nhấp chuột vào [Loại bỏ].
Đến bước 7.

Đối với Windows Vista®

Nhấp chuột vào “Trình điều khiển” và 
chọn “Brother PT-XXXX”. Sau đó, nhấp 
chuột vào [Loại bỏ...].

Đối với Windows® 7/Windows® 8
Nhấp chuột vào [Trình điều khiển], rồi sau 
đó nhấp chuột vào [Đổi Thiết đặt Trình 
điều khiển].
(Nếu thông báo Điều khiển Trương mục 
Người dùng xuất hiện, hãy gõ vào mật 
khẩu và sau đó nhấp chuột vào [OK].)
Chọn “Brother XX-XXXX”, rồi sau đó 
nhấp chuột vào [Loại bỏ...].

6 Đối với Windows® XP
Đến bước 7.

Đối với Windows Vista®

Chọn [Chỉ loại bỏ trình điều khiển] và 
nhấp chuột vào [OK].

Đối với Windows® 7/Windows® 8
Chọn [Loại bỏ trình điều khiển và gói 
trình điều khiển] và nhấp chuột vào [OK].

7 Đóng cửa sổ “Thuộc tính của Hệ phục 
vụ In”.
Trình điều khiển máy in đã được gỡ cài đặt.

Khi sử dụng Mac OS®

Gỡ cài đặt phần mềm

1 Trên ổ đĩa cứng nơi P-touch Editor 
được cài đặt, nhấp đúp chuột vào thư 
mục “Applications” - thư mục  
“P-touch Editor 5.0” - thư mục 
“Uninstall P-touch” - 
“UninstallPtEditor.command”.
Cửa sổ “Terminal” xuất hiện, và thao tác 
gỡ cài đặt sẽ bắt đầu.

2 Nhấp chuột vào  để đóng cửa sổ 
“Terminal”.

3 Xóa thư mục “P-touch Editor 5.0” 
khỏi thư mục “Applications”.

Phần mềm P-touch Editor đã được gỡ 
cài đặt.

Lưu ý
Cần phải có quyền quản trị viên để thực 
hiện thao tác gỡ cài đặt.
Trong trường hợp cửa sổ “Terminal” 
không xuất hiện khi nhấp đúp chuột vào 
lệnh “UninstallPtEditor.command”, hãy 
nhấp chuột phải (hoặc bấm phím control 
key + nhấp chuột) lên lệnh 
“UninstallPtEditor.command”. Menu ngữ 
cảnh sẽ xuất hiện. Mở cửa sổ “Terminal” 
từ menu.

Lưu ý
Trước khi bạn xóa thư mục “P-touch 
Editor 5.0”, vui lòng kiểm tra xem có tập 
tin cần thiết nào đang được lưu trong đó 
hay không.
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Gỡ cài đặt trình điều khiển máy in

1 Tắt máy in. 

2 Đối với Mac OS® X 10.3.9 - 10.4.x 
Nhấp đúp chuột vào ổ đĩa nơi Mac OS® X 
được cài đặt, và nhấp chuột vào 
“Applications” - “Utilities” - “Printer Setup 
Utility”.
Cửa sổ “Printer List” xuất hiện.

Đối với Mac OS® X 10.5.x - 10.6
Nhấp chuột vào menu Apple - “System 
Preferences”, và nhấp chuột vào “Print & 
Fax”.

3 Đối với Mac OS® X 10.3.9 - 10.4.x
Chọn “PT-XXXX”, và nhấp chuột vào .

Đối với Mac OS® X 10.5.x - 10.6
Chọn “Brother PT-XXXX”, và nhấp chuột 
vào .

4 Đóng cửa sổ “Printer List” /  
“Print & Fax”.
Trình điều khiển máy in đã được gỡ  
cài đặt.
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Chức năng nâng cao
Sau khi máy in đã được kết nối đến máy vi tính, có thể tạo và in các nhãn.
Phần này mô tả nhiều cài đặt in hữu ích và cách sử dụng máy đọc mã vạch để in các nhãn không 
cần máy vi tính.

In các nhãn ở tốc độ cao hoặc ở độ phân giải cao
Xem phần “In ở tốc độ cao hơn hoặc ở độ phân giải cao hơn” (→ P. 33)

In số lượng lớn các nhãn được phân tán cho nhiều máy in
Xem phần “In phân tán” (→ P. 34)

In chỉ bằng máy đọc mã vạch mà không cần máy vi tính
Xem phần “Chức năng BTP (In tập tin mẫu mã vạch)” (→ P. 36)

Tạo và in các nhãn đơn giản bằng P-touch Editor Lite LAN (chỉ dành cho  
PT-9800PCN)
Xem phần “Sử dụng P-touch Editor Lite LAN (chỉ dành cho PT-9800PCN và Windows®)” (→ P. 41)

In danh sách các cài đặt máy in hiện thời
Xem phần “In cài đặt máy in” (→ P. 42)

In ở tốc độ cao hơn hoặc ở độ phân giải cao hơn

Tốc độ in và độ phân giải có thể thay đổi tùy thuộc vào việc kết hợp loại băng được dùng và cài đặt 
xuất ra được chọn. Với loại băng HG/HGe, có thể in các nhãn thậm chí ở tốc độ nhanh hơn hoặc độ 
phân giải cao hơn.

Khi sử dụng băng HG/HGe, có thể in ở tốc độ nhanh hơn hoặc độ phân giải cao hơn so với cuộn băng TZ/TZe.
Khi sử dụng cuộn băng HG/HGe với cài đặt “Tốc độ Cao” được chọn, có thể in với tốc độ thậm chí 
nhanh hơn. Tuy nhiên, do độ phân giải theo hướng nạp giấy bị giảm xuống, cách này không phù hợp 
cho việc in chi tiết.
Khi sử dụng băng HG/HGe với cài đặt “Độ phân giải Cao” được chọn, có thể in với độ phân giải thậm chí 
cao hơn. Cách này phù hợp với việc in chi tiết các đối tượng như hình ảnh đồ họa và các đường cong.
Khi in các mã vạch, sử dụng cài đặt “Tiêu chuẩn” có độ phân giải theo chiều ngang và chiều dọc giống 
nhau.

Xuất ra
Loại Cuộn băng

Độ phân giảiLoại băng 
TZ/TZe

Loại băng 
HG/HGe

Tốc độ Cao  
(chỉ ở  HG/HGe) — 80 mm/giây 360 × 180 dpi

Tiêu chuẩn 20 mm/giây 52 mm/giây 360 × 360 dpi

Độ phân giải Cao 
(Chỉ ở HG/HGe) — 20 mm/giây 360 × 720 dpi

Lưu ý
Các tốc độ in được liệt kê ở trên cho biết các tốc độ in cao nhất có thể. Tốc độ in thực tế có 
thể khác biệt tùy thuộc vào các điều kiện vận hành.
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In phân tán

Khi in một số lượng lớn các nhãn, việc in ấn có 
thể được phân tán cho nhiều máy in.  
Do tiến hành in vào cùng lúc nên tổng thời gian 
in có thể được giảm thiểu.

1 Từ menu “Tập tin” trong P-touch 
Editor 5.0, nhấp chuột vào “In”.

2 Nhấp chuột vào [Thuộc tính...]. 

3 Chọn thẻ “Advanced”, chọn hộp kiểm 
tra “Distributed printing”, rồi sau đó 
nhấp chuột vào [Settings].

4 Trong hộp thoại “Distributed Printing 
Settings”, hãy chọn các máy in được 
dùng để in phân tán.

1. Nhấp chuột vào [Detect Current Paper 
Information].

2. Thông tin máy in hiện thời đã được 
tìm thấy sẽ xuất hiện phía dưới mục 
“Current Width” và “Paper Type”.

3. Chọn hộp kiểm tra bên cạnh “Printer 
Name” được dùng để in phân tán.

Lưu ý
Việc in ấn có thể được phân tán cho các 
máy in được kết nối bằng USB hoặc qua 
mạng (chỉ dành cho PT-9800PCN).
Số lượng các trang được in sẽ được 
phân chia tự động giữa các máy in được 
chọn. Nếu số lượng trang quy định không 
thể được phân chia đồng đều giữa các 
máy in đó thì sẽ được chia theo thứ tự 
của các máy in được liệt kê trong hộp 
thoại “Distributed Printing Settings” khi 
các cài đặt in được chỉ định trong  
bước 4.

67 67 66

200

3
1

2



35

Việt Nam

5 Chỉ định chiều rộng cuộn băng được 
dùng để in.  
A. Nếu chỉ chọn một máy in.
Trong hộp thoại từ bước 4, chọn máy in 
có cài đặt sẽ được chỉ định, và sau đó 
nhấp đúp chuột hoặc nhấp phải chuột lên 
nó rồi chọn “Settings”. Từ danh sách thả 
xuống “Set Width”, hãy chọn chiều rộng 
cuộn băng.

B. Nếu chọn nhiều máy in.
Trong hộp thoại từ bước 4, chọn các 
máy in có cài đặt sẽ được chỉ định, và 
nhấp phải chuột lên chúng rồi nhấp chuột 
vào “Settings”. Từ danh sách thả xuống 
“Set Width”, hãy chọn chiều rộng băng. 
Chiều rộng băng tương tự sẽ được áp 
dụng cho tất cả các máy in được chọn.

6 Nhấp chuột vào [OK] để đóng cửa sổ 
cài đặt chiều rộng cuộn băng lại.

7 Nhấp chuột vào [OK] để đóng cửa sổ 
“Distributed Printing Settings”.
Việc cài đặt đã hoàn tất.

8 Nhấp chuột vào [OK] để bắt đầu in 
phân tán. 

Lưu ý
Thông tin sẽ được hiển thị trong hộp 
thoại từ bước 4 có thể được nhập vào 
trong hộp văn bản “Notes”.

Lưu ý
Cài đặt dưới mục “Printer Settings” và 
“Notes” hiện không sử dụng được.

Lưu ý
Nếu chiều rộng cuộn băng được chọn 
khác với chiều rộng được hiển thị bên 
cạnh mục “Current Width”,  sẽ xuất 
hiện bên cạnh cài đặt phía dưới “Current 
Width”. Nạp vào máy in cuộn băng có 
chiều rộng được chỉ định với “Set Width”.
Có thể phát hiện các thông tin cho một 
máy in được kết nối bằng PS-9000 hoặc 
bất cứ hub USB hoặc print server nào.  
Trước khi in, nhập các cài đặt bằng tay và 
kiểm tra xem máy in có thể được dùng để 
in hay không.
Tùy thuộc vào việc có sử dụng bộ định 
tuyến router và các tính năng bảo mật 
hay không, chẳng hạn như tường lửa, 
mà có thể không sử dụng được chức 
năng này.
Chúng tôi đề xuất tiến hành thử nghiệm 
kết nối cho môi trường vận hành của 
bạn. Để biết thêm thông tin, hãy liên hệ 
người đại diện bán hàng.
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Chức năng BTP (In tập tin mẫu 
mã vạch)

Với một máy đọc mã vạch được kết nối vào 
máy in, có thể dễ dàng in các nhãn và mã vạch 
mà không cần máy vi tính bằng cách quét các 
mã vạch.

In tập tin mẫu đặt sẵn  (→ P. 37)
Nếu một thiết kế nhãn thường xuyên sử 
dụng được truyền đến máy in, các nhãn 
tương tự có thể được in ra chỉ bằng cách 
quét các cài đặt in đó và ra lệnh bằng một 
máy đọc mã vạch.

In mã vạch  (→ P. 38)
Mã vạch được quét bởi máy đọc mã vạch 
có thể được in theo chuẩn và kích thước 
từ một tập tin mẫu đã tạo trước đó.

In nhãn có cơ sở dữ liệu hỗ trợ  
(→ P. 39)
Một đối tượng trong thiết kế nhãn P-touch 
Editor mà được kết nối với một cơ sở dữ 
liệu có thể được thay thế bằng dữ liệu mã 
vạch được quét bởi máy đọc mã vạch.

Chuẩn bị
Kết nối một máy đọc mã vạch vào máy in.

Giao tiếp kết nối máy đọc mã vạch

Các kiểu máy đọc mã vạch có thao tác 
đã được xác nhận
• OPR-4001  

(OPTOELECTRONICS CO., LTD.)
• LS-1203 (Motorola, Inc.)
• DS 6707 (Honeywell International Inc.)

Máy đọc mã vạch

RS-232 Giao diện trực 
tiếp USB

PT-9700PC Có Không

PT-9800PCN Có Có

STATUS

Lưu ý
Để xem mục Hỏi & Đáp và danh sách cập 
nhật các kiểu máy đọc mã vạch có thao 
tác đã được xác nhận, hãy ghé thăm 
Trung tâm Giải pháp Brother  
(http://solutions.brother.com/).
Trước khi có thể sử dụng chức năng 
này, thiết kế nhãn đó hoặc tập tin mẫu 
được dùng phải được truyền đi bằng 
Transfer Manager từ máy vi tính đến 
máy in đó. Để biết chi tiết về Transfer 
Manager, hãy xem “Hướng dẫn Người 
sử dụng Phần mềm” (PDF).
Máy đọc mã vạch cần phải được cài các 
mã vạch không có mã tiền tố hoặc mã 
hậu tố.
Cần phải thay đổi nhiều loại cài đặt 
chẳng hạn như tốc độ baud để có thể sử 
dụng kết nối RS-232C. Để biết chi tiết về 
việc thay đổi các cài đặt, hãy tham khảo 
sách hướng dẫn vận hành cho máy đọc 
mã vạch đó. Các cài đặt mặc định cho 
cổng nối tiếp của máy in này được liệt 
kê phía dưới.

Để thay đổi các cài đặt giao tiếp thông 
qua giao diện nối tiếp với máy in, hãy 
tham khảo “Cài đặt cổng serial (chỉ dành 
cho Windows®)” (→ P. 43) để biết các 
thông tin chi tiết.
Để biết chi tiết về việc sử dụng máy đọc 
mã vạch, hãy liên hệ với nhà sản xuất.

Tốc độ 
Baud 9600bps Điều khiển 

Dòng DTR

Parity Không Stop bit 1

Chiều 
dài bit 8
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In tập tin mẫu đặt sẵn
Nếu một thiết kế nhãn sử dụng thường xuyên 
được lưu trữ trong máy in, các nhãn tương tự 
có thể được dễ dàng in ra mà không cần máy 
vi tính bằng cách quét các mã vạch.

1 Truyền thiết kế nhãn sẽ được in từ  
P-touch Editor 5.0 đến máy in bằng 
phần mềm Transfer Manager.  
(Xem Hướng dẫn Người sử dụng 
Phần mềm.)

2 Khi dữ liệu được truyền đến mục 
“Cấu hình” trong Transfer Manager, 
số lượng “Gán phím” sẽ được tự 
động chỉ định.

3 Quét mã vạch “Lệnh tập tin mẫu  
P-touch” để bắt đầu việc chỉ định các 
cài đặt in.
Tham khảo “Danh sách các mã vạch để 
chỉ định cài đặt” (→ P. 51).

4 Chỉ định các cài đặt in bằng cách quét 
các mã vạch với cài đặt ưa thích, từ 
các mã vạch “Cài đặt cơ bản”.

5 Quét mã vạch dưới mục “Số tập tin 
mẫu đặt sẵn” với con số giống như 
số lượng “Gán phím” đối với thiết kế 
nhãn sẽ được in.

6 Các nhãn cụ thể đó sẽ được in ra. 

Lưu ý
Để biết chi tiết về nhiều cài đặt mà có 
thể được chọn bằng cách quét mã vạch 
phù hợp, hãy tham khảo “Danh sách các 
mã vạch để chỉ định cài đặt” (→ P. 51).

Lưu ý
Một đối tượng văn bản trong thiết kế 
nhãn có thể được chuyển đổi sang hình 
ảnh. Sau khi được chuyển đổi sang hình 
ảnh, văn bản đó không thể thay đổi 
được. Việc này rất hữu ích để bảo vệ 
các tập tin mẫu thường xuyên dùng 
tránh bị vô tình chỉnh sửa.  
Trong cửa sổ thiết kế của P-touch 
Editor, hãy nhấp chuột phải vào đối 
tượng văn bản, rồi sau đó nhấp chuột 
vào “Thuộc tính”. Nhấp chuột vào “Mở 
rộng”, rồi sau đó chọn hộp kiểm tra “Văn 
bản không thể chỉnh sửa”.  
Nếu bạn không thấy “Mở rộng”, hãy 
nhấp chuột vào “Tùy chọn” trong menu 
“Công cụ”, nhấp chuột vào “Tổng quát”, 
rồi sau đó chọn hộp kiểm tra “Hiển thị 
Mở rộng các thuộc tính đối tượng” dưới 
mục “Khác”.  
Khi xóa chọn hộp kiểm tra này, đối 
tượng được chuyển đổi ngược về dạng 
văn bản có thể chỉnh sửa được.

Bill Anderson

Mr. Bill Anderson
4555 Cumberland Pkwy
Anytown USA  95063

<Tên nhãn>

<Địa chỉ nhãn>

Lưu ý
Chỉ định một số lượng “Gán phím” từ  
1 đến 10 cho các thiết kế nhãn sẽ được 
dùng với chức năng in tập tin mẫu đặt 
sẵn.

Lưu ý
Có thể quét nhiều kiểu cài đặt.
Nếu không chỉ định cài đặt nào, một  
nhãn sẽ được in với Cài đặt tập tin mẫu  
P-touch mặc định (Bản sao đơn với “Cắt 
tự động bật” và “Cắt một nửa bật”).  
Để biết chi tiết về Cài đặt tập tin mẫu  
P-touch, hãy tải “sách hướng dẫn Tập tin 
Mẫu P-touch” (chỉ có bản Tiếng Anh) từ 
trang web sau:  
http://solutions.brother.com/  
Chọn khu vực của bạn (vd: Châu Âu), 
quốc gia của bạn, kiểu máy và các mục 
Tải về cho kiểu máy của bạn.
Để chỉ định số bản sao được in, hãy quét 
mã vạch “Số bản sao”, rồi sau đó quét 
các mã vạch dưới mục “Để nhập các số” 
để chỉ định một số gồm ba chữ số. 
Ví dụ:  
Chỉ định các số bằng cách quét các mã 
vạch như sau: 7 → [00][7],  
15 → [0][1][5].
Để thay đổi cài đặt cho số bản sao, hãy 
quét mã vạch “Số bản sao” một lần nữa, 
rồi sau đó quét các mã vạch cho số mới 
gồm ba chữ số.
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In mã vạch
Mã vạch được quét bởi máy đọc mã vạch 
có thể được in theo chuẩn và theo kích 
thước từ một tập tin mẫu đã tạo trước đó.

1 Truyền tập tin mẫu sẽ được in từ  
P-touch Editor 5.0 đến máy in bằng 
phần mềm Transfer Manager.  
(Xem Hướng dẫn sử dụng phần mềm.)

2 Khi dữ liệu được truyền đến mục 
“Cấu hình” trong Transfer Manager, 
số lượng “Gán phím” sẽ được tự 
động chỉ định.

3 Quét mã vạch “Lệnh tập tin mẫu  
P-touch” để bắt đầu việc chỉ định các 
cài đặt in.
Tham khảo “Danh sách các mã vạch để 
chỉ định cài đặt” (→ P. 51).

4 Chỉ định các cài đặt in bằng cách quét 
các mã vạch với cài đặt ưa thích, từ 
các mã vạch “Cài đặt cơ bản”.

5 Quét mã vạch “Chọn tập tin mẫu”, rồi 
sau đó quét các mã vạch dưới mục 
“Để nhập các số” để chỉ định số 
lượng “Gán phím” (gồm ba chữ số) 
đối với tập tin mẫu mã vạch đó.

Lưu ý
Để biết chi tiết về nhiều cài đặt mà có 
thể được chọn bằng cách quét mã vạch 
phù hợp, hãy tham khảo “Danh sách các 
mã vạch để chỉ định cài đặt” (→ P. 51).
Nếu mã vạch sẽ được quét với máy đọc 
mã vạch có chuẩn khác với mã vạch 
trong tập tin mẫu đã tạo trước đó, có thể 
sẽ không tạo và in mã vạch đó được.

Lưu ý
Cần chắc chắn để tạo các tập tin mẫu 
mã vạch phù hợp với các giới hạn về 
kích thước và số lượng chữ số cho mã 
vạch sẽ được quét. Không thể tạo ra mã 
vạch mới nếu vượt quá số lượng chữ số 
được chỉ định trong tập tin mẫu.

(CODE128/9 chữ số/69 mm × 17 mm)

Lưu ý
Có thể quét nhiều kiểu cài đặt.
Nếu không chỉ định cài đặt nào, một 
nhãn sẽ được in với Cài đặt tập tin mẫu  
P-touch mặc định (Bản sao đơn với “Cắt 
tự động bật” và “Cắt một nửa bật”). Để 
biết  chi tiết về Cài đặt tập tin mẫu  
P-touch, hãy tải “sách hướng dẫn Tập 
tin Mẫu P-touch” (chỉ có bản Tiếng Anh) 
từ trang web sau:  
http://solutions.brother.com/  
Chọn khu vực của bạn (vd: Châu Âu), 
quốc gia của bạn, kiểu máy và các mục 
Tải về cho kiểu máy của bạn.
Để chỉ định số bản sao được in, hãy 
quét mã  vạch “Số bản sao”, rồi sau đó 
quét các mã vạch dưới mục “Để nhập 
các số” để chỉ định một số gồm ba chữ 
số. Cài đặt sẽ được tự động áp dụng khi 
đã chỉ định ba chữ số.
Ví dụ:  
Chỉ định các số bằng cách quét các mã 
vạch như sau: 7 → [00][7],  
15 → [0][1][5].
Để thay đổi cài đặt cho số bản sao, hãy 
quét mã vạch “Số bản sao” một lần nữa, 
rồi sau đó quét các mã vạch cho số mới 
gồm ba chữ số.

Lưu ý
Cài đặt sẽ được tự động áp dụng khi đã 
chỉ định ba chữ số.
Ví dụ:  
Chỉ định các số bằng cách quét các mã 
vạch như sau: 7 → [00][7],  
15 → [0][1][5].
Để thay đổi số này, hãy quét lại mã vạch 
“Chọn tập tin mẫu”, rồi sau đó quét các 
mã vạch cho số mới gồm ba chữ số.
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6 Quét mã vạch có dữ liệu sẽ được sử 
dụng.

7 Quét mã vạch “Bắt đầu in”. 

8 Mã vạch được in theo chuẩn và kích 
thước được chỉ định trong tập tin 
mẫu.

In nhãn có cơ sở dữ liệu hỗ trợ
Đầu tiên, cần phải kết nối một trường cơ sở 
dữ liệu đến một đối tượng trong thiết kế 
nhãn đó. Sau đó, khi mã vạch chính được 
quét bằng máy đọc mã vạch, các dữ liệu 
của mã vạch đó có thể được in thay thế cho 
các dữ liệu từ tập tin cơ sở dữ liệu được kết 
nối đó trong đối tượng của tập tin mẫu được 
chỉ định.

1 Kết nối tập tin cơ sở dữ liệu đến thiết 
kế nhãn sẽ được in.
Để biết chi tiết về việc chỉ định các cài 
đặt, hãy tham khảo “Trợ giúp P-touch 
Editor”.

2 Truyền thiết kế nhãn sẽ được in từ  
P-touch Editor 5.0 đến máy in bằng 
phần mềm Transfer Manager.  
(Xem Hướng dẫn sử dụng phần mềm.)
Tập tin cơ sở dữ liệu cũng sẽ được 
truyền đi.

3 Khi dữ liệu được truyền đến mục 
“Cấu hình” trong Transfer Manager, 
số lượng “Gán phím” sẽ được tự 
động chỉ định.

4 Quét mã vạch “Lệnh tập tin mẫu  
P-touch” để bắt đầu việc chỉ định các 
cài đặt in.
Tham khảo “Danh sách các mã vạch để 
chỉ định cài đặt” (→ P. 51).

5 Chỉ định các cài đặt in bằng cách quét 
các mã vạch với cài đặt ưa thích, từ 
các mã vạch “Cài đặt Cơ bản”.

Lưu ý
Mã vạch chính là mã vạch dành cho các 
thông tin xuất hiện trong tập tin cơ sở dữ 
liệu ở cột ngoài cùng bên trái trong kiểu 
xem bản ghi (trường “A” trong kiểu xem 
dạng bảng biểu). Các mã vạch chính 
này phải được tạo trước.
Thông tin cơ sở dữ liệu trong trường  
“A” dưới kiểu xem dạng bảng biểu phải 
không bao gồm bất cứ dữ liệu nào khác. 
Ngoài ra, ngay cả khi các thông tin đó 
chứa hai dòng dữ liệu thì chỉ có dòng 
đầu tiên được nhận biết khi mã vạch 
được quét bằng máy đọc mã vạch. Do 
đó, hãy nhập chỉ một dòng dữ liệu vào 
thông tin trong trường “A” ở kiểu xem 
dạng bảng biểu.
Để biết chi tiết về nhiều cài đặt mà có thể 
được chọn bằng cách quét mã vạch phù 
hợp, hãy tham khảo “Danh sách các mã 
vạch để chỉ định cài đặt” (→ P. 51).

(CODE128/9 chữ số)

Dữ liệu được 
thay thế bởi 
dữ liệu mã 
vạch chính
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6 Quét mã vạch “Chọn tập tin mẫu”, rồi 
sau đó quét các mã vạch dưới mục 
“Để nhập các số” để chỉ định số 
lượng “Gán phím” (gồm ba chữ số) 
đối với tập tin mẫu mã vạch đó.

7 Quét mã vạch chính có dữ liệu sẽ 
được sử dụng trong tập tin cơ sở dữ 
liệu.

8 Quét mã vạch “Dấu phân cách”.

9 Quét mã vạch “Bắt đầu in”.

0 Dữ liệu đối tượng trong tập tin mẫu 
chỉ định sẽ được thay thế bằng dữ 
liệu của cơ sở dữ liệu, và các nhãn đó 
sẽ được in ra.

Lưu ý
Có thể quét nhiều kiểu cài đặt.
Nếu không chỉ định cài đặt nào, một 
nhãn sẽ được in với Cài đặt tập tin mẫu  
P-touch mặc định (Bản sao đơn với “Cắt 
tự động bật” và “Cắt một nửa bật”). Để 
biết chi tiết về Cài đặt tập tin mẫu  
P-touch, hãy tải “sách hướng dẫn Tập 
tin Mẫu P-touch” (chỉ có bản Tiếng Anh) 
từ trang web sau:  
http://solutions.brother.com/  
Chọn khu vực của bạn (vd: Châu Âu), 
quốc gia của bạn, kiểu máy và các mục 
Tải về cho kiểu máy của bạn.
Để chỉ định số bản sao được in, hãy 
quét mã  vạch “Số bản sao”, rồi sau đó 
quét các mã vạch dưới mục “Để nhập 
các số” để chỉ định một số gồm ba chữ 
số. Cài đặt sẽ được tự động áp dụng khi 
đã chỉ định ba chữ số.
Ví dụ:  
Chỉ định các số bằng cách quét các mã 
vạch như sau: 7 → [00][7],  
15 → [0][1][5].
Để thay đổi cài đặt cho số bản sao, hãy 
quét mã vạch “Số bản sao” một lần nữa, 
rồi sau đó quét các mã vạch cho số mới 
gồm ba chữ số.

Lưu ý
Cài đặt sẽ được tự động áp dụng khi đã 
chỉ định ba chữ số.
Ví dụ:  
Chỉ định các số bằng cách quét các mã 
vạch như sau: 7 → [00][7], 
15 → [0][1][5].
Để thay đổi số này, hãy quét lại mã vạch 
“Chọn tập tin mẫu”, rồi sau đó quét các 
mã vạch cho số mới gồm ba chữ số.

ABC Company

Walter Freeman

Planning

8766
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Sử dụng P-touch Editor Lite LAN 
(chỉ dành cho PT-9800PCN và 
Windows®)

P-touch Editor Lite LAN là phiên bản cơ bản 
của một công cụ chỉnh sửa nhãn.
Bằng cách sao chép P-touch Editor Lite LAN, 
đã được cài đặt từ đĩa CD-ROM đi kèm, vào 
một thư mục chia sẻ trên máy chủ, P-touch 
Editor Lite LAN trên máy chủ có thể được truy 
cập bởi những người sử dụng mạng khác để 
tạo nhãn và in từ PT-9800PCN đã kết nối vào 
mạng đó mà không cần cài đặt bất cứ trình 
điều khiển PT-9800PCN nào trên máy vi tính 
của mỗi người sử dụng.

Cách cài đặt P-touch Editor Lite LAN

1 Khởi động máy vi tính và đặt đĩa  
CD-ROM vào trong ổ đĩa CD-ROM.

2 Nhấp chuột vào [Cài đặt tùy chỉnh].

3 Nhấp chuột vào [P-touch Editor Lite 
LAN].

4 Làm theo các hướng dẫn trên màn 
hình. 

Cách cài đặt P-touch Editor Lite LAN
• Sao chép thư mục có chứa P-touch 

Editor Lite LAN từ thư mục được chia sẻ 
trên mạng vào máy vi tính của bạn.

• Khởi động P-touch Editor Lite LAN từ thư 
mục được chia sẻ trên mạng đó.

Cách cài đặt P-touch Editor Lite LAN

1 Khởi động P-touch Editor Lite LAN.

2 Nhập văn bản nhãn trong P-touch 
Editor Lite LAN.
Ví dụ, nhấp chuột vào vùng thiết kế và 
gõ vào “Brother”.

3 Nhấp chuột vào nút “In”.

4 Nhãn sẽ được in ra. 

Lưu ý
Để sử dụng P-touch Editor Lite LAN, địa 
chỉ IP của máy in này phải được chỉ định 
chính xác.  
Có thể chỉ định địa chỉ IP này bằng 
một tiện ích chẳng hạn như BRAdmin 
Light là phần mềm có thể được cài đặt từ 
mục [Cài đặt Tiện ích] trên đĩa CD-ROM.  
Để biết chi tiết về việc sử dụng tiện ích 
này, hãy tham khảo “Cài đặt địa chỉ IP và 
subnet mask” trong “Hướng dẫn sử dụng 
mạng” (PDF).
Trên mạng có địa chỉ IP được gán tự 
động, ví dụ như, với DHCP, địa chỉ IP 
được tự động gán khi máy in được kết 
nối vào mạng, do đó máy in có thể được 
sử dụng ngay. Tuy nhiên, do địa chỉ IP có 
thể thay đổi động, chúng tôi khuyến cáo 
chỉ định một địa chỉ IP tĩnh khi sử dụng  
P-touch Editor Lite LAN. Để biết chi tiết, 
hãy liên hệ người quản trị mạng của bạn.
Chỉ định các cài đặt sau khi thảo luận 
với người quản trị mạng của bạn.

Lưu ý
Nếu chương trình không tự động chạy, 
hãy mở các tập tin trên đĩa CD-ROM và 
nhấp đúp chuột vào tập tin “Setup.exe”.

Lưu ý
Nhãn được tạo bằng P-touch Editor 
Lite LAN chỉ có thể được in từ  
PT-9800PCN được kết nối vào mạng đó.

Brother
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In cài đặt máy in

Trang cài đặt máy in sẽ trình bày một báo cáo 
liệt kê các cài đặt máy in và cài đặt mạng (chỉ 
dành cho PT-9800PCN). Bạn có thể in trang 
cài đặt máy in bằng nút Nạp/Cắt trên máy in.

1 Đảm bảo rằng hộp băng TZ/TZe hoặc 
HG/HGe đã được lắp đặt và nắp hộp 
băng đang đóng.
Để in trang cài đặt máy in, chúng tôi  
đề xuất sử dụng cuộn băng rộng hơn  
24 mm.

2 Bật máy in. 

3 Nhấn và giữ nút Nạp/Cắt để in ra các 
cài đặt.

Lưu ý
P-touch Editor Lite LAN rất lý tưởng cho 
việc tạo các nhãn đơn giản. Để tạo các 
nhãn với thiết kế phức tạp hơn, hãy sử 
dụng P-touch Editor 5.0.
Khi sử dụng P-touch Editor Lite LAN lần 
đầu tiên, hộp thoại “tạo shortcut” sẽ xuất 
hiện. Chọn vị trí mong muốn từ menu 
“Start”, “Desktop” hoặc thanh “Quick 
Launch”, sau đó đánh dấu vào hộp chọn 
và nhấp chuột vào [OK]. Bạn có thể truy 
cập P-touch Editor Lite LAN từ lối tắt này 
trong lần sau.
Do P-touch Editor Lite LAN sử dụng 
phương pháp in qua mạng chứ không 
phải bởi các cài đặt trình điều khiển nên 
việc in tốc độ cao và in độ phân giải cao 
bằng cuộn băng HG/HGe sẽ không sử 
dụng được.
Các tác vụ in từ phiên bản đầy đủ của  
P-touch Editor được gửi từ một máy vi 
tính khác có thể làm gián đoạn việc in 
của bạn. P-touch Editor Lite LAN sẽ khôi 
phục việc in sau khi tác vụ in từ phiên 
bản đầy đủ đã hoàn tất.
Để biết thông tin chi tiết, hãy xem 
“Hướng dẫn sử dụng phần mềm” (PDF). 

Lưu ý
Bên cạnh các chi tiết khác, Node name 
và địa chỉ Ethernet sẽ được in ra trong 
danh sách các cài đặt máy in này.
Node name mặc định của card mạng 
trong máy in là 
“BRNXXXXXXXXXXXXXXX” trong đó 
“XXXXXXXXXXXXXXX” là địa chỉ 
Ethernet.



43

Việt Nam

Cài đặt cổng serial (chỉ dành cho Windows®)
Sử dụng các bước sau để thay đổi hoặc xác 
nhận cài đặt cổng và tốc độ baud trên máy vi 
tính và máy in. Sử dụng cài đặt tương tự dành 
cho máy in và máy vi tính. Quy trình sau đây 
được trình bày dựa trên Windows Vista®.

Cài đặt tốc độ baud máy vi tính

1 Trên thanh tác vụ, nhấp chuột vào nút 
“Start”, rồi sau đó nhấp chuột vào “Pa-
nen điều khiển”.

2 Chọn “Máy in và Phần cứng khác”  
(XP) / “Phần cứng và Âm thanh” 
(Windows Vista®/Windows® 7/
Windows® 8) rồi sau đó nhấp chuột  
vào “Máy in và máy fax” (XP)/“Printer” 
(Windows Vista®) "Thiết bị và Máy in" 
(Windows®7/ Windows® 8).

3 Nhấp chuột phải lên biểu tượng 
“Brother PT-XXXX”, và sau đó chọn 
“Properties”.

4 Nhấp chuột vào “Ports” và sau đó 
chọn cổng mà bạn muốn sử dụng từ 
danh sách.
Để lưu cài đặt, nhấp chuột vào nút [Apply].

5 Nhấp chuột vào “Device Settings”, và 
“Utility...”, rồi sau đó nhấp chuột vào 
[Properties...] xuất hiện kế với Các 
Tiện ích.

6 Chọn tốc độ baud mong muốn. 

7 Nhấp chuột vào [Apply].
Tốc độ baud sẽ thay đổi.

8 Nhấp chuột vào [Exit]. 

9 Nhấp chuột vào [OK].
Cài đặt hoàn tất và cửa sổ cài đặt sẽ 
đóng lại.

Cài đặt tốc độ baud máy in

Để biết chi tiết về cài đặt tốc độ baud máy in, 
hãy tải về “sách hướng dẫn Tập tin mẫu  
P-touch” (chỉ có bản Tiếng Anh) từ trang web 
sau: http://solutions.brother.com/  
Chọn khu vực của bạn (vd: Châu Âu), quốc gia 
của bạn, kiểu máy và các mục Tải về cho kiểu 
máy của bạn.
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 Bảo trì
Máy in của bạn cần phải được vệ sinh định kỳ để bảo trì hoạt động của nó.

Vệ sinh phần bên ngoài của máy in
Lau sạch bất cứ bụi bẩn và vết nào từ bộ 
phận chính bằng vải mềm, khô. 
Sử dụng vải hơi ẩm ướt để loại bỏ những 
vết bẩn.

Vệ sinh đầu in và trục cán
Các vết sọc hoặc ký tự chất lượng kém trên 
nhãn in thường cho thấy rằng đầu in và trục 
cán đang bị bẩn. Vệ sinh đầu in bằng que 
bông cotton khô, sử dụng chức năng tự vệ 
sinh hoặc hộp băng lau đầu in tùy chọn  
(TZ/TZe-CL6).  
Tham khảo các hướng dẫn được cung cấp 
kèm theo hộp băng vệ sinh đầu in để biết 
các chỉ dẫn về cách sử dụng.

Chức năng tự vệ sinh
Tháo hộp băng ra, rồi sau đó nhấn nút 
Nạp/Cắt.

Vệ sinh đầu in bằng tay

Vệ sinh trục cán bằng tay

Vệ sinh dao cắt cuộn băng
Khoảng mỗi năm một lần, hãy lau sạch các 
lưỡi cắt bằng que bông cotton được làm ẩm 
bằng cồn isopropyl (cồn lau sạch). 
Các lớp dính của cuộn băng có thể tích tụ 
trên lưỡi dao cắt sau nhiều lần sử dụng, 
việc lưỡi cắt bị cùn có thể gây kẹt băng 
trong dao cắt.

Lưu ý
Luôn luôn ngắt kết nối bộ chuyển đổi điện AC trước khi vệ sinh máy in.

Lưu ý
Không được dùng chất pha loãng sơn, 
benzene, cồn hoặc bất cứ dung môi hữu 
cơ nào khác. Những thứ này có thể làm 
biến dạng vỏ hoặc làm hỏng bề ngoài 
máy in của bạn.

CẢNH BÁO
Không được chạm vào đầu in trực tiếp bằng tay 
trần. Đầu in có thể đang nóng.

Que bông cotton

Đầu in

CẨN TRỌNG
Không được chạm ngón tay vào lưỡi dao cắt.

Trục cánQue bông cotton

Lưỡi dao cắt

Que bông cotton

Phần kim loại
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Xử lý sự cố
Để xử lý sự cố máy in, tham khảo danh sách các vấn đề có thể xảy ra sau đây.

Hỏi & Đáp

Sự cố Giải pháp

Máy in không in được.
Lỗi in xảy ra.

Kiểm tra xem dây cáp có được kết nối đúng cách, hộp băng 
được lắp đúng quy định hay chưa và nắp hộp băng phải 
được đóng lại.

Trong khi in xuất hiện băng bị sọc.
Hộp băng đang rỗng.  
Tham khảo “Lắp đặt hộp băng” (→ P. 15) và lắp đặt 
một hộp băng mới.

Sẽ có khoảng trống 1” ở mép dẫn mỗi 
nhãn được in.

Hầu hết các nhãn TZ/TZe đều có một lớp phủ trong suốt ở 
trên cùng. Lớp phủ bền vững này giúp cho nhãn chịu được 
ma sát, mài mòn và các điều kiện ẩm ướt, mang lại hình 
ảnh tươi tắn, rõ ràng. Quá trình thêm lớp phủ này làm tạo ra 
khoảng trống tại mép dẫn. Việc điều chỉnh lề nhãn hoặc sử 
dụng tính năng in chuỗi có thể giảm bớt lượng khoảng trống 
này.

Nhãn không được cắt tự động.

• Kiểm tra các cài đặt Cắt Tự động, In Chuỗi và Cuộn băng 
Đặc biệt.

• Sau khi in bằng cuộn băng dạng sợi hoặc không có lớp 
phủ, nhãn sẽ không được cắt tự động. 

• Sau khi in, gỡ hộp băng ra khỏi máy và dùng kéo cắt cuộn 
băng.

• Đảm bảo đã đọc kỹ hướng dẫn đi kèm với các cuộn băng 
và tuân thủ mọi biện pháp phòng ngừa được lưu ý trong 
các hướng dẫn.

Nút nguồn không sáng đèn hoặc 
không nhấp nháy.

• Kiểm tra xem công tắc nguồn điện chính ở phía sau máy 
in có bật chưa.

• Kiểm tra xem dây cấp nguồn và dây bộ chuyển đổi điện có 
được kết nối đúng quy định hay không. Nếu đèn nguồn vẫn 
không sáng hoặc nhấp nháy, hãy liên hệ với cửa hàng bán 
lẻ nơi mua máy in hoặc trung tâm dịch vụ được ủy quyền 
tại địa phương của bạn.

Nhãn in có chứa dòng ngang trống. Có thể là do chút bụi trên đầu in.  
Tham khảo “Bảo trì” (→ P. 44) và vệ sinh đầu in và trục cán.

Sau khi cắt các nhãn, chúng không 
được đẩy ra khỏi máy in như bình 
thường.

Lưỡi dao cắt có thể bị bẩn.  
Tham khảo “Bảo trì” (→ P. 44) và vệ sinh dao cắt.
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Lỗi truyền dữ liệu xuất hiện trên máy vi 
tính.

• Có thể đã chọn sai cổng.  
Đối với Windows®, hãy chọn đúng cổng từ danh sách 
“Print to the following port” trong hộp thoại Thuộc tính của 
máy in. Đối với kết nối USB, hãy chọn “USB00n”.

• Có ai đang in qua mạng hay không? 
Nếu bạn cố in trong lúc những người sử dụng khác đang 
in một lượng lớn dữ liệu thì máy in sẽ không thể chấp 
nhận tác vụ in của bạn cho đến khi việc in ấn đang diễn ra 
kết thúc xong. Trong những tình huống như vậy, hãy thực 
thi lại tác vụ in sau khi các tác vụ khác đã hoàn tất.

• Các tốc độ baud cho máy vi tính và máy in có thể không 
giống nhau. Tham khảo “Cài đặt tốc độ baud máy vi tính” 
(→ P. 43) và thay đổi tốc độ baud.

Tốc độ baud không thể được cài bằng 
Trình hướng dẫn Thay đổi Tốc độ 
Baud hoặc các tiện ích của máy in 
Brother.

• Lỗi 99: Máy vi tính không thể phát hiện ra máy in.
- Đảm bảo rằng máy in đang được bật.
- Đảm bảo rằng dây cáp giao diện được kết nối đúng cách.
- Đảm bảo rằng cổng COM nơi máy in được kết nối là cổng 

COM tương tự được chọn trong Trình hướng dẫn Thay đổi 
Tốc độ Baud. (Nhiều máy vi tính có nhiều hơn một cổng 
COM và có thể đã chọn nhầm COM2 trong Trình hướng 
dẫn Thay đổi Tốc độ Baud.)

• Lỗi 1 hoặc Lỗi 5: Cổng nối tiếp của máy vi tính không thể 
sử dụng được.  
Khi một thiết bị kết nối nối tiếp khác đang dùng chung 
cổng COM thì không thể in nhãn được. Hãy thay đổi cổng 
COM cho thiết bị dùng kết nối nối tiếp đó hoặc kết nối 
máy in vào một cổng COM chưa được sử dụng.

Tôi muốn cài lại máy in/xóa các dữ liệu 
được truyền đi từ máy vi tính.

Để cài lại máy in, nhấn và giữ nút nguồn để tắt máy in. Sau 
đó, nhấn giữ nút nguồn trong vòng hai giây. Tiếp tục nhấn giữ 
nút nguồn và nhấn nút Nạp/Cắt sáu lần. Khi đó máy in sẽ cài 
lại. Mọi dữ liệu được truyền từ máy vi tính sẽ bị xóa và mọi cài 
đặt máy in sẽ được cài lại về giá trị cài đặt của nhà sản xuất.

Tôi muốn hủy tác vụ in hiện thời. Đảm bảo rằng máy in đang được bật, sau đó bấm nhẹ nút 
nguồn ở mặt trước máy in.

Dữ liệu không thể được gửi từ một 
thiết bị được cắm vào cổng USB ở mặt 
trước máy in, hoặc một thiết bị được 
kết nối nhưng không sử dụng được 
(chỉ dành cho PT-9800PCN).

• Thiết bị được kết nối không tương thích với PT-9800PCN.  
Nếu màn hình LED trên cổng USB nhấp nháy màu đỏ thì 
thiết bị đó không tương thích với máy in hoặc thiết bị đó 
tiêu hao quá nhiều năng lượng. Trong bất cứ trường hợp 
nào, thiết bị đó đều không thể sử dụng với PT-9800PCN.

• Bộ đệm của PT-9800PCN đang đầy.  
Nếu đèn LED nhấp nháy màu đỏ trong lúc đang sử dụng 
các thiết bị kết nối, bộ đệm của PT-9800PCN có thể bị 
đầy. Ngừng việc truyền dữ liệu, chờ đến khi nào dữ liệu 
trong bộ nhớ đệm của PT-9800PCN đã được xử lý xong, 
rồi sau đó rút phích cắm thiết bị và cắm vào lại.

• Đã có lỗi xảy ra trong lúc cài đặt.
• Không thể tiến hành cài đặt với đĩa 

CD-ROM này.
Hãy ghé thăm trang web http://solutions.brother.com/

• Tôi muốn biết thêm thông tin về  
Add-Ins.

• Tôi không hiểu cách kết nối đến  
một cơ sở dữ liệu.

Xem “Hướng dẫn sử dụng phần mềm” (PDF).

Sự cố Giải pháp
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Tôi không hiểu cách cài đặt máy in thứ 
hai mà tôi đã mua.

• Với kết nối USB.  
Khi máy in được kết nối với máy vi tính bằng dây cáp 
USB, trình điều khiển cho máy in thứ hai sẽ được tự động 
cài đặt thông qua chức năng Plug and Play.

• Với kết nối Mạng Ngang hàng Peer-to-Peer (chỉ dành cho 
PT-9800PCN).

- Nếu đã cài đặt sẵn một PT-9800PCN:  
Sau khi máy in thứ hai được kết nối vào mạng LAN,  
trình cài đặt sẽ khởi động và cài đặt trình điều khiển máy 
in. Cả hai máy in đều được liệt kê trong hộp thoại nơi có 
thể chọn máy in. Nhận biết máy in thứ hai bằng địa chỉ IP 
của nó, rồi sau đó chọn nó. Trình điều khiển máy in đã 
chọn sẽ được đăng ký với máy vi tính.

- Nếu cài đặt nhiều máy in cùng lúc: Khi các máy in được 
kết nối với mạng LAN, trình cài đặt sẽ khởi động và cài 
đặt trình điều khiển máy in. Nếu nhiều máy in được chọn 
trong danh sách xuất hiện ở hộp thoại nơi các máy in 
được chọn, các trình điều khiển của các máy in đã chọn 
sẽ được đăng ký với máy vi tính đó.

Tôi không hiểu cách chia sẻ một  
máy in trên mạng (chỉ dành cho  
PT-9800PCN).

Xem “Hướng dẫn sử dụng Mạng” (PDF).

Sự cố Giải pháp
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Đặc tính kỹ thuật sản phẩm
Đặc tính kỹ thuật máy in

* Dao cắt tự động “làm vỡ và cắt gọt” chỉ có thể sử dụng được khi dùng cuộn băng có lớp phủ.
* Sau khi dùng cuộn băng dạng sợi hoặc không có lớp phủ, nhãn sẽ không được cắt tự động.

Môi trường vận hành

Mục Đặc tính kỹ thuật

Màn hình hiển thị Đèn nguồn (xanh lá cây), đèn STATUS (đỏ), 
Đèn cổng USB (xanh lá cây/đỏ) (chỉ dành cho PT-9800PCN)

In

Phương pháp in In lớp phủ truyền nhiệt/In nhiệt

Đầu in 360 dpi/384 dot

Độ phân giải in
Đối với hộp băng TZ/TZe: 360 × 360 dpi
Đối với hộp băng HG/HGe: 360 × 180 dpi, 360 × 360 dpi 
hoặc 360 × 720 dpi

Tốc độ in Đối với hộp băng TZ/TZe: Lên tới 20 mm/giây 
Đối với hộp băng HG/HGe: Lên tới 80 mm/giây

Chiều rộng in tối đa 27,1 mm

Các nút Nút nguồn, nút Nạp/Cắt

Giao diện Nối tiếp (RS-232C), USB2.0 tốc độ tối đa LAN (10/100BASE-TX), cổng USB  
(chỉ dành cho PT-9800PCN)

Nguồn điện AC 220 đến 240 V, 50 Hz (bộ chuyển đổi điện AC)

Tiêu thụ năng 
lượng Khoảng 30 W (trong lúc in)

Các kích thước 116 × 193 × 140 mm (Rộng × Sâu × Cao)

Chiều rộng Nét Khoảng 1,58 kg

Dao cắt Dao cắt toàn bộ tự động/Dao cắt tự động “làm vỡ và cắt gọt”

Mục Đặc tính kỹ thuật

Hệ điều hành
Windows®

Windows® XP/Windows Vista®/Windows® 7/Windows® 8  
Windows Server® 2003/Windows Server® 2008/ 
2008 R2 (chỉ dành cho PT-9800PCN) (thiết bị được lắp 
đặt sẵn)

Macintosh® Mac OS® X 10.3.9 - 10.6

Giao diện tiêu chuẩn

Windows®
RS-232C, cổng USB (USB chuẩn 1.1 hoặc 2.0),  
(chỉ dành cho PT-9800PCN) 10/100BASE-TX Ethernet 
Có dây

Macintosh®
Cổng USB (USB chuẩn 1.1 hoặc 2.0),  
(chỉ dành cho PT-9800PCN) 10/100BASE-TX Ethernet 
Có dây

Ổ Cứng
Windows® Khoảng trống trên đĩa cứng hơn 70 MB

Macintosh® Khoảng trống trên đĩa cứng hơn 100 MB
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* Nếu môi trường hệ điều hành của bạn không thể hiển thị các ký tự tiếng Việt, phiên bản tiếng Việt 
của trình điều khiển ứng dụng có thể không hoạt động chính xác. Nếu điều đó xảy ra, vui lòng sử 
dụng phiên bản tiếng Anh của trình điều khiển ứng dụng.

Bộ nhớ

Windows®

Windows® XP: Hơn 128 MB 
Windows Server® 2003: Hơn 256 MB 
Windows Vista®/Windows Server® 2008/2008 R2:  
Hơn 512 MB
Windows® 7/Windows® 8: Hơn 1 GB (32-bit) hoặc  
2GB (64-bit)

Macintosh®
Mac OS® X 10.3.9: Hơn 128 MB
Mac OS® X 10.4.x: Hơn 256 MB
Mac OS® X 10.5.x: Hơn 512 MB
Mac OS® X 10.6: Hơn 1 GB

Màn hình
Windows® SVGA, màu đẹp hoặc card đồ họa tốt hơn

Macintosh® Hơn 256 màu
Khác Ổ đĩa CD-ROM

Mục Đặc tính kỹ thuật
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Phụ lục

Quy trình chung dành cho chức năng BTP (In tập tin mẫu mã vạch)

Quy trình chung để sử dụng chức năng BTP (In tập tin mẫu mã vạch) được mô tả dưới đây.
Để biết chi tiết về việc chỉ định các cài đặt khác nhau, hãy tham khảo “Chức năng BTP (In tập tin 
mẫu mã vạch)” (→ P. 36).

1 Sử dụng P-touch Editor 5.0 để tạo tập tin mẫu, rồi sau đó truyền nó đến máy in.

2 Kết nối máy đọc mã vạch vào máy in.

3 Quét mã vạch “Lệnh tập tin mẫu P-touch”. 

Thao tác này cho phép các cài đặt được chỉ định và xóa các cài đặt trước đó.

4 Quét mã vạch “Cài đặt cơ bản”. 

Chỉ định phương pháp cắt và số lượng bản sao sẽ được in.

5 Chỉ định cài đặt phù hợp (A, B hoặc C). 
A. In tập tin mẫu đặt sẵn
1. Quét mã vạch “Số tập tin mẫu đặt sẵn”.
B. In mã vạch
1. Quét mã vạch “Chọn tập tin mẫu”, sau đó là các mã vạch dưới mục “Để nhập các số”.
2. Quét mã vạch có dữ liệu sẽ được sử dụng hoặc sao chép.
3. Quét mã vạch “Bắt đầu in”.
C. In nhãn có cơ sở dữ liệu hỗ trợ
1. Quét mã vạch “Chọn tập tin mẫu”, sau đó là các mã vạch dưới mục “Để nhập các số”.
2. Quét mã vạch chính để thay thế dữ liệu cơ sở dữ liệu.
3. Quét mã vạch “Dấu phân cách”.
4. Quét mã vạch “Bắt đầu in”.

6 Các nhãn cụ thể đó sẽ được in ra. 
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Danh sách các mã vạch để chỉ định cài đặt

Sau đây là các mã vạch để chỉ định các cài đặt được dùng “Chức năng BTP (In tập tin mẫu mã 
vạch)” (→ P. 36).

Lưu ý
Khi sử dụng các mã vạch trong danh sách này, hãy cài “Bắt đầu in tập tin mẫu P-Touch” và 
“Ký tự Mã Tiền tố Lệnh” về mặc định trong Cài đặt tập tin mẫu P-Touch.

Lệnh tập tin mẫu P-touch (Khởi tạo + bắt đầu chỉ định các cài đặt)

Cài đặt cơ bản
• Cắt tự động bật*1 • Cắt tự động tắt

• Cắt một nửa bật*1 • Cắt một nửa tắt

• In chuỗi bật • In chuỗi tắt*1

• In đối xứng gương bật • In đối xứng gương tắt*1

• Số bản sao*2
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Để nhập các số*2

• 1 • 2

• 3 • 4

• 5 • 6

• 7 • 8

• 9 • 0

• 00

Số tập tin mẫu đặt sẵn
• Tập tin mẫu đặt sẵn 1 • Tập tin mẫu đặt sẵn 2

• Tập tin mẫu đặt sẵn 3 • Tập tin mẫu đặt sẵn 4
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*1 Đây là cài đặt mặc định.
*2 Được sử dụng khi chỉ định số bản sao được in và khi chọn số tập tin mẫu.

Quét các mã vạch để chỉ định một số gồm ba chữ số, chẳng hạn như [00][7] hoặc [0][1][5].  
Cài đặt sẽ được tự động áp dụng khi đã chỉ định ba chữ số.
Để thay đổi cài đặt, quét mã vạch “Số bản sao” một lần nữa khi thay đổi số bản sao hoặc quét 
mã vạch “Chọn tập tin mẫu” một lần nữa khi thay đổi số tập tin mẫu, rồi sau đó quét các mã vạch 
cho số mới có ba chữ số đó.

• Tập tin mẫu đặt sẵn 5 • Tập tin mẫu đặt sẵn 6

• Tập tin mẫu đặt sẵn 7 • Tập tin mẫu đặt sẵn 8

• Tập tin mẫu đặt sẵn 9 • Tập tin mẫu đặt sẵn 10

Chọn tập tin mẫu

Dấu phân cách

Bắt đầu in
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Bản in Cài đặt Máy in .................................. 42
Bảo trì.......................................................... 44
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